Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

DIARIO OFICIAL DE LA‘REPUBLIA

DE HONDURAS

La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San .

_ Francisco, lo primero que se imprimié fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1829. ’

Ewrresa NACIoNAL DE ARTES GRAFICAS
ENAG

- Seccién A

Poder Legislativo»

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que mediante el Articulo 70 del
Decreto No. 17-2010 de fecha 21 de abril de 2010, el Congreso
Nacional, autoriza al Poder Ejecutivo para que suscriba los
convenios sobre los empréstitos que considere necesario en virtud
del estado de emergencia actual de las Finanzas Publicas, y que
deban ser financiados con capital externo; aprobandose para tal
efecto los proyectos de convenios correspondientes, sin perjuicio

unia vez firmados los mismos por el Poder Ejecutivo y el
Organismo de Crédito Externo de que setrate.

CONSIDERANDO: Que el convenio financiero
No.4641-HN, suscrito el 23 de agosto de 2011 entre el
BANCO MUNDIAL (BM), en su Condicion de Prestamista
y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS,

monto de Veinte Millones Quinientos Mil Derechos
Especiales de Giro (DEG.20,500,000.00), fondos destinados
a financiar la ejecucion de la “Segunda Fase del Programa
de Administracion de Tierras de Honduras (PATHII)”, se
ampara en el Articulo 70 del Decreto 17-2010.

CONSIDERANDO: Que el objetivo del Proyecto es
administracion de tierras a través del acceso a los registros de la

propiedad, lareglamentacién de su marco juridico, levantamiento
de catastro, generacién de nuevos titulos de propiedad,

de su posterior ratificacién por parte del Congreso Nacional

en su Condicion de Prestatario del financiamiento de hasta un

~ de 2011, entre el BANCO MUNDIAL (BM), en su condicién
proveer a la poblacion beneficiada un serviciomodernoenla

Desbués se imprimié. el primer periédico oficiat del
Gobiermno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficia! "La Gaceta".

demarcacion de areas protegidas, delimitaciéon y titulacion de
tierras.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205,
numerales 19, 30, y 36 de la Constitucién de la Republica
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los
contratos y convenios que llevan involucrados exenciones,

incentivos y concesiones fiscales celebrados por el Poder
Ejecutivo.

PORTANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar én todas y cadauna delas partes
el Convenio Financiero No.4641-HN, suscrito el 23 de agosto

de Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS, en su Condicion de Prestatario del financiamiento
de hasta un monto de Veinte Millones Quinientos Mil de
Derechos Especiales de Giro (DEG.20,500,00.00), fondos
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destinados a financiar la ejecucién de la “Segunda Fase del
Programa de Administracién de Tierras de Honduras (PATH
II)”, que literalmente dice:

NUMERO DE CREDITO 4641-HO. Convenio
Financiero. (Segundo Proyecto de Administracion de Tierras),
“entre LA REPUBLICA DE HONDURAS y LA
ASOCIACION INTERNACIONAL PARA EL
DESARROLLO con fecha 23 de agosto de 2011.
CONVENIO FINANCIERO. CONVENIO con fecha 23 de
Agosto de 2011, celebrado entre la REPUBLICA DE
HONDURAS (“el Receptor”) y la ASOCIACION
INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO (“la
Asociacién”), el Receptor y la Asociacion acuerdan lo siguiente:
ARTICULO I: CONDICIONES GENERALES;
DEFINICIONES 1.01. Las Condiciones Generales (segin lo
definido en el Apéndice de este Convenio) constituyen una parte
integral de este Convenio. 1.02 A menos que el contexto exija lo
contrario, los términos en maytscula utilizados en el Convenio

- tienen los respectivos significados que constan en las Condiciones 4
Generales o en el Apéndice de este Convenio. ARTICULOII:

FINANCIAMIENTO. 2.01. La Asociacién acuerda ampliar
al Prestatario, en las condiciones estipuladas o mencionadas en
este Convenio, un crédito por un monto equivalente a veinte

* millones Quinientos Mil Derechos Especiales de Giro

(DEG20.500.000) (alternativamente, “Crédito” y
“Financiamiento”), para contribuir a financiar el proyecto que se
describe en el Anexo 1 de este Convenio (el “Proyecto”). 2.02.
El Receptor podra retirar los recursos del Financiamiento de
conformidad con lo dispuesto en la Seccion IV del Anexo 2 de
este Convenio. 2.03 La Tasa maxima de comision por compromiso
que debera pagar el Prestatario sobre el Saldo no retirado del
financiamiento ascenderd a la mitad del uno por ciento (1/2 del
1%) anual. 2.04 La Comision de servicio (iue debera pagar el
Receptor sobre el Saldo retirado del crédito serd igual a tres
~ cuartas partes del uno por ciento (3/4 del 1%) anual. 2.05 Las
Fechas de pago sonel 15 de Junio y el 15 de Diciembre de cada
afto. 2.06 El monto principal del Crédito se reembolsara de
acuerdo con el plan de amortizacion que se presenta en el Anexo
3 de este Convenio. 2.07. La Moneda de pago es el dolar de los
Estados Unidos. ARTICULO III: PROYECTO. 3.01. El
Receptor declara su compromiso con los objetivos del Proyecto
y el Programa. Para este fin, el Receptor asegurara que el Instituto
de la Propiedad (IP) lleve a cabq €l Proyecto con la asistencia de
los Organismos Coejecutores y las Municipalidades seleccionadas,
de conformidad con las disposiciones del Articulo IV de las
Condiciones Generales y el Manual de Operaciones. 3.02.Sin

limitacion a las disposiciones de la Seccion 3.01 del presente
Convenio, y amenos que el Receptor y la Asociacién convengan
lo contrario, el Receptor debera garantizar que el Proyecto sea
llevado a cabo conforme a Io dispuesto en el Anexo 2 de este
Convenio. ARTICULO IV: RECURSOS DE LA
ASOCIACION. 4.01. Las Causas adicionales de suspensién
son las siguientes: (a) Que la Ley de Propiedad se haya

enmendado, suspendido, derogado o revocada o no se haya

aplicada de manera que afecte sustancial y adversamente a la
capacidad del IP para llevar a cabo cualquiera de sus obligaciones
a tenor de lo dispuesto en el Convenio Subsidiario. (b) Una
situacion extraordinaria se haya presentado que haga improbable
la ejecucion del Programa. (c) Que el personal clave en el IP haya
sido sustituido o reemplazado afectando de manera adversa, a
opinién de 1a Asociacion, la ejecucion del Proyecto. (d) Cualquier
parte del Convenio Subsidiario que no haya sido cumplido con
cualquiera de sus obligaciones de conformidad al Convenio
Subsidiario. (€) Cualquier unidad Coejecutora que haya fallado
en cumplir con cualquiera de sus respectivos Convenios de
Ejecucion, afectando adversarente el Proyecto a opiniondela
Asociacion. (f) Que cualquiera de las Municipalidades
seleccionadas haya incumplido cualquiera de sus obligaciones a
tenor de lo dispuesto en su Convenio de Participacion, afectando -
adversamente €l Proyecto a opinion dela Asociacion. 4.02. Los
Eventos Adicionales de Aceleracién consiste en los siguientes: (a)
Cualquier evento.especiﬁéado en los parrafos (b), (), (d), (e) y
(f) de la Seccion 4.01 de este Convenio y dicha situacién se
prolongase durante un periodo de 60 dias después de haber
recibido notificacién por parte de la Asociacion al Receptor. (b)
El evento especificado en el pérfafo (a) de la Seccién 4.01 de -
este Convenio. ARTICULO V: ENTRADA EN VIGOR;

- La Gaceta

AT

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion A Acuerdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALFA, M. . Cy 1 DE NOVIEMBRE DEL 2011

- No. 32,666

- RESCISION. 5.01. Las Condiciones Adicionales para la entrada
en vigor son las siguientes: (a) Que el Convenio Subsidiario se

haya ejecutado adecuadamente en nombre del Receptor y'el IP; -

(b) Que los Convenios de Co-ejecucién hayan sido ejecutados
por las respectivas partes del mismo. 5.02. La Cuestion Juridica
Adicional consiste concretamente en que el Convenio Subsidiario
haya sido debidamente autorizado o ratificado por el Receptory
el IP y sealegalmente vinculante para el Receptor y €l IP conforme
a sus términos. 5.03. Sin perjuicio de las disposiciones de las
Condiciones Generales, el Plazo de entrada en vigor es de noventa
(90) dias a partir de la fecha de este Convenio, pero en ninglin
caso serd posterior a dieciocho (1 8) meses después de la
aprobacion del Crédito por parte de la Asociacién, con
vencimiento el 28 de Diciembre de 2012. 5.04. A los efectos de
la Seccién 8.05 (b) de las Condiciones Generales, las obligaciones
del Receptor conforme al presente Convenio (salvo las que
disponen las obligaciones de pago) quedaran rescindidas veinte
(20) afios después de la fecha del convenio. ARTICULO VI:

REPRESENTANTE DEL PRESTATARIO; DIREC- ¢

CIONES. 6.01. El Representante del Receptor es el Ministro

(Secretario) de la SEFIN. 6.02. La direccién del Receptor es:
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
Direccién General de Crédito Publico

Avenida Cervantes

Tegucigalpa, M.D.C.

Honduras, C.A. '
Cable Télex: Nimero de fax:
HACIENDA 1308 (504)237-4142
Tegucigalpa FINANZAS HO . (504) 238-6995

6.03. Ladireccion de la Asociacion es:

Asociacién Internacional para el Desarrollo
1818 H Street, NW |
Washington, DC 20433

'Estados Unidos de América

Cable Télex: Nﬁmero de fax:
INDEVAS 248423 (MCI) 1-202-477-6391

Washington, DC

CONVENIO suscrito en el Distrito de Columbia, Estados
Unidos de América, en la fecha anteriormente consignada.
REPUBLICA DE HONDURAS. Por (firma ilegible),
Representante autorizado. ASOCIACION INTERNA-

CIONAL PARA ELDESARROLLO, Por (firma ilegible)

. Representante autorlzado

“ANEXO 1. Descripcion del Proyecto. El objetivo del
Proyecto es proporcionar a la poblacién, que se encuentra dentro
del Area del Proyecto, servicios mas descentralizados y mejorados
para la administracion de tierras, incluyendo mejor acceso y més
exactitud en la informacidn, registros de la propiedad y
transacciones. El Proyecto constituye la segunda fase del Programa
y esta compuesto por las siguientes partes: Parte 1: Politicasy
Fortalecimiento Institucional. (a) Apoyar al Prestatario a
consolidar sus estrategias y politicas en materia de administracion .
de tierras y mejorar el seguimiento delos mismos, que incluye: (i)
consolidacion de sus politicas de tierras, a través de: (A) Talleres
y asistencia técnica en los asuntos relacionados con el marco
general de las politicas de tierras y planeamiento territorial; y (B)

. lapreparacion de una politica y un plan maestro para el desarrollo

del sistema nacional de catastro del Receptor; (ii) fortalecimiento
de la transparencia del Programa de implementacion realizando
por lo menos dos auditorias sociales de actividades del proyecto
relevantes; (iii) el desarrollo de la normativa y el marco de
procedimientos para que las Municipalidades se conviertan en
centros asoc1ados del IP a efectos catastrales, de regulacxon y de
1nscr1p01on y (iv) el desarrollo de documentos estandar
relacionados para los protocolos notariales relacionados con los
procedimientos y por medio de un proceso de consulta, la -
incorporacion de un convenio que incremente el acceso a los
servicios notariales con el objetivo de promocionar una cultura
de régistro'. (b) El fortalecimiento de la capacidad institucional
para la administracién de tierras dentro del territorio del Receptor,

‘| queincluye: (i) el fortalecimiento del IP, a través de: (A) lamejora

de su capacidad administrativa y operacional a través del
suministro de equipo, software y asistencia técnica para facilitar
la implementacion del plan de desarrollo organizativo del IP e
integrar las actividades del Programa dentro del IP; (B) continuar
la moderizacion del registro regional de propiedad para apoyar
los procesos de regularizacion incluyendo: (I) la implementacién
del SURE en al menos cinco registros catastrales nuevos con un
alto volumen de transacciones; y (II) larealizacién de pequefios
trabajos de rehabilitacion dentro del IP y registros catastrales
seleccionados (excluyendo las nuevas construcciones y adiciones
a estructuras existentes); (C) el fortalecimiento de tres unidades
operativas del IP: la DGR, DGCG y la DGRP; (D) el '

- fortalecimiento de las capacidades de los mecanismos para la

resolucion alternativa de conflictos para las encuestas catastrales
estableciendo limites intermunicipales; (E) el fortalecimiento del
desarrollo de los mecanismos de resolucion de conflictos
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alternativos para la inspeccion catastral y el establecimiento de
~ limites inter-municipales. (ii) llevar a cabo el fortalecimiento de la
capacidad de las municipalidades seleccionadas con vistas a
permitir que funcionen de manera efectiva como centros asociados

al IP e implementar actividades de titulacion urbana, planeamiento -
* territorial, incluyendo la actualizacién y la division de zonas dentro

los limites municipales; (iii) el fortalecimiento de la capacidad del
INA, que se enfoca en el registro agrario, la titulacién rural y la
titulacion colectiva de las tierras de los pueblos indigénas,
incluyendo el apoyo a la Comision intersectorial para los Derechos
alatierra de las comunidades de Garifuna y Mismito (establecidas
por el Acuerdo Presidencial del Prestatario N.° 035-2001).y
fomentar la capacidad del INA para la resolucion de conflictos
alternativos; (iv) el fortalecimiento de la capacidad del ICF,
inchiyendo la asistencia técnica y la transferencia de tecnologia
para asegurar que tenga un papel activo en la implementacion del
- SINAP; (v) realizar el fortalecimiento de las capacidades de para
SEPLAN, AMHON y las Municipalidades seleccionadas para
promover la incorporacion gradual de normas de planeamiento
territorial al RENOT, incluyendo el establecimiento de al menos
un consejo departamental de planeamiento territorial en el Area
del Proyecto; (vi) Consolidacion del SINAP, construyendo sobre
el progreso alcanzado, durante la primera fase del Programa,
, apoyarido al IP, las instituciones: Co-ejecutoras y las
Municipalidadeé Seleccionadas para gradualmente fortaleccf su
capacidad para operar el SINAP y desarrollar mecanismos para
asegurar su sostenibilidad; y, (vii) la expansion de la (Red
Metropolitana Inalambrica) establecida en la Municipalidad de
Tegucigalpa, durante 1a primera fase del Programa para facilitar la
transmision de los datos y las comunicaciones entre organismos y
asegurar la conectividad del SINAP. Parte 2: Levantamiento
Catastral v Regularizacién Predial. (a) Llevar a cabo
levantamientos georeferenciales del catastro, dentro del Areadel
. Proyecto, identificar el estatus legal de cada propiedad incorpdrar
las propiedades al SURE, incluyendo: (i) las actividades
preparatorias, como por ejemplo la declaracion de (zona en
proceso catastral) por parte de la DGCG, tomando fotografias

aéreas y preparando las ortofotos digitales y lacompra de imagenes

satelital dela area del Proyecto; (ii) levantamiento, validacion e
incorporacion al SURE de al menos 390,000 predios urbanos y
rurales del Area del Proyecto; y (iit) el levantamiento georeferencial
de los limites administrativos de al menos diez Municipalidades
seleccionadas. (b) Llevar a cabo la legalizacion, la titulacidon y el
registro, bajo Folio Real, de al menos 90.000 titulos dentro del
Area del Proyecto, incluyendo: (i) la emisién de nuevos titulos
para aproximadamente 50.000 familias por medio de varias
opciones suministradas de conformidad con la Ley de Propiedad

y en estrecha colaboracion con el INA, las Municipalidades y/o

_el ICF, segun corresponda el caso; y - (ii) llevar a cabo la

Legalizacion de 40.000 predios con un registro catastral existente
para transferirlos al Folio Real por medio de un esfuerzo
coordinado entre las tres direcciones principales del IP: laDGR,
la DGCG, la DGRP para llevar a cabo una investigacion que
compare los datos geograficos con los legales. Parte 3:
Demarcacién de Areas Protegidas. (a) (i) Encargarse de la

-~ delimitacion y demarcacién de las zonas de conservacién principal

de al menos cuatro Aéreas protegidas en el lugar del proyecto, -
incluyendo la incorporacion de la informacién catastral y su vinculo
alas ordenanzas y normas que establecen el uso de la tierra dentro
del SURE y el RENOT, respectivamente; y (ii) Encargarse de

llevar a cabo las actividades especificadas en la estrategia de

comunicacion especificada en la Parte 5 (a) (v) del Proyecto con
vistas a educar a los residentes de dentro y alrededor del area
acerca de las zonas de conservacion principal demarcadas de
conformidad con el Proyecto para la nueva designacion del uso
del terreno. (b) Apoyar laimplementacion del EMP y el Marco
de Procesos. Parte 4: Fortalecimiento de los Derechos a la
tierra del Pueblo Miskito. (a) (i) Llevar a cabo la delimitacion,

- demarcacion, titulacion colectiva y registro de las tierras de las

poblaciones indigenas en el departamento del Prestatario de
Gracias a Dios, con base a las practicas aceptadas culturalmente,
prestando especial atencion a al menos 25 comunidades Miskito
Participantes; y (ii) Proporcionar apoyo organizativo.y la creacion
de capacidades a las comunidades Miskito Participantes para
establecer mecanismos de resolucion de conflictos alternativos
durante el proceso de delimitacion, demarcacién, titulacion y

Tegistro con el apoyo de la estrategia de comunicaciones
~ especificada enla Parte 5 (a) (v) del Proyecto. (b) Proporcionar

asistencia técnica y fortalecer a las comunidades Miskito
participantes, incluyendo: (i) 1a planificacién territorial y 1a gestion
de recursos naturales; y (ii) 1a educacion para incrementar la
conciencia legal y mejorar la capacidad organizativa en relacion a
la tenencia de la tierra. Parte 5: Gestién del Provecto,
Monitoreo y Evaluacion. (a) Apoyo a la gestion del Proyecto,
incluyendo: (i) capacitacion y talleres; (ii) asistencia técnica; (iii)
los aspectos fiduciarios del Proyecto, con inclusion de la gestion

| financiera, las auditorias y la adquisicién; (iv) el establecimiento

del Comité Directivo; (v) lasupervision de una estrategiade
género y comunicacion para el Proyecto. (b) Apoyo al monitoreo
y evaluacidn del Proyecto, incluyendo: (i) el Sistema de
Administracion Financiera Integrado (SIAFT) del Receptor, que
registrara el progreso fisico y financiero del Proyecto; (ii) los
informes semianuales del progreso del Proyecto que midan
periodicamente los Indicadores de rendimiento basados en las
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metodologias acordadas; (iii) encuesta de la linea de base para la
tercera fase del Programai (iv) un informe de revision de mitad
del periodo; y (v) una evaluacién del impacto del Proyecto final,
ademas de un informe final de ejecucion.”

“ANEXO 2. Ejecucién del Proyecto Seccién 1.

Disposiciones para la implementacion. A. Disposiciones
institucionales. 1. El Receptor establecera y mantendra a lo

largo de la implementacién del Proyecto: (a) Un Conﬁté Directivo.
presidido por el Secretario Ejecutivo del IP y compuesto por |

representantes de cada una de las instituciones Coejecutoras y
_SEFIN, con funciones y responsabilidades aceptables para la
Asociacion, incluyendo: (i) proponer politicas y lineamientos
operativas para el Proyecto; y (ii) promocionar una plena
colaboracion institucional total, incluyendo el monitoreo dela
ejecucion de los Convenios de Co-ejecucién y Convenios de
Participacion. (b)Comité Técnico (el “Comité Técnico™), que
deberan incluir representantes de las respectivas instituciones

Coejecutoras, y debera reunirse trimestralmente para discutir los |

asuntos relacionados con la implementacion del Proyecto. 2. (a)
El Receptor asegurara que el IP durante la implementacion del
- Proyecto, mantenga una Unidad de Coordinacion del Proyecto
(UCP), con funciones, dotacion de personal y responsabilidades
satisfactorias para la Asociacion, estipuladas en el Manual
OpqaﬁvO, incluyendo, pero no limitada a un coordinador nacional,
un oficial de adquisicion, un oficial financiero, un oficial de
monitoreo y evaluacion, un oficial de comunicaciones, un
especialista social y un especialista ambiental. (b)El Receptor se
- compromete, 0 amenos que la Asociacion acuerde lo contrario,
a que el personal de 1a UCP sélo sera contratado siguiendo un
criterio profesional y sélo sera sustituido por razones relacionadas
con su desempeiio. (c) Sin limitacién a las disposiciones del parrafo
(a) anterior, si es necesaria la contratacién adicional de un
especialista ambiental y/o especialista social para el Proyecto en
la UCP, el Receptor debera causar que el IP contrate a dicho
experto o expertos, conforme a los términos y condiciones
satisfactorios para la Asociacion. 3. El Prestatario debera asegui‘ar
que el IP organice reuniones especiales con los representantes
del IP; el INA; el ICF, las Municipalidades seleccionadas, MASTA
y las comunidades Miskito Participantes y los lideres de las 11
federaciones Miskito, cada afio, para identificar las lecciones
aprendidas, encargarse de cualquier problema de implementacién
y reconfirmar un apoyo mas amplio al Proyecto por parte de
MASTAYylas comunidades Miskito Participantes. B. Convenio
Subsidiario. 1. Para facilitar la implementacién del Proyecto, el
Receptor asegurara que los fondos de financiaciamiento estén
- disponibles para el IP, conforme a lo dispuesto en el convenio

subsidiario entre el Receptor y el IP (“Convenio Subsidiario”), de
conformidad con los términos y condiciones aprobados por la
Asociacién, entre los que se incluyen: (a) la disposicién de
proporcionar al IP los fondos, instalaciones y otros recursos
necesarios al IP para permitir que se lleve a cabo el Proyecto,
incluyendo la transferencia de los recursos del Crédito, en caracter
de donacidn; (b) la obligacion del IP a: (i) llevar a cabo €l Proyecto
de conformidad a las disposiciones de este Convenio, los
Lineamientos Anticorrupcién aplicables a los recursos del Crédito
ademés de los del Receptor de conformidad al Manual Operativo;
(ii) proporcionar, tan pronto como sea necesario, los recursos
requeridos para los propositos de la ejecucion del Proyecto; (iii)
adquirir los bienes, obras y servicios a ser financiados con recursos
provenientes del financiamiento de conformidad alas disposiciones
de este Convenio; (iv) mantener politicas y procedimientos
adecuados para permitir el monitoreo y evaluacion, de acuerdo a
los Indicadores, el progreso del Proyecto y el logro de sus

. objetivos; (V) (A) mantener un sistema de gestion financiera y

preparar informes financieros de conformidad a los estandares
aceptables de contabilidad aplicados satisfactoriamente aceptables
para la Asociacién, ambos reflejando las operaciones, recursos,
y gastos relacionados con el Proyecto; y (B) a peticion de la
Asociaciéon o del Prestatario, contar con dichos informes
financieros auditados por auditores independientes aceptables
segun el criterio de la Asociacion, de acuerdo a los estindares
aceptables de auditoria aplicados de manera consistente, y
proporcionar de manera oportuna los informes de auditoria al

- Receptor yla Asociacion; (vi) permitir al Receptor y la Asociacion

inspeccionar el Proyecto, su funcionamiento, cualquier detalle
relevante y documentos; (vii) preparar y proporcionar al Prestatario
y la Asociacién toda esta informacioén segin lo que la Asociacion \
razonablemente solicite en atencion al parrafo anterior; (viii)
mantener la UCP durante laimplementacion del Proyecto, tal y
como queda estipulado en la seccién I.A.2 a) del Anexo 2 de
este Convenio; (xi) establecer Convenios de Co-ejecucion con
Instituciones Co-gjecutoras y Convenios de Participacion segin
Io establecido en la seccién L.C del Anexo 2 de este Convenio; y
(x) segiin sea necesario celebrar un MOU con agencias consultoras
(“Agencias Consultoras”), conforme a los términos y condiciones
aceptables a la Asociacion, para los propésitos de facilitar la
ejecucion del Proyecto; y (xi) que se tomen o causar que se tomen
todas las acciones necesarias para habilitar al Receptor en el
cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones. (c) el derecho
del Receptor para suspender o terminar el derecho del IP para
beneficiarse de lo recaudado del financiamiento subsidiario u
obtener un reembolso de cualquier cantidad del financiamiento
subsidiario que haya sido retirada, ante la imposibilidad del IP de
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llevar a cabo sus obligaciones, de conformidad a lo dispuesto en
el Convenio Subsidiario. 2. El Receptor debera ejercer sus
~ derechos de conformidad con el Convenio Subsidiario de manera
que proteja los intereses del Receptor y la Asociacion con vistas
alograr los propoésitos del Financiamiento. Salvo que la Asociacién
acuerde lo contrario, el Receptor no enmendard, ceder4,

suspenderd, derogara, cesara, revocara ni dejara de cumplir el

Convenio Subsidiario ni ninguna de sus disposiciones. C.
Convenios de Co-ejecuéién y Conveniosi de Participacion.
1. (a) El Receptor asegurard que el IP firme un convenio
(“Convenio de Co-ejecucién”) de conformidad con los términos
y condiciones, de carcter satisfactorio segtin el criterio de la
Asociacion, para cada uno de las partes 1 hasta 4 del Proyecto

con Instituciones Coejecutoras aplicables, en el que se detallen

sus respectivas competencias en la implementacion del Proyecto;
todo ello debera seguir lo estipulado en el Manual Operativo. (b)
Salvo que la Asociacion acuerde lo contrario, el Receptor

asegurara que el IP no enmendara, cedera, suspender4, derogara,
cesard, revocara ni dejara de cumplir ningiin Convenio de. -

Participacion ni ninguna de sus disposiciones. 2. (a) El Receptor
debera causar que el IP, antes de llevar a cabo cualquier actividad
del proyecto en cada Municipalidad, firme un convenio (“Convenio

 de Participacién”) con dicha Municipalidad de conformidad con |

los términos y condiciones satisfactorios para la Asociacion,
incluyendo los estipulados en el Manual Operativo; y (b) Salvo
que la Asociacion acuerde lo contrario, el Receptor asegurara
que el IP no enmendara, cedera, suspenderd, derogara, cesara,
revocard ni dejara de cumplir ningtin Convenio de Municipalidad
ni ninguna de sus disposiciones. C. Manual Operativo. 1. (a)

El Prestatario asegliraré que el IP, lleve a cabo el Proyecto, de
acuerdo al manual operativo (“Manual Operativo™) y de manera
satisfactoria para la Asociacion. Dicho manual incluira entre otros:
(i) los procedimientos para llevar a.cabo, monitorear y evaluar el
Proyecto (incluyendo la 'adquisicién de bienes y servicios,
desembolsos, gestion financiera, y los requisitos sociales y

ambientales del mismo); (ii) la organizacién, funciones y

responsabilidades de la UCP; (iii) las competencias del IP, cada
" uno delas Instituciones Coejecutoras y las Municipalidades enla
implementacién de cada una de las partes del Proyecto, incluyendo
sin limitacion: (A) las competencias del IP, el INA, el ICF,
SEPLAN, AMHON vy las Municipalidades en la Parte 1 del
Proyecto; (B) las competencias del IP, el INA, el ICF, SEPLAN,
AMHON y las Municipalidades en la Parte 2 del Proyecto; (C)

las competencias del IP, el ICF y las Municipalidades en la Parte .

3 del Proyecto; y (D) las competenciasdel I, el INA, el ICF y,
las Municipalidades de la Parte 4 del Proyecto; (iv) los criterios a
ser utilizados para las Municipalidades Seleccionadas del Receptor

dentro del Area del Proyecto; (v) el EMP, Marco de Proceso, el
IPP y otras medidas de salvaguarda, Plan de Manejo Ambiental, -
el Marco de Reasentamiento, el PPI y otras medidas de
salvaguarda descritas en la Seccion L.F del Anexo 2 de este
Cohvenio; (vi) las directrices ambientales para obras menores
contempladas en el Parte 1 (b),(1) (B) (II) del Proyecto; (vii) los
procedimientos especificos, metodologia, principids, definiciones

 técnicas y disposiciones de implementaci6n para (i) la Regulacion

Predial dela Parte 2 del Proyecto; y (ii) demarcacion delas Areas
Protegidas segun lo dispuesto en la Parte 3 del Proyecto; (viii) las
estrategias para tratar, en un contexto cultural apropiado, las
preocupaciones de las poblaciones indigenas en lo que
corresponde a la implementacion de la Parte 4 del Proyecto,
incluyendo entre otros, una lista de territorios y comunidades en
los que las actividades, a tenor de lo dispuesto en la Parte 4 del
Proyecto, tendran lugar y los procedimientos, metodologia,
definiciones técnicas y disposiciones de implementacion necesarios
para la consecucién de dicha parte del Proyecto; (ix) los
indicadores de monitoreo y evaluacion del proyecto (“Indicadores
de Rendimiento™); y (x) el plan de accion para encargarse de los
problemas goberhabilidad y mitigar cualquier riesgo potencial de
corrupcion bajo el Proyecto. (b) El Manual Operativo podra ser
enmendado de tiempo en tiempo, con la aprobacion previa de la
Asociacion. En caso de que surgiera cualquier conflicto entre los
términos del Manual Operativo y otros de este Convenio, los
términos de este Convenio prevaleceran. E. Salvaguardas. 1.
El Receptor debera y causar que el [P implemente el Plan de
Manejo Ambiental (PMA), el Marco del Proceso y el IPP
conforme a lo dispuesto en sus respectivos términos. 2. Sin
perjuicio de ninguna de las disposiciones del PMA, el Marco del
Proceso y el IPP, el Prestatario se cerciorara de que el IP cumpla
con lo siguiente: (a) asegurar que no se emitan titulos de propiedad
de tierras privadas en las areas pertenecientes o colindantes a: (i)
Areas Protegidas a menos que los limites de dichas Areas
Protegidas se hayan trazado de manera satisfactoria para la
Asociacion; y/o (ii) otros habitats naturales criticos (como se define
por la Politica Operacional de la Asociacion 4.04) a menos que: |
(A) el Receptor haya hecho oficial la decision acerca de su estatus
(en cuyo caso dicha titulacion deberia darse unicamente en una
manera conforme a dicho estatus); y (B) los limites de dichas
areas se hayan trazado en virtud a lo dispuesto por la Asociacién;
(b) (i) Asegurar queno seconcederd ninguna titulacién de tierras
dentro o en los alrededores de tierras identificadas como
Patrimonio Cultural (Como se define en la politica opéracional

4.11 de la Asociacion), a menos que el prestatario haya emitido
- unadecision oficial satisfactoria a la asociacion, acerca de su estatus
(en cuyo caso la titulacion podria ocurrir en una manera consistente
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con dicho estatus), (ii) Asegurar que el IHAH sea notificado
' inmediatamente en caso de que se encuentre patrimonio cultural
durante el levantamiento de catastro y otras actividades del
proyecto. (c) asegurar que, salvo las actividades contempladas
en el Marco de Proceso, no tendran lugar reasentamientos fisicos
0 econémicos involuntarios (de conformidad con la Politica
- Operacional 4.12 de la Asociacion) como consecuencia de la
implementacién del Proyecto; (d) asegurar que no se producira
ninguna demarcacion fisica, delimitacion o titulacion de las tierras

pertenecientes o colindantes a las tierras de pueblos indigenas, a
" menos que se cumpla con los procedimientos que reflejan los
derechos de los pueblos indigenas y afrohondurefios
adectiadamente y que se consulte debidamente con las partes
afectadas en virtud a lo dispuesto por la Asociacion y con arreglo
al Manual Operativo; y; (€) asegurar que las medidas para poner
freno y evitar la deforestacion como consecuencia de la
implementacion del Proyecto se tomen de conformidad conla
Politica Operacional 4.36 de la Asociacién. F. Anticorrupcion.
El Prestatario se cerciorara de que el Proyecto se lleve a cabo de

acuerdo con las disposiciones de los Lineamientos Anticorrupcion. |

Seccion I1. Monitoreo y Evaluacion del Proyecto Informes.
A. Informes sobre el Proyecto. 1. El Receptor monitorear y evaluar

* el progreso del Proyecto y preparara los Informes del Proyecto

de conformidad con las disposiciones de la Seccion 4.08 de las
Condiciones Generales basandose en los indicadores del proyecto,
cada informe de proyecto debera cubrir un semestre calendario
debera ser proporcionado a la Asociacién dentro de un plazo
dentro de cuarenta y cinco dias después del periodo que cubre
dicho informe. 2. Para los propésitos de la Seccidn 4.08 (c) de

las Condiciones Generales, el informe sobre la ejecucion del’

Proyecto y el plan relacionado, necesario a tenor de lo dispuesto
en dicha Seccion, debera ser entregado a la Asociacion antes de
que pasen seis meses de la Fecha de Cierre. B. Gestion financiera,
Informes financieros y Auditorias. 1. El Receptor mantendra o
har4 que se mantenga un sistema de gestién financiera conforme a
las disposiciones de la Seccion 4.09 de las Condiciones Generales.
2. El Receptor debera preparar y proporcionar a la Asociacién
informes del proyecto, informes financieros provisionales no
auditados que abarquen el semestre calendario, de manera
satisfactoria para la Asociacion en cuanto a cuestiones de forma y
fondo. 3. El Réceptor debera auditar sus estados financieros
conforme a las disposiciones de la Seccién 4.09 (b) de las
Condiciones Generales. Cada auditoria de los estados financieros

debera abarcar el periodo correspondiente a un afio fiscal del .
Prestatario, a contar desde el ejercicio fiscal en el que se retiraran

los primeros fondos en concepto del Anticipo para la preparacién
del Proyecto. Los estados financieros auditados correspondientes

a cada periodo deberan presentarse a la Asociacién a mas tardar
seis meses después del término de dicho periodo. 4. El Prestatario
deberé contratar auditores externos, antes de que pasennoventa
(90) dias de la fecha de efectividad, para llevar a cabo las
auditorias mencionadas en el parrafo anterior, en base a una lista
corta, de manera satisfactoria conforme al criterio de la Asociacion.
Seccién I11. Adquisiciones. A. Generales. 1. Bienes, obras,

servicios de No-consultoria. (a) Todos los bienes, obras,

‘servicios de no consultoria y servicios técnicos de campo

necesarios para el Proyecto y que se hayan de financiar con los
fondos del Financiamiento deberan adquirirse de conformidad
con los requisitos establecidos o mencionados en la Seccion Ide
las Normas sobre adquisiciones y con las disposiciones de esta
Seccion. (b) Sin perjuicio de ninguna de las disposiciones de esta
Seccién o de las Normas sobre adquisiciones, las siguientes
disposiciones regiran expresamente la adquisicion de bienes,
obras, servicios de no consultoria, contemplados en esta Seccion: |
(i) Los contratos deberan concederse al oferente evaluado como -
el mas bajo con arreglo a los documentos de licitacion, y sin tener
en cuenta, en dicha evaluacidn, el costo financiero de los
componentes del cambio de divisas. (ii) No debera imponerse a
los oferentes extranjeros, para presentar sus licitaciones, ninguno
delos siguientes requisitoS: (A) estar registrados en el territorio
del Receptor; (B) tener un representante en el territorio del
Receptor; (C) estar asociados con proveedores o contratistas
del territorio del Receptor; ni (D) certificar que, en su pais de
origen, los proveedores o contratistas del territorio del Receptor
pueden participar en procedimientos de licitacién piblica en iguales
condiciones que otros licitantes. (iii) Los contratos no deberan
dividirse con el tinico objeto de reducir el monto de los mismos..
2. Servicios de Consultoria. (a) Todos los servicios de
consultoria que se requieran para el Proyecto y que se hayan de
financiar con los fonidos del Financiamiento deberén adquirirse
de conformidad con los requisitos establecidos o mencionados
enlas Secciones 1 y IV delas Normas sobre consultores y con
las disposiciones de esta Seccion. (b) Sin perjuicio deningunade
las disposiciones establecidas en esta Seccién o los Lineamientos

de Consultoria, las siguientes disposiciones regiran expresamente
la adquisicion de servicios de consultoria contemplados en esta
Seoéién: (i) se permitiré la participacion de consultores extranjeros

" en el proceso de seleccion aunque existiese disponibilidad de

consultores en el territorio del Receptor para los servicios que
vayan adquirirse; ¥, (ii) no se exigira a los consultores extranjeros
que estén registrados en asociaciones del territorio del Prestatario
ni asociados con empresas de consultoria del territorio del
Prestatario como requisito para participar en ningtin proceso de
seleccion. 3. Definiciones. Los términos en mayuscula que se
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utilizan a continuacion en esta Seccidn para describir determinados
métodos de adquisicioén o los métodos de examen que emplea la
'Asociacion para determinados contratos se refieren a los métodos
descritos en la secciones I1 y III de los lineamientos para las
adquisiciones o las secciones II, III, IV y V delos Lineamientos
de Consultoria, segin sea el caso. B. Métodos Particulares
para la adquisicién de bienes, obras. servicios de No-
‘consultoria y servicios técnicos de campo. 1. Licitacién
publica internacional. Salvo que en el parrafo 2 siguiente se
disponga lo contrario, los bienes, las obras, los servicios de no
consultoria y los servicios técnicos de campo se adquiriran
conforme a los contratos adjudicados en virtud de 1a Licitacion
"Publica Internacional. 2. Otros métodos para la adquisicién
de bienes, obras, servicios de no consultoria. En ¢l cuadro
siguiente se indican los métodos, distintos de la Licitacion publica
internacional, que pueden utilizarse para la adquisicion de bienes,
obras, servicios de no consultoria y servicios técnicos de campo.
En el Plan de adquisiciones se deberan especificar las
circunstancias en las cuales se pueden usar esos métodos:

- Método de adquisicién

a) Licitacion Pablica Nacional 2

b) Compra

c) Contratacion directa

C._Métodos para la Adquisicion de
Consultoria. 1. Seleccion basada en la Calidad y Costo.
Salvo que en el parrafo 2 siguiente se disponga lo contrario, los
servicios de consultoria se adquirirdn mediante contratos
adjudicados en funcion de una seleccion basada en la calidad y el
costo. 2. Otros métodos para la adquisicion de servicios de
consultoria. En el cuadro siguiente se indican los métodos de
adquisicion, distintos de la seleccion basada en la calidad y el
costo, que pueden utilizarse para los servicios de consultorias. En
el Plan de adquisiciones se deberan especificar las circunstancias
en ias cuales se pueden usar esos métodos.

ervicios de.

Método de adquisicion

a) Seleccion basada en el menor costo

b) Seleccion basada en las calificaciones de los consultores
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¢) Seleccion basada en la calidad

d) Selecciénbasadaenun presupuestd fijo

e) Seleccionde fuente Ginica

f) Procedimientos establecidos en los parrafos 5.2,y 5.3
de las‘"normas sobre consultoria pai‘a la seleccion de
consultores individuales

g) Fuente tnica de procedimientos para la seleccién de
consultores individuales

h) Procedimientos descritos en el manual operativo para
la seleccion de servicios de entrega de contratistas.

+

D. Examen de la Asociacion de las decisiones en materia
MM;@ En el Plan de adquisiciones se deberén sefialar
los contratos que habran de someterse a la Revision previa de la
Asociacion. Todos los demas contratos se deberan someterala
Revision aposteriori de la Asociacion. Seccion IV. Retiro de
los fondos de financiamiento. A. Aspectos generales. 1. El
Prestatario puede retirar los fondos del Financiamiento de
conformidad con las disposiciones del Articulo II de las
Condiciones Generales, de esta Seccion y demas instrucciones
que la Asociacion pudiera especificar mediante notificacion al
Prestatario r(incluidas las Normas de desembolso para proyectos
del Banco Mundial, de mayo de 2006, con las revisiones que
pudiera realizar la Asociacion de vez en cuando y aplicables a
este Convenio conforme a dichas instrucciones) para financiar los
gastos subvencionables qué se detallan en el cuadro del parrafo 2
siguiente. 2. En el siguiente cuadro se especifican las categorias de
gastos elegibles que pueden financiarse con los fondos del

~ financiamiento (la «Categoria»), la asignacion de los montos del

financiamiento a cada categoria y el porcentaje de gastos que se
financiaran en concepto de gastos elegibles en cada categoria:

Categoria

Monto del Financiamiento
asignado (expresado en DEG)

- Porcentaje de gastos por financiar
~ (conlos impuestos incluidos)

1) Bienes, obras, servicios'de no consultoria,
capacitacion/talleres, costos operativos

y servicios de consultoria para el Proyecto. 18,600.000 100%
2) Reembolso del anticipo de la preparacion. 1,900.000 Monto pagable de conformidad conla
_ ~ seccidn 2.07 de las condiciones generales.
. MONTO TOTAL 20,500.000
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B. Condicionesy periodo de Desembolsos. 1. Sin perjuicio
de las disposiciones de la Parte A de esta Seccion, ningin
desembolso podra ser efectuado para realizar pagos previo a la
fecha de este Convenio a excepcion de que los desembolsos que
no excedan el monto agregado equivalente a $6,560,000
equivalentes podréan efectuarse para pagos previos a esta fecha
en o después.del 01 de mayo de 2011 por gastos elegibles

conforme a la categoria (1). 2. La fecha de cierre es el 30 de
enero de 2017.” ' '

“ANEXO0O3

Plan de amortizacion

Fecha de vencimiento del
pago

Monto principal del

crédito amortizable

, _ (expresado como porcentaje)*
Cada15dejunioy 15de 5%

diciembre, a partirde 15 de .
diciembre de 2021 y hasta
el 15 de junio de 2031. .

* Los porcentajes representan la proporcion del monto principal
del crédito que debera reembolsarse, a menos que la Asociacion
especifique lo contrario conforme a la seccion 3.03 (b) de las
condiciones generales.

“APENDICE. Seccién I. Definiciones. 1. “Instituciones
Colaboradoras” significa cualquier agencia en el territorio del
Receptor, seleccionada para participar en el Proyecto, de manera
aceptable para la Asociacion incluyendo el IHAH, el IHT, el
INFOP, SERNA, el RNP, el SEIP, y el SEDINAFRO. 2.
“AMHON?” significa Asociacion de Municipios de Honduras, la
Asociacién Hondurefia para las Municipalidades, una entidad legal
establecida conforme a la Resolucion Ejecutiva del Receptor
No.16-1962. 3. “Lineamientos Anticorrupcién”, la“Guia sobre
la prevencion y lucha contra el fraude y la corrupcion en proyectos
financiados por préstamos del BIRF y créditos de la AIF y
Donaciones”, de fecha 15 de octubre 2006 y revisado en enero
2011. 4. “Zona de- Amortiguamiento” significa zona de
amortiguamiento, el area ubicada en la zona protegida, adyacente
alazona de proteccion estricta, creada para funcionar como una
area de transicion, segun lo definido en el articulo 356 del Decreto
031 -2010con fecha 31 de agosto de 2010 y publicado en el
Diario Oficial La Gaceta el 16 de octubre de 2010. 5. “Categoria”,
categoria establecida en la tabla de la Seccién IV del Programa 2
del presente Convenio. 6. “Instituciones Co-ejecutoras” significa
INA, SEPLAN, AMHON, ¢ ICF. 7. “Convenio de Co-
ejecucion” significa que cada convenio con una Institucién Co-
ejecutora referido en la Seccion I.C.1 (a) del programa 2 de este
Convenio; 8. “Lineamientos de Consultoria” significa los
“Lineamientos: Seleccién y Contratacién de Consultores para los
Préstamos BIRF y Créditos IDA y Donaciones para los

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE NOVIEMBRE DEL 2011

No. 32,666

Prestatarios del Banco Mundial” de fecha enero de 2011; 9.
“DGCC” significa Direccién General de Catastro y Geografia, la
Direccién General de Catastro y Geografia del IP. 10. “DGR”
significa Direccién General de Registros, la Direccién General de
Registros del IP. 11. “DGRP” significa Direccién General de
Regularizacién Predial, la Direccion General parala Regularizacion

~ dePredios del IP. 12. “EMP” significa el Plan de Manejo Ambiental

del Receptor para el Proyecto, con fecha 9 de junio de 2011,
segun sea enmendado de tiempo en tiempo con el consentimiento
previo por escrito de la Asociacion. 13. “Folio Real” significa un
sistema de registro predial segtin lo definido en el articulo 32dela
Ley de Propiedad. 14. “Condiciones Generales”, la “Asociacion
Internacional de Fomerito de Condiciones Generales de Créditos
y Donaciones”, de fecha 31 de julio de 2010, junto con las
modalidades establecidas en la seccion II de este apéndice. 15.
“ICF” significa Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, Instituto para la
Conservacion Nacional, Desarrollo de Bosques, Areas Protegidas
y Vida Silvestre establecida a través de el Decreto Legislativo

No.98-2007 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 26 de

febrero de 2008, segun dicho decreto haya sido enmendado ala

" fecha de este Convenio. 16. “THAH” significa Instituto Hondurefio

de Antropologia e Historia, el Instituto de Antropologia e Historia
del Receptor, establecido a través del Decreto Legislativo No.
118-68 publicado en el Diario Oficial La Gaceta del Receptorel
24 de diciembre de 1968, segin dicho Decreto haya sido
enmendado a la fecha de este Convenio. 17. “IHT” significa Instituto
Hondurefio de Turismo, el Instituto establecido y operado por la
Secretaria de Turismo del Receptor conforme al Decreto
Legislativo No.103-93 publicado en el Diario Oficial La Gaceta
del Receptor, el 14 de julio de 1993, segun dicho decreto haya
sido enmendado ala fecha de este convenio. 18. “INA” significa
Instituto Nacional Agrario, €l Instituto Nacional Agrario de
Receptor establecido conforme al Decreto Legislativo del
Receptor No. 170 publicado en el Diario Oficial La Gaceta del
Receptor el 8 de enero de 1975, seglin dicho Decreto haya sido
enmendado a la fecha de este Convenio. 19. “Tierras de las
'Poblaciones Indigenas” significa las tierras que ha sido
ancestralmente e histéricamente pobladas por indigenas y
comunidades Afrohondurefias para su uso que representan el
habitat en el cual han llevado a cabo actividades culturales
tradicionales productivas. 20. “INFOP” significa Instituto Nacional
de Formaci6n Profesional, el Instituto Nacional Capacitacion
Profesional. 21. “IP” significa Instituto de La Propiedad, el Instituto
de La Propiedad del Receptor establecido a través de la Ley de
Propiedad, i.e. Entidad Ejecutora del Proyecto para los prop6sitos
de las Condiciones Generales. 22. “PPI” significa el Plan de

Participacion de Poblaciones Indigenas para el Proyecto con fecha

9 de junio de 2011 segun el mismo sea enmendado de tiempo en-
tiempo con previa aprobacion por escrito de la Asociacion. 23.
“Legalizacion” significa el Gltimo paso en el proceso de
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Regularizacién en los cuales el documento de propiedad atraviesa
los requisitos formales a ser considerados validos asegurando la
informacion catastral y legal sobre la propiedad y que los mismos
sean consistentes el documento es validado por medio del registro
de la escritura o titulo al Folio Real (en el caso de que la propiedad
ya haya sido registrada a titulo personal a parte del Folio Real.
24. “MASTA” significa unidad de La Mosquitia (Moskitia Asla
Takanka) una corporacién conformada por las comunidades de
los miskitos. 25.“MOU”’ significa Memorandum de Entendimiento
a celebrarse entre las Instituciones Colaboradoras y el Receptor
conforme a la Seccién I.B.1 (b) (x) del Programa 2 de este
Convenio, el cual podra ser enmendado de tiempo en tiempo.
26. “Municipalidades” significa una entidad auténoma establecida
conforme al Decreto No.134-90 con fecha 29 de octubre, 1990.
27. “Servicios de No-Consultoria” significa: (a) servicios técnicos
brindado por empresas para las encuestas, fotografias aéreas,
‘demarcacién y digitalizacién de registros, libros; y (b) radio,
television y servicios de publicidad escrita en relacion en conexion
con la ejecucion del Proyecto. 28. “Costos Operativos” significa
gastos razonables los cuales no habrian sido incurridos en la
ausencia del Proyecto, para el mantenimiento y alquiler de
vehiculos y equipo, para combustible, productos de oficina y otros
consumibles, seguros, alquiler de oficina, costos de conexionde
internet, utilidades y viaticos, transporte y alojamiento y salarios
del personal incremental de la UCP. 29. “Manual Operativo”
significa el manual del Receptor para el Proyecto con fecha 9 de
junio de 2011 y referido en la Seccion I.D.1 del Programa 2 de
~ este Convenio, segiin el mismo sea enmendado de tiempo en tiempo

con el consentimiento previo de la Asociacién. 30. “Comunidad

Miiskito Participante” significa la comunidad Miskito seleccionada
. para participar en la Parte 4 del Proyecto a través de un proceso

libre, previamente consultado con las comunidades miembro,

organizaciones localesy MASTA. 31. “Convenio de Participacion’

significa cualquiera de los convenios mencionados en la Seccion

1.C.2 (a) del Programa 2 de este Convenio. 32. “PCU” significa

la unidad referida en la Seccion I.A.2 (a) del Programa 2 de este

Convenio. 33. “Preparacion de Anticipo” significa el anticipo
. referido en la Seccién 2.07 de las Condiciones Generales,
otorgada por la Asociacion al Receptor de conformidad a la carta
acuerdo firmada en nombre de la Asociacion el 11 de diciembre
de 2008 y en nombre del Receptor conforme a la carta acuerdo
firmado en nombre de la Asociacion el 09 de marzo de 2010.
34. “Marco del Proceso” significa el marco del proceso del Receptor

para el Proyecto de fecha 09 de junio 2011. 35. “Lineamientos

de Adquisiciones” significa “Lineamientos: Adquisiciones de
Bienes, Obras y Servicios de No-consultoria conforme los
préstamos BIRF y Créditos IDA y Donaciones de los Prestatarios
del Banco Mundial” publicados por el Banco en enero de 2011.
" 36.Plan de Adquisiciones” significa el plan de adquisiciones del
Receptor para el Proyecto, con fecha 9 de junio de 2011 y referido
en el parrafo 1.18 delos Lineamientos de Adquisiciones y el parrafo

1.25 de los Lineamientos de Consultoria el mismo que debe ser

-actualizado de tiempo en tiempo de conformidad a las

disposiciones de dichos pérrafos. 37. “Programa” significa el
programa disefiado para establecer el sistema nacional de los
derechos de la propiedad (Sistema Nacional de Administracion
de la Propiedad) en una sola entidad que estard integrada en su
totalidad descentralizada, por medio de la cual la informacién
acerca de las tierras sera recolectada y registrada con vinculos
geograficos e informacion legal en la propiedad publica y privada
(bienes inmuebles, bienes muebles, derechos comerciales y
derechos de propiedad intelectual), y datos seran recopilados de
manera eficiente y oportuna y declarando el compromiso del
Receptor con la ejecucion de dicho Programa, segiin 1o establecido
o referido en la carta con fecha 26 de noviembre de 2003 por
parte del Receptor a la Asociacion cuya carta fue actualizada por
una carta complementaria con fecha 8 de junio de 2011 por parte
del Receptor ala Asociacion. 38. “Area del Proyecto” significala
area que comprende los departamentos de Choluteca, Colén,
Copan, Cortés, Comayagua, El Paraiso, Francisco Morazan,
Gracias a Dios, Olancho y Yoro, y cualquier otro departamento
que podria ser acordado en el futuro entre el Receptor y la
Asociacién y contemplado en el Manual Operativo, en adicién a,
o en sustitucion de los departamentos antes mencionados. 39.

“Indicadores de Proyecto” significa los indicadores para el

monitoreo y evaluacion del Proyecto establecido en el Manual
Operativo. 40. “Ley dela Propiedad” significa Ley de Propiedad,
el Decreto Legislativo del Receptor No. 82-2004, publicado en
La Gaceta Oficial del Receptor el 29 de junio de 2004, segiin lo
enmendado por el Decreto Legislativo No.191-2005, publicado
en La Gaceta Oficial del Receptor el 24 de junio de 2005, por
medio del Decreto Legislativo N0.258-2005 publicadoenLa
Gaceta Oficial del Receptor el 04 de octubre de 2005 y por el
Decreto Legislativo No.253-2005, publicado en La Gaceta Oficial
del Receptor el 4 de octubre de 2005. 41. “Area Protegida”
significa una érea oficialmente disefiada por el Receptor por medio

~ de un régimen especial de administracion con el propésito

primordial de asegurar su biodiversidad e integridad ecolégica.
42. “Regularizacion” significa el proceso para analizar y formalizar
la ubicacidn fisica de los predios y su estatus legal a través de la
revision de documentos y verificacion del sitio, incluyendo la
resolucion de conflictos yregistro en el Folio Real. Especificamente,
incluye: (a) la preparacion de actividades; (b) delimitacion de
macro-areas; (C) investigacion y validacion; (d) Legalizacion,
titulacion y registro (¢) mantenimiento de registro. 43. “RENOT”
significa Registro de Normativas de Ordenamiento Territorial, las
normas de registro del Receptor (un subsistema del SINAP, como
se define a continuacion). 44. “RNP” significa Registro Nacional
de las Personas, el Registro Nacional de Identificacién de Personal.
45.“SEDINAFRO” significa, Secretaria de Estado de los Pueblos
Indigenas y Afrohondurefios, el Ministerio de la Poblacion

" Indigena y Afrohondurefia del Receptor. 46. “SEFIN” significa
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- Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, la Secretaria
de Finanzas del Receptor. 47. “SEIP” significa Secretaria de
Estado del Interior y Poblacidn, ‘el Ministerio del Interior y
Poblacion del Receptor. 48. “Municipalidad Seleccionada”

significa una Municipalidad ubicada dentro del 4rea del proyecto

la cual ha sido seleccionada para participar en el Proyecto,
conforme al criterio establecido en el Manual Operativo. 49.
“SEPLAN?” significa Secretaria Técnica de Planificacion y
Cooperacion Externa, el Ministerio Planeamiento y Cooperacion
Externa del Receptor. 50. “SERNA” significa Secretaria de Estado
en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente, €]l Ministerio
de Recursos Naturales y Ambiente del Receptor. 51. “SIAFI”
significa Sistema de Administracion Financiera Integrado, es el
sistema de Administracion Financiera Integrado del Receptor. 52.
“SINAP” significa Sistema Nacional de Administracion de la
Propiedad, el Sistema Nacional de Administracion dela Propiedad
del Receptor, la cual incluye el SINIT, RENOT y SURE. 53.
“SINAPH” significa Sistema Nacional de Areas Protegidas de
Honduras, el Sistema Nacional de Areas Protegidas del Receptor.
54. “SINIT” significa Sistema Nacional de Informacion Territorial,
el sistema de informacion geografica del Receptor para el
planeainiento regional y urbano (un subsistema dentro del SINAP).
55.“Comité Directivo” significa el consejo referido en la Seccién
I.A.1 (a) del Programa 2 de este Convenio. 56. “Convenio
Subsidiario” significa el Convenio referido en la Seccion I.B.1 del
Programa 2 de este Convenio conforme a lo que el Receptor
debera poner a disposicion los recursos del Financiamiento al IP.
57.“SURE” significa Sistema Unificado de Registros, el sistema
de Folio Real computarizado (un subsistema dentro de SINAP).
58. “Comité Técnico” significa el comité referido en la Seccién
L.A.1 (b) del Programa 2 de este Convenio. 59. “Capacitacion/
Talleres” significa gastos (ademas de los servicios de consultoria),
segun lo requerido para el Proyecto, incurrido para: (a) viajes
razonables, habitacion y per diem gastos incurridos por parte de
los capacitadores y pupilos relacionados con su capacitacion y
. los facilitadores de capacitaciéﬁ de no-consultores; (b) gastos
del curso; (c) capacitacion/talleres renta de instalaciones y equipo;
(d) preparacién de material para capacitacién, adquisicién,
reproduccion y distribucion de gastos no cubiertos conforme a
este parrafo; (€) becas y pasantias para cursos de capacitacion
proporcionados en €l territorio del Receptor y en el exterior; y, (f)
viajes de estudio y pasantias en el territorio del Receptor y el
exterior. Seccién II. Modificaciones a las Condiciones

Generales. Las modificaciones a las Condiciones Generales son
~ lassiguientes: 1. Parrafo (b) dela Seccién 3.03 es derogado en
su totalidad. 2. los siguiente términos y definicion identificados en
el indice modifica de la siguiente forma: (a) La definicion de
“Unidad Ejecutora del Proyecto” es enmendada y reemplazada
en su totalidad con el siguiente texto: “Unidad Ejecutora del
Proyecto” significa una entidad legal (ademas del Receptor) la
cual es responsable por la ejecucion total o parcial del proyecto y
la cual es parte de (a) una parte del Convenio de Proyecto; o, (b)
no es parte del Convenio de Proyecto sin embargo si forma parte

de un convenio (referido en el Convenio Legal como un “Convenio
Subsidiario”) en el cual juega un rol en la ejecucion del Proyecto
o cualquier parte del mismo sea establecido. En caso de que exista
mas de una entidad, Unidad Ejecutora del Proyecto, se refiere
por separado a cada entidad. Para los casos en que la clausyla
(b) de esta definicion aplica: 1a Gltima oracion de la Seccién 1.01
de estas Condiciones Generales debera ser desestimada, la

- obligacion de la Asociacion en la Seccion 6.06 (b) (ii) de estas

condiciones generales para notificar la Unidad Ejecutora del
Proyecto debera ser desestimada; referencias a la Unidad
Ejecutora del Proyecto en los Articulos VIII y XI de estas
Condiciones Generales debera ser desestimada con excepcion a
las referencias en la Seccion 9.03; y en aquellas Secciones de
estas Condiciones Generales en las cuales se hace referencia a

_las obligaciones de la Unidad Ejecutora del Proyecto de

conformidad al Convenio del Proyecto o el Convenio Legal, dichas
obligaciones se consideraran establecidas el respectivo “Convenio
Subsidiario” anteriormente referido.”

ARTICULO 2.- Todos los bienes, servicios, obras que sean
adquiridos con los fondos de este Contrato de Préstamo y fondos
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravamenes
arancelarios, Impuesto Sobre Ventas, contribuciones, tasa, servicios
y cualquier otro cargo que grave la importacién o compra local.

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en vigencia a partir
del dia de su publicacion en el Diario Oficial “LA GACETA”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los
catorce dias del mes de septiembre de dos mil once.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO-

ELISEO NOEL MEJiA CASTILLO
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto, Ejecutese.
Tegucigalpa M.D.C., 23 de septiembfe de 2011.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS. ' '

WILLIAM CHONG WONG

A TN
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"El Congreso Nacional:

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No.17-2010 |

de fecha 28 de marzo de 2010, se aprobd la LEY DE

FORTALECIMIENTO DE LOS INGRESOS, EQUIDAD
SOCIALY RACIONALIZACION DEL GASTO PUBLICO,

en cuyo Articulo 66 se autorizoé a la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, la obtencion de recursos reembolsables
en calidad de préstamos en términos comerciales (no concesional)

hasta un nueve por ciento (9%) del saldo de la deuda externa:

vigente al 31 de diciembre de 2009.

CONSIDERANDO: Que la Republica de Honduras en-

fecha 10 de septiembre de 2010, suscribié la Carta de Intencion,
Memorando de Politica Econémica y Financiera y Memorando
Técnico de Entendimiento con el Fondo Monetario Internacional,

abarcando el periodo octubre 2010 a marzo 2012, el cual

establece en su Articulo No. II Politica Macroecondmica 2010-
2011, inciso A. Politica Fiscal. Apartado Financiamiento del
Presupuesto, un limite de contratacién de deuda en términos
Comerciales (no concesional) hasta por un monto de
TRESCIENTOS CINCUENTA MILLONES DE DO-
LARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$.350.000,000.00). ‘

CONSIDERANDO: Que el techo establecido en el Decreto -

No.17-2010, para la contratacion de préstamos en términos
comerciales es menor y fue aprobado en fecha anterior a la
suscripcion de la Carta de Intencidon, Memorando de Politica
Econémicay Financiera y Memorando Técnico de Entendimiento,
suscrita con el Fondo Monetario Internacional, dejando una brecha
para la contratacion y ejecucion de los Programas y Proyectos
de Inversion que benefician el desarrollo econdmico y social del

pais, los cuales son una premisa basica del Plan de Nacion y
Vision de Pais.

CONSIDERANDO: Que la contratacion de préstamos en

términos comerciales se acerca al limite establecido en el Decreto
- No.17-2010 de fecha 28 de marzo de 2010, siendo de imperante
necesidad la ampliacién de dicho techo.

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de 1a Republica

determina en su Articulo 205 numeral 1), que corresponde al

Congreso Nacional, crear, decretar, reformar, derogar e interpretar
lasleyes. .

PORTANTO:
DECRETA:

ARTICULO 1.- Reformar el Articulo 66 del Decreto No.17-
2010 de fecha 28 de marzo de 2010, contentivo de la} LEY DE

No. 32,666

FORTALECIMIENTO DE LQS INGRESOS, EQUIDAD
SOCIALY RACIONALIZACION DELGASTO PUBLICO,
el cual debera leerse asi:

ARTICULO 66.- Se autoriza a la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, para que cuando las condiciones
financieras del mercado interno de capitales no sean tan
favorables como las prevalecientes en el mercado externo,
pueda obtener recursos reembolsables hasta por un monto
de TRESCIENTOS CINCUENTA MILLONES DE
' DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$.350.000,000.00), de tal forma que le permitan cubrir
sus necesidades presupuestarias o para financiar proyectos o
programas que se consideren prioritarios, suscribir contratos
externos en calidad de préstamos en términos comerciales
segun lo establecido en la Carta de Intencion, Memorando
de Politica Econémica y Financiera y Memorando Técnico
‘de Entendimiento con el Fondo Monetario Internacional. Esto
incluye operaciones de apoyo presupuestario al Gobierno
Central y donde el Banco Central de Honduras actiia como
' prestatario y transfiere mediante convenios subsidiarios los
recursos obtenidos a la Tesoreria General de la Repiiblica.
- Las condiciones financieras no deben afectar la liquidez y
solvencia de la deuda en el corto, mediano y largo plazo.

" ARTICULO 2.- El presente Decreto entrar4 en vigencia a partir

del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, alos
cinco dias del mes de octubre de dos mil once.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
. PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
~ SECRETARIO

ELISEO NOEL MEJiA CASTILLO
‘ SECRETARIO

-Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejecttese.

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de octubre de 2011.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS

WILLIAM CHONG WONG

i
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El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que es atribucion del Congreso
Nacional la reglamentacion del comercio maritimo, la autorizacion
para crear Puertos y enajenar bienes nacionales, asi como, su
aplicacion a usos pﬁblicbs.

CQNSIDERANDO: Que las Municipalidadesde Telay La
Ceiba requieren, como comunidades portuarias el manejo de sus
respectivos puertos a efecto de procurar su modernizacién y
desarrollo, teniendo como base la inversi6n en propiedades del
Municipio.

CONSIDERANDO: Que siendo un ente descentralizado

la Empresa Nacional Portuaria tiene Personalidad Juridica y

A  patrimonio propio otorgado por el Estado, del cual puede disponer
- en funcién de una autorizacion legislativa.

PORTANTO,
DECRETA:

ARTiCULO 1.- Autorizar ala EMPRESA NACIONAL
PORTUARIA (ENP) para que traspase el dominio y
administracion de las instalaciones portuarias de su pertenencia, a

favor de las municipalidades de Tela y La Ceiba, en €l -

Departamento de Atlantida, asi como cualquier otro bien o

derecho que le corresponda y deriven de la actividad portuaria
endichasinstalaciones. '

ARTICULO 2.- Las municipalidades de Tela y La Ceiba

estan autorizadas para hacer uso, explotacion y administracion
delas instalaciones portuarias. Para la modermizacion y ampliacion -

de las instalaciones portuarias, asi como el servicio, pueden
implementar los mecanismos que establece la Ley para la
Promocion y Proteccion de Inversiones y la Ley de Promocion
dela Alianza Publico-Privada. '

ARTICULO 3.- Previo inventario, con participacion del
Tribunal Superior de Cuentas y la Direccion General de Bienes
Nacionales, la Empresa Nacional Portuaria (ENP) debe efectuar
traspaso de sus activos y derechos. '

ARTICULO 4.- Los instrumentos piblicos necesarios para
llevar a cabo los traspasos de dominio, estaran exentos del pago
de todo tipo de impuestos y derechos.

ARTICULO 5.- La pperacién de instalaciones portuarias -
puede darse bajo las siguientes modalidades:

1) Porlas municipalidades;

2) Fideicomiso

3) Contratos de participacion bﬁblico privada; y,

4) Otrosprevistos enla Ley.

ARTICULO 6.- Las autorizaciones otorgadas ala Empresa
Nacional Portuaria (ENP) y las Municipalidades de Telay La

- Ceiba, prevista en el presente Decreto, seran extensivas a otras

Municipalidades del pais donde se puedan operar muelles y
puertos, siempre y cuando se cuente con los correspondientes
estudios de viabilidad aprobados por la Empresa Nacional
Portuaria (ENP), quien debera pronunciarse al efecto en un plazo
no mayor de sesenta (605 dias.

ARTICULO 7.- El presente Decreto entrar4 en vigencia
veinte (20) dias después de su publicacion en el Diario Oficial
“La Gaceta”.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, alos
Cinco dias del mes de Octubre de Dos Mil Once.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

ELISEO NOEL MEJIA CASTILLO ‘
' SECRETARIO

AlPoder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese
Tegucigalpa, M.D.C., 20 de octubre de 2011

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION.

CARLOS AFRICO MADRID HART

AT
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EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que es deber de todos los
ciudadanos(as) participar en los procesos de mejora de la

calidad educativa que se imparten en cada uno de los centro
educativos.

CONSIDERANDO: Que es necesario tomar medidas
que de forma inmediata, pongan en marcha un proceso
mediante el cual se comience a atender de forma efectiva,
la infraestructura fisica de todos los centros escolares
publicos del pais.

CONSIDERANDO: Que es atribucion del Congreso
Nacional, crear, decretar, interpretar, reformar y derogar
las leyes y emitir los Decretos necesarios para afrontar
las emergencias que enfrenta el pais.

'PORTANTO.
' DECRETA:

ARTICULO 1.- Declarar EMERGENCIA
NACIONAL en la infraestructura del Sistema Educativo
Publico del pais, a efecto de que en aras del interés publico,
se proceda a dar prioridad al mantenimiento, restauracién
y reparacion de los centros escolares.

ARTICULO 2.- La Secretaria de Estado en el

Despacho de Educacion debera por medio de las
Direcciones Departamentales, proceder a convocar a las
estructuras de participacion ciudadana para que en forma
conjunta procedan a la evaluacion de la situacion fisica de
las instalaciones educativas, a fin de determinar el grado
de necesidad requerida para su pronta atencion.

ARTICULO 3.- Se autoriza a la Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas para que haga uso de los
Fondos destinados a la construccion, reparacion y
mantenimiento de edificios y mobiliario escolar del
presente Ejercicio Fiscal, los cuales se encuentran
congelados en distintas Secretarias de Estado.

‘Se autoriza a dicha Secretaria de Estado a transferir

dichos recursos al Fondo Hondurefio de Inversidn Social -
(FHIS).

Este proceso de construccién y- reconstruccion de

-edificios escolares podra ejecutarse a través de los

Consejos Municipales de Desarrollo Educativo (COMDE),
Consejos Escolares de Desarrollo y los Consejos
Distritales de Desarrollo Educativo.

La Construccién, Ejecucion y Supervision de la
presente Emergencia Nacional en el Sistema Educativo

- estara a cargo del Fondo Hondurefio de Inversién Social
(FHIS).

ARTICULO 4.- El Pfesente Decreto entrara en

vigencia a partir del dia de su publicacién en el Diario
Oficial “LAGACETA”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del

" Distrito Central, en el Salén de Sesiones del Congreso

Nacional, a los cinco dias del mes Octubre del Dos Mil
Once. '

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

' ELISEO NOEL MEJiA CASTILLO
SECRETARIO

A1 Poder Ejecutivo.

- Por Tanto: Ejectitese.

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de Octubrede 2011. ~

PORFIRIO LOBO SOSA
' PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE EDUCACION. |

JOSE ALEJANDRO VENTURA SORIANO

AT

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdosy Leves

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 11 DE NOVIEMBRE DEL 2011

No. 32,666

Poder Lgltslatwo

El Congreso Nacional:

CONSIDERANDO: Que el Articulo 6 de la Ley del

Impuesto Sobre Ventas, contenida en el Decreto No.24 del 20

~ deDiciembre de 1963, reformado por el Articulo 1 de la Ley del
Equilibrio Financiero y la Proteccién Social, Decreto No.194-
2002 de fecha 15 de Mayo de 2002, establece que 1a tasa general
del impuesto es del doce por ciento (12%) sobre el valor de la
base imponible de las importaciones y de la venta de bienes y
servicios sujetos al mismo salvo las exenciones legales.

CONSIDERANDO: Que en fecha 28 de Abril de 2011
este Congreso Nacional aprob6 el Decreto No.48-2011 donde
se faculta a las doscientas noventa y ocho (298) Municipalidades

para la compra de vehiculos de trabajo, maquinaria y equipo -

-para el mantenimiento de las vias secundarias y terciarias, siendo
el espiritu del Legislador, exonerar a los Municipios de todos los

tributos que gravan las importaciones y compras de vehiculos de
trabajo y equipo pesado.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 152 del Codigo
Tributario establece que las leyes que otorgan exenciones tributarias
deberan de sefialar con claridad y precision los gravamenes sujetos
a ser dispensados. : '

CONSIDERANDO: Que es atribucién del Congreso Nacional
crear, decretar, reformar, interpretar y derogar las leyes.

PORTANTO:
DECRETA:

ARTiCULO 1.-Reformar por adicién el Articulo No.59 del
Decreto No.17-2010 de fecha 28 de Marzo de 2010, emitido
por el Congreso Nacional, qué contiene la LEY DE
FORTALECIMIENTO DE LOS INGRESOS, EQUIDAD
SOCIALY RACIONALIZACION DELGASTO PUBLICO,
agregandole un parrafo final, el cual debera leerse de lamanera

siguiente:

ARTICULO 59;- ...

Se prohibe por el término que dure la actual emergencia, la
compra y arrendamiento de vehiculos automotores, incluyendo

todas-las instituciones del sector publico, excepto los
estrictamente relacionados con el area de salud, seguridad,
educaci6n, administracién tributaria y proyectos de accion
social, sin perjuicio de lo establecido en Convemos ‘
Internacionales.

Las Municipalidades no quedan comprendidas en esta
prohibicién y por lo tanto quedan exentas del pago de todo
tipo de impuestos, en virtud de ser entes auténomos; quedando
facultadas para que puedan comprar vehiculos de trabajo para
su gestién municipal, o, en su caso, para la compra de equipo
pesado para el mantenimiento de las calles o vias de acceso
secundarias y tercerias, debiendo comparecer ante la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas a gestionar
cada compra, expresando con claridad y precision los
gravamenes cuyo pago solicita se exonere.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrard en vigencia a
partlr del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en laciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,

en el Saldn de Sesiones del Congreso Nacional, a los cinco dias
del mes de octubre de dos mil once.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

ELISEO NOEL MEJIA CASTILLO
' SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese. .

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de octubre de 2011

. PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE

JFINANZAS.

WILLIAM CHONG WONG

AT
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Poder Legislativo

El Congreso Nacional:

CONSIDERANDO: Que el Sefior Presidente de
la Republica y Comandante General de las Fuerzas
Armadas, Licenciado PORFIRIO LOBO SOSA, por
medio del Sefior Secretario de Estado en el Despacho
de Defensa Nacional MARLON PASCUA
CERRATO, ha propuesto el Ascenso al Grado
Inmediato Superior. | '

CONSIDERANDO: Que corresponde a este
Congreso Nacional, de conformidad con los
Articulos 205 numeral 24) y 290 de la Constitucién
de la Republica; conferir los ascensos de los Oficiales
Generales y Superiores de las Armas o Servicios a
f)ropuesta por el Sefior Presidente de la Republica y
Comandante General de las Fuerzas Armadas.

CONSIDERANDO: Que los Oficiales cuyos

ascensos son propuestos, han mantenido una
sobresaliente ¢jecutoria en el desempefio de su carrera
profesional y cumplido con los requisitos que
establece la Ley Constitutiva de las Fuerzas Armadas
para que los Oficiales.Superiores sean declarados

aptos para el Ascenso al Grado Inmediato Superior. -

POR TANTO:
DECRETA:

ARTICULO 1.- Ascender al Grado Inmediato

Superior: General de Brigada Don RENE

ARNOLDO OSORIO CANALES, al Grado de

General de Division; Coronel en el Arma de Infanteria
Don WILFREDO EFRAHIN OLIVA L(')PEZ, al
Grado de General de Brigada; y, el Capitan de
Infanteria Don ADRIAN DEL TRANCITO IRIAS
VALENZUELA, al Grado de mayor en el Arma de

Infanteria.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en

vigencia a partir del dia de su publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso
Nacional,; a los diecinueve dias del mes de Octubre
de Dos Mil Once.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
| PRESIDENTE

" RIGOBERTO CHANG CASTILLO
| SECRETARIO
GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

-Al Poder Ej ecutivo:

Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 4 de noviembre, 2011

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE DEFENSA NACIONAL.

MARLON PASCUA CERRATO

AR
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Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

‘ CONSIDERANDOS:‘ Que los indices de criminalidad de
nuestro pais demandan el fortalecimiento de las actuaciones de las
entidades publicas dedicadas a la prevencion, combate e investigacion

del delito. Especialmente, debido a que la delincuencia organizada .

transnacional ha incidido para que grupos delictivos nacionales,
adopten sus métodos organizados y apliquen modalidades
caracteristicas del Crimen Organizado Internacional.

CONSIDERANDO: Que es apremiante mejorar
ostensiblemente que las acciones de la institucionalidad del Estado
en materia de seguridad para combatir el crimen; es necesaria
normativa que le permita fortalecer internamente sus valores para
cumplir con eficiencia su mlsmn mst1tuc1ona1

CONSIDERANDO: Que actualmente la Direccién Nacional
de Asuntos Internos depende directamente del Secretario de Estado
en el Despacho de Seguridad y su titular es nombrado por el mismo

Secretario de Seguridad a solicitud de la supenorldad deLaPolicia -

Nacional.

CONSIDERANDO: Que hay que transparentar la accién

 policial y ejercer mayor control y supervision, para una sanay ex1tosa
labor en contra del crimen.

POR TANTO: | ‘
DECRETA
ARTiCULO 1.- Reformar los Articulos 7, 8, 13, 18, 123
numeral 3) y 126 del Decreto No.67-2008, de fecha 12 de Junio de

2008, que contiene la LEY ORGANICA DE LA POLICIiA
NACIONAL DE HONDURAS, los que se leeran asi:

ARTICULOQ 7.- El Consejo Nacional de Seguridad Interior
(CONASIN), estaraintegrado por:

Es obligatorio para el Secretario de Estado en el Despacho de
Seguridad, convocar trimestralmente en forma ordinaria y forma
extraordinaria cuando sea necesario al Consejo Nacional de

- Seguridad Interior (CONASIN), bajo pena de responsabilidad penal

por el delito de Incumplimiento de los Deberes de los Funcionarios,
en caso de no hacerlo, sinperjuicio de la sancién establecida que la
convocatoria se pueda producir en ausencia del Ministro por un
tercio de los miembros de CONASIN, para que no se pierda la
continuidad en caso de una negativa. -

ARTICULO 8.- parael cumplimiento de sus funciones, el
Consejo Nacional de’Seguridad Interior (CONASIN), tendra las
atribuciones siguientes:

1)..;
2)..;
3)...
4)...;
5)...;
6)...;
n...;
8)...;
9)...;
10)...;
11)..;
12)...;y,

13) Seleccionar en Audiencia Publicauna nérm:na detres(3)a

~cinco (5) candidatos de los cuales escogera el Presidente de la

Republica al Director Nacional de Investigacion y Evaluacionde la
Carrera Policial y su Director Nacional

Adjunto, nombramientos que deben ser ratificados o no por el
Congreso Nacional, por simple mayoria.

ARTICULO 13.- Créase la Direccién de Investigacién y
Evaluacion de la Carrera Policial, como un ente desconcentrado de
la Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad, encargada
de investigar los delitos y faltas cometidos por miembros de la
Carrera Policial, sin perjuicio de las atribuciones del Ministerio
Publico, asi como vigilar en forma permanente la conducta de éstos,
con las finalidades de implementar y ejecutar procesos constantes
de depuracién policial. En el desempefio de sus funciones gozara
de independencia técnica, funcional, administrativa y presupuestaria.

Sera rectorada por un Director Nacional y un Director Nacional
Adjunto, los que seran nombrados por el Presidente de 1a Republica
y ratificados por el Congreso Nacional de la Repuiblica, de la némina
de tres (3) acinco (5) candidatos propuestos por el Consejo Nacional

- de Seguridad Interior (CONASIN), para un periodo de tres (3)

afios, pudiendo ser reelectos en caso de ser nuevamente nominados.

En el cumplimiento de sus funciones los miembros de la
Direccion de Investigacion y Evaluacién de la Carrera Policial,
estaran sujetos Unicamente a las disposiciones constitucionales,
legales y reglamentarias; por lo que solamente atenderan las
instrucciones que se enmarquen en las citadas normas.

I 17
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Las autoridades civiles, policiales y militares, los funcionarios y

~ empleados publicos, estdn obligados a prestar toda la colaboracién
" necesaria y requerida por la Direccién de Investigacion y Evaluacion
de la Carrera Policial, en el cumplimiento de sus funciones,
incurriran en responsabilidad penal, civil y administrativa en caso
de que injustificadamente se le niegue. Las investigaciones en
asuntos relacionados a cuentas bancarias se haran a través de la
Comisién Nacional de Bancos y Seguros.

Cuando un particular es citado enlegal y debida forma por la
Direccion de Investigacion y Evaluacién de la Carrera Policial, esta
obligado a comparecer a esta citacion.

ABTJQUL_(M&- La Direccion de Investigacion y Evaluacion
de la Carrera Policial establecera los mecanismos necesarios para

garantizar que la poblacion tenga el libre acceso a presentar las

denuncias contra los miembros de la Carrera Policial, brindando y
garantizando las medidas de proteccién necesarias para el
denunciante y su familia, las que seran desarrolladas en el respectivo
Reglamento.

Los Tribunales Judiciales de la Republica, €l Ministerio Publico
y los Organismos en materia de Derechos Humanos, éstan obligados
a poner en inmediato conocimiento a la Direccién de Investigacion

y Evaluaci6n de la Carrera Policial, cualquier causa o denuncia que

estén conociendo y que sean constitutivo de delito o falta, enel que
esté vinculado un miembro de 1a Carrera Policial, debiéndose iniciar

de inmediato el correspondiente proceso investigativo, sin perjuicio

del ejercicio de la accidn penal publica que deba ejercer el ente
correspondiente cuando proceda.

ARTICULO 123.- Son faltas graves:

W N =

vee}
cee
.La

La embriaguez determinada cientificamente;

N RS

. . . . .
Be We Be we ws e

10...;

11...;

12...;

13...;

14 DEROGADO;

15...

16...

17...

18...

19...

20...

21...

22...

23...
- 24...

25..

26...

We W We W We WE \Be Ws Be Vs

.
»e

-e

27..
28...;
29...;
30...;y,
31..;

ARTICULO 126.- Los miembros de 1a Carrera Policial, podran

- ser despedidos de sus cargos, sin responsabilidad para el Estado de

Honduras por cualquiera de las causas siguientes:

1D...;
C2)ee
3.3
4)...;
5)...3
6)...;
7) Cuando mediante Resolucion motivada lo ordene la Direccion
_ de Investigacion y Evaluaciéon de la Carrera Policial, a la
Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad, como
resultado de un proceso investigativo o de la practica de pruebas
de evaluacion de confianza; y,

8) Cuando producto de la practica de pruebas de evaluaciéon de
confianza ordenadas a lo interno de la Policia Nacional se
determine el uso de drogas y estupefacientes, a excepcion de

los farmacos cuando hayan sido prescritos por médico
calificado.

9) Elhecho que un policia que por negligencia inexcusable o de
manera maliciosa con el propdsito de favorecer al imputado,
no realice los embalajes o rompa las cadenas de custodia de
las piezas de conviccion.

ARTICULO 2.- Adicionar los Articulos 13-Ay 18-Aal Decreto

. No.67-2008 de fecha 12 de Junio de 2008, el que se leera asi:

ARTICULO 13-A.- Para ser Director(a) Nacional y
Director(a) Nacional Adjunto de Investigacidn y Evaluacién de la
Carrera Policial, se requiere:

1) Serhondurefio por nacimiento;

2) Sermayor de treinta (30) afios;

3) Serprofesional universitario, de preferencia de las Ciencias .
Juridicas, con experiencia en materia penal y criminalistica;

4) Serdereconocidaidoneidad y honorabilidad,

5) No tener antecedentes condenatorios en materia penal, ni
asuntos pendientes derivados de denuncias penales anteriores
a su postulacion;

6) Quienes sean parientes dentro del segundo grado de afinidad y
cuarto grado de consanguinidad con el Secretario y Sub-
Secretario de Estado en el Despacho de Seguridad, Directores
de la Policia Nacional, Magistrados de la Corte Suprema de

Justicia y Fiscal General de la Republica y Fiscal General
Adjunto.

ARTICULO 18-A.- Es atribucién especial de la Direccién
de Investigacién y Evaluacion de la Carrera Policial, practicar en

A N
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forma general o selectiva y cuando lo estime conveniente, a todos
los miembros de la Carrera Policial, Pruebas de Evaluacion de
Confianza, tales como: Toxicolégicas, Psicométricas, Pruebas de
Poiigrafo, Estudios Socioeconomicos o Patrimoniales y cualquier
otro que se estime titil, pertinente y proporcional para el cumplimiento
'de sus funciones. Estos estan obligados a acatar los requerirmientos
que para el cumplimiento de esta atribucién se les efectien.

En caso de que el resultado de la evaluacion practicada
establezca que la persona evaluada, no cumple con los requisitos
legales y la conducta apropiada para el correcto desempeiio de su
cargo, la Direccion de Investigacion y Evaluacion de la Carrera
Policial librar4 el correspondiente oficio al Secretario de Estado en
el Despacho de Seguridad, el cual tiene el caracter de vinculante,
para que éste proceda a la cancelacién inmediata del Acuerdode

Nombramiento del funcionario policial, sin responsabilidad alguna

para el Estado.

A_RTiCULO 3.- El Secretario de Estado en el Despacho de
Seguridad, en el término de diez (10) dias hébiles contados a partir
de la publicacién del presente Decreto, convocar4 a todos los entes
integrantes del Consejo Nacional de Seguridad Interior (CONASIN),
para que procedan a acreditar a sus representantes en el término
legal respectivo.

ARTICULO 4.- Los procesos investigativos que se encuentran
en tramite y que fueron iniciados antes de la vigencia de este
Decreto, se sustanciaran hasta su resolucion fmal sin peI]l.IlClO de
que ésta se emita por el nuevo ente.

ARTICULOS5.- Las disposiciones establecidas en el Capitulo
I1 del Titulo II de la Ley Orgénica de La Policia Nacional de
Honduras, no son aplicables a la Direccion de Investigacion y
Evaluacion de la Carrera Policial.

ARTICULO 6.- El Congreso Nacional asignara en el

" Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, para
el Ejercicio Fiscal 2012, una partida presupuestaria de TREINTA
MILLONES DE LEMPIRAS (L.30,000,000.00) para el
funcionamiento de la Direccion de Investigacion y Evaluacion de la
Carrera Policial en el referido afio, debiendo asignar en los afios
siguientes en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la
Republica, la partida especial correspondiente que debe ser

directamente transferida por la Secretaria de Estado en el Despacho |

de Finanzas al referido Organo Desconcentrado, deblendo hacer
las previsiones del caso.

ARTICULO 7.- Los empleados que actualmente laboran *

dentro de la Direccion Nacional de Asuntos Internos, dependientes
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad, no pasaran
- aformar parte de la Direccion de Investigacion y Evaluacion de la
Carrera Policial, como ente desconcentrado de esta Secretaria de
. Estado, con excepcidn de aquéllos que hayan aprobado una

exhaustiva evaluacion previo los cuales conservaran todos sus

derechos laborales, caso contrario seran reasignados a otras
funciones, sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 18-A. -

ARTICULO 8.- Los bienes que actualmente son utilizados
para el funcionamiento de la Direccién Nacional de Asuntos Internos,
dependiente de la Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad,
pasaran a formar parte de la Direccion de Investigacién y Evaluacion

de la Carrera Policial, como ente desconcentrado, debiéndose por
. parte de la Direccién Nacional de Bienes Nacionales realizar las
. acciones pertinentes.

ARTICULO 9.- El Poder Ejecutivo debera elaborar y aprobar.
el Reglamento de la Direccién de Investigacion y Evaluacion de la
Carrera Policial, en el término de Diez (10) dias.

 ARTICULO 10.- Cuando en la LEY ORGANICA DE LA

POLICIA NACIONAL, se refiere a la Direccién de Asuntos

Internos se entendera como tal la Direccidn de Investigacion y
Evaluacion de la Carrera Policial y asimismo cuando esta Direccion
deba remitir los informes a la Inspectoria General se entendera que
se refiere al Secretario de Estado en el Despacho de Seguridad.

ARTICULO 11.- El presente Decreto entrara en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los cuatro dias
del mes de noviembre del dos mil once.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
‘ - PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejecttese.

Tegucigalpa, M.D.C., 10 de noviembre de 2011.
PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SEGURIDAD. ‘

POMPEYO BONILLA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE _
FINANZAS.

. / WILLIAM CHONG WONG

EY o |
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REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

VACIO ISTRO D IDA
YSUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y ptblico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en ksta dependencia se ha presentado solicitud
de registro de plaguicidas o sustancia afin.

~ La Abog. JOHANA MABEL MENDOZA FLORES, actuando en
representacion de la empresa AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS, LTD.,
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: GALIGAN
24 EC, compuesto por los eleméntos: 24% OXYFLUORFEN,
En forma de: CONCENTRADO EMULSIONABLE.

Formulador y Pais de Origen: AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS, LTD.
/ISRAEL.

Tipo de Uso: HERBICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o\b'ientl'ﬁcas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando
para ello con'un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicacién de este AVISO,
para ejercer la accién antes mencionada,

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-
98 y la ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., veintiuno (21) de octubre de 2011.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA”

Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011

REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
- SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

[4

VISOD VA ICID.
YSUSTANCIASAFINES

Al comercio, agroindustria y pablico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado sohcltud
de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. JOHANA MABEL MENDOZA FLORES; actuando en representacion
de la empresa AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS, LTD., tendiente a que
autorice el Registro del producto de nombre comercial: SIMANEX 50 SC,
compuesto por los elementos: 50% SIMAZINE.

En forma de: SUSPENSION CONCENTRADA

Formulador y Pais de Ongen AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS LTD.
/ISRAEL.

Tipo de Uso: HERBICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan‘causales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando

.para ello con un plazo de diez (10) dias habiles d&spués de la publicacién de este AVISO,
para ejercer la accion antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento

Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642--

98 y la ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., veintiuno (21) de octubre de 2011,
“FSTEAV[SOTTENEVALIDEZDETRFSMESESAPART[RDELAFECHA”

Dr. HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011

REPUBLICA DEHONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

VI RENOVACION DE RE PLA IDA
YSUSTA AFI,

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud
de régistro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. JOHANA MABEL MENDOZA FLORES, .actuando en
representaciéon de la empresa SYNGENTA CROP PROTECTION, S.A,,
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: GESAPAX
80 WG, compuesto bor los elementos: 80% AMETRYN.

En forma de: GRANULADO DISPERSABLE

Formulador y Pais de Origen: SYNGENTA CROP PROTECTION, INC. /
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA).
Tipo de Uso: HERBICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando
para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicacién de este AVISO,
para ejercer la accién antes mencionada.

" Fundamento Legak: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-
98 y la ley de Procedimientos Administrativos. :

Tegucigalpa, M.D.C., dieciocho (18) de octubre de 2011.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011

' AVISO DE PUBLICACION POR CAMBIODE
DENOMINACIONY OTROS CAMBIOS ALA
ESCRITURADE CONSTITUCION Y ESTATUTOS DE
ASEGURADORA HONDURENA MUNDIAL, S.A.

. Al comercio y publico en general, SE HACE SABER: Que
mediante instrumento Publico. No. 23, autorizado por la
Notario LIS BOCANEGRA ALEMAN, el 7 de junio del afio
2011 y conforme lo autorizado por €l Directorio del Banco Central
de Honduras, mediante Resolucion No. 201-5/2011 de fecha
19 de mayo de 2011, la sociedad ASEGURADORA
HONDURENA MUNDIAL, S.A., modificé las clausulas
Segundo; Décima Segunda y Vigésima Tercera de la Escritura de
Constitucion; asi como los articulos 1, 31 y 35 de sus Estatutos
Sociales, referente al cambio de su denominacidn social a
MAPFRE / SEGUROS HONDURAS, S.A., al Consejo de

" Administraci6n, el nombramiento del Consejero Independiente

y ladistribucion de utilidades.

Tegucigalpa, M.D.C., 29 de septiembre, 2011.

CONSEJO DE ADMINISTRACION

11 N. 2011
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- Seccidén “B”

INVITACION A LICITAR
LICITACION PUBLICA CNT-LP01-2011

“ADQUISICION DE SEGURO QUE INCLUYE “POLIZA DETODO
RIESGO A PRIMERA PERDIDA”, “POLIZA DESEGURO DE
VEHICULOS”,“POLIZA DE SEGURODE VIDA” Y “POLIZA DE
GASTOMEDICOS HOSPITALARIOS PARAEMPLEADOS Y

.. FUNCIONARIOS DE CONATEL”.

La Comisién Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL), invita
a todas las compafiias aseguradoras nacionales, interesadas a

articE)ar en la realizacion del proceso de la Licitacion Publica
%NT— P01-2011, con financiamiento de fondos propios, a fin
de suscribir un Contrato para la adquisicion de las siguientes
Polizas de Seguros: 1) Poliza de Todo Riesgo a Primera Pérdida;
2) Péliza de Vehiculos; 3) Pdliza de Vida, y, 4) Péliza de Gastos
Meédicos Hospitalarios. ,

Las Bases de la Licitacion podran ser retiradas por los interesados

en el Edificio CONATEL, sita en la colonia Modelo, 6 avenida
- 8.0, enlaciudad de Comayagiiela, municipio del Distrito Cen-
. tral, Republica de Honduras, primera planta, oficina de la Direccion
de Finanzas y Administracion, a partir del dia jueves 3 de
noviembre de 2011, hasta el dia viernes 18 de noviembre del
2011, enun horario de9:00A.M.a 4:00P.M., iniciando el jueves
3 de noviembre a las 3:00 P.M; debiendo pagar la cantidad de
dos mil Lempiras exactos (L. 2,000.00) no reembolsables para
ser inscritos en €l Registro de participantes. Estas Bases, también,
estdn disponibles en el siti6 Web de CONATEL
(www.conatel.gob.hn), solamente cg:(iira ilustracion, mismas que
contienen el Cronograma de Actividades de la presente Licitacion
para informacion de las fechas relevantes del proceso.

La presentacion y apertura de las Ofertas sera el dia viernes 2 de
diciembre de 2011, a las 10:00 A .M., en el salon de sesiones,
tercera planta, del edificio de CONATEL.

Comayagiiela, M.D.C., 3 de noviembre de 2011

' Ing. Miguel Vélez = |
Comisionado Presidente de CONATEL

11 N. 2011

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
: TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

AVISO

La infrascrita, Secretaria Administrativa de la Direccion General
del Trabajo, al puiblico en general y para los efectos de Ley, AVISA:
Que en fecha cuatro de julio’de dos mil once, la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social, reconoci6 la Personalidad Juridica del
“SINDICATO NACIONAL DE TRABAJADORES
"DE LA EDUCACION BASICA DE HONDURAS”
- (SINTRADEBAH), del domicilio de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, el cual ha
quedado inscrito en el Tomo IV, Folio No. 680 del libro de Registro
de Organizaciones Sociales.

N

Tegucigalpa, M.D.C., 22 DE AGOSTO DE 2011

Maria Ubaldina Martinez Molina
Secretaria Administrativa

11N.2011

. REPUBLICA DE HONDURAS ]
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y
SUSTANCIAS AFINES '

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. JOHANA MABEL MENDOZA FLORES, actuando en representacion
de la empresa AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS LTD., tendiente a que
autorice el registro del producto de nombre comercial: ATRANEX 90 WG,
compuesto por los elementos: 90% ATRAZINE.

En forma de: GRANULADO DISPERSABLE. )
Formuladory pais de origen: AGAN CHEMICAL MANUFACTURERS LTD./
ISRAEL.

Tipo de Uso: HERBICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o
cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para lasalud y el
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la
publicacién de este AVISO, para ejercer la accion antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No.157-94, Reglamento
sobre €l Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo
No. 642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., DOS (02) DE NOVIEMBRE DEL 2011
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES APARTIR DE LA
FECHA”

DR. HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA

11 N. 2011

La EMPRESA NACIONAL DE

’ ARTES
GRAFICAS, , |

Le ofrece los siguientes servicioS:
LIBROS
FOLLETOS
TRIFOLIOS
FORMAS CONTINUAS
AFICHES
FACTURAS
TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS

B. 1EE
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REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURA Y GANADERIA
* SERVICIO NACJONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRODE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondlente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. BERNABE SORTO RAMIREZ, actuando en representacién de
la empresa, FERTILIZANTES DELNORTE, S.A. DE C.V. “FENORSA”,
tendiente a %ue autorice el Registro del producto de nombre comercial:
RAFAGA 20 SL, compuesto por los elementos: 20% PARAQUAT. -
En forma de: CONCENTRADO SQLUBLE.
Formulador y pais de origen: QUIMICOS Y LUBRICANTES, S A,
UILUBRISX” /GUATEMALA.
T1po deuso: HERBIC]DA

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables gara la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
hébiles después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accién
antes mencionada. .

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento

. sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias a fines,
Acuerdo No. 642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C.,CATORCE (14) DE SEPTIEMBRE DEL2011.
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIRDELAFECHA”

DR.HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011 .

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRODEPLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES
1

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependenma se ha
presentado solmtud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. CARLOS HUMBERTO MEDRANO IRiAS, actuando en
representacion de la empresa, BAYER, S.A. DE C.V,, tendiente a que
autorice el Registro del producto de nombre comercial: MURAYA DELTA

190 OD , compuesto por los elementos: 15% IMIDACLOPRID, 4%
DEL'DAMEH-IRIN

Enformade: DISPERSION ENACEITE.

Formulador y pais de origen: BAYER CROPSCIENCE AG/ALEMANIA
Tipo de uso: INSECTICIDADE USOAGRICOLA. -

Cualqu;er mteresado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la

salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias -

habiles después de la publicacién de este AVISO, para ejercer la accién
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
.sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias a fines,
Acuerdo No. 642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Teguclgalpa, M.D.C., VEINTICINCO (25) DE OCTUBRE DE 2011.
“ESTE AVISOTIENEVALIDEZ DETRES MESESAPARTIRDE LAFECHA

DR.HERIBERTOAMADOR

'DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011 ‘ ,

REP(IBLICADE HONDURAS
SECRET DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACJONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DEPLAGUICIDAS Y SUSTAN CIAS AFINES -

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. MARIA LILIANA AGUILAR, actuando en representacion de la

empresa, ZELL CHEMIE INTERNACIONAL, S. L., tendiente a que

autorice el Registro del producto de nombre comercial: BISPINEE 40 SC

compuesto por los elementos: 40% BISPYRIBAC SODIUM.

En forma de: SUSPENSION CONCENTRADA

Iégxlx)nulador y pais de origen: ZELL CHEMIE INTERNACIONAL, S. L./
'ANA :

Tipo deuso: HERBICIDA

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias

habiles después de la publicacién de este AVISO, para ejercer la acciéon
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias a fines,
Acuerdo No. 642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTISEIS (26) DE OCTUBRE DE 2011.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIR DE LAFECHA”

DR.HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011 : :

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

. AVISO DE REGISTRODE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. MARIA LILIANA AGUILAR, actuando en representacion de la
empresa, FERTITEC, S.A., tendiente a que autorice el Registro del
producto.de nombre comerc1a1 ABOCOLNITRAX-S compuesto por los
elementos: 28% NITROGENO (N), 4% FOSFORO (P205), 6%
POTASIO (K20).

En forma de: SOLIDO

Formulador y pais de origen: ABONOS COLOMBIANOS, S.A.
(ABOCOL)/COLOMBIA.

Tipo de uso: FERTILIZANTE.

* Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas

y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accion
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobré el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas,
Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTICINCO (25) DE OCTUBRE DEL2011.
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIRDE LAFECHA”

DR.HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERALDE SENASA
11 N. 2011 ) ‘
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REPUBLICA DE HONDURAS
. SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACJONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DEREGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS
Al cofnercio, agroindustria y pﬁblico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. MARIA LILIANA AGUILAR, actuando en representacion de
la empresa, FERTITEC, S.A., tendiente a que autorice el Registro del

producto de nombre comercial: ABOCOL NITROFER CALCIO, .

compuesto por los elementos: 15.55% NITROGENO (N), 26%
CARBONATO DE CALCIO (CaO).
En forma de: SOLIDO

Formulador y pais de origen: ABONOS COLOMBIANOS, S.A.

(ABOCOL)/COLOMBIA.
Tipo de uso: FERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para
la salud y el ambiente; contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacién de este AVISO, para ejercer la accion
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas,
Acuerdo No. 002-02 y 1a Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTICINCO (25) DE OCTUBRE DEL2011.
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR.HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISODE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio; agroindustria 'y publico en general, y para efectos de Ley
~ correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. MARIA LILIANA AGUILAR, actuando en representacion de la
empresa, FERTITEC, S.A., tendiente a que autorice el Registro del
producto de nombre comerc1a1 ABOCOLTRIPLE QUINCE, compuesto
por los elementos: 15% NITROGENO (N), 15% FOSFORO (P205),
15% POTASIO (K20).

En forma de: SOLIDO .

Formulador y pais de origen: ABONOS COLOMBIANOS S.A.
(ABOCOL)/COLOMBIA.

Tipodeuso: FERTILIZANTE.

Cualquier interesado puéde oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias

habiles después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accion
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas,
Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTICINCO (25) DE OCTUBRE DEL2011.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA”

 DR.HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERAL DESENASA
11 N. 2011

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACJONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y pblico en general, y para efectos de Ley
correspondlente se, HACE SABER, que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plagmcxdas o sustancia afin.

El Abog. BERNABE SORTO RAMIREZ, actuando en representacion de

la empresa, FERTILIZANTES DELNORTE, S.A. DE C.V. (FERNOSA),

tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial:

BORO GRANULAR 32% B203, compuesto por los elementos: 32%
BORO (B203),

En forma de: SOLIDO

Formulador y pais de origen: ULEXANDES, S.A.C./PERU.

~ Tipodeuso: FERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la
salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accion
antes mencionada.

Fundamento.Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 1 57-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas,
Acuerdo No. 002-02 y 1a Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., DIECIOCHO (18) DE OCTUBRE DEL2011.
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIRDE LAFECHA”

DR. HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERALDE SENASA
11 N. 2011.

REPUBLICA DE HONDURAS ,
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DEREGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER, que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. BERNABE SORTO RAMIREZ, actuando en representacion
delaempresa, FERTILIZANTES DELNORTE, S.A. DE C.V. (FERNOSA),
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial:
MagMax, compuesto por los elementos: 6% MAGNESIO (Mg), 0.5%
BORO (B).

En forma de: LIQUIDO

Formulador y pais de origen: NUTRIAG Ltd. / CANADA

Tipode uso: FERTILIZANTE FOLIAR. .
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas -
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la acc1on
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas,
Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., SEIS (06) DE OCTUBRE DEL2011.
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIR DELAFECHA”

DR. HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011. '

B.JEA
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado

en el Despacho de Gobernacion y Justicia; CERTIFICA. La

Resolucién No. 131-2002 que literalmente dice:
“RESOLUCION No. 131-2002. EL SECRETARIO DE
ESTADO EN EL DESPACHO DE GOBERNACION Y
JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, ocho de
abril del dos mil dos.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha tres de mayo del dos mil
uno, por el Licenciado JUSTINIANO MENENDEZ, en su
carcter de Apoderado Legal dela CAMARA DE COMERCIO
E INDUSTRIAS DE COPAN RUINAS (CCICR), con
domicilio en Copan Ruinas, departamento de Copan, contraida a
pedir el otorgamiento dela Personahdad Juridica y aprobacion de
sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley

habiéndose mandado oir ala PROCURADURIA GENERAL
DE LA REPUBLICA y al Departamento Legal de esta Secretaria
de Estado quienes emitieron dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que es atribucién de la Secretaria de

Estado en el Despacho de Gobernacion y Justicia conceder

Personalidad Juridica alas Asomacmnes Civiles de conformidad
conla Ley

CONSIDERANDO: Quela CAMARA DE COMERCIO

E INDUSTRIAS DE COPAN RUINAS (CCICR), se crea
como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la

moral y las buenas costumbres por lo que €s procedente acceder
lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente dela Republica
emitid el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de

Estado del Ramo competencia especifica para la emision de este |

acto administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16,116,
117 y 119 dela Ley General de la Administracion Publica, Art. 4
y 5 dela Ley de Procedimientos Administrativos.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL
'DESPACHO DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la

atribucion constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40, y en aplicacion de los Articulos 116 y 120 de 1a Ley General
de la Administracién Publica.

RESUELVE:

Conceder Personalidad Juridica a la CAMARA DE
COMERCIO E INDUSTRIAS DE COPAN RUINAS
(CCICR), con domicilio en Copan Ruinas, departamento de -
Copéan y aprobar sus estatutos en la forma siguiente: '

REGLAMENTO INTERNO DE LA CAMARA DE
COMERCIO E INDUSTRIAS DE COPAN RUINAS
(CCICR)

CAPITULOI
PARTE GENERAL

Art. 1.- La Camara de Comercio, Industrias de Copan Ruinas
constituida el 10 de octubre de 1997, se reorganiza de
conformidad con las leyes vigentes y cambia su primitiva
denominacién de “Céamara de Comercio, Industrias de Copan
Ruinas”, por la de “Camara de Comercio, Industrias de Copan
Ruinas” emitiendo el presente Reglamento

Art. 2.-La Cémara de Comercio € Industrias de Copan Ruinas
es una organizacién dé'Derecho Piiblico reconocida por el Estado,
del cual goza de su proteccion con personalidad propia. Constituida
para los fines y objetivos previstos enla Ley de Cémaras, el
reglamento dela misma y este Reglamento Interno.

~ Art. 3.- Para los efectos de este reglamento, se definen y
conceptuan las siguientes palabras y expresiones, asi: a) La
Camara: La Camara de Comercio, Industrias de Copan Ruinas.
b) Competencia: El territorio sobre el cual 1a Camara ejerce sus
funciones. c) Comerciantes: Las personas naturales y las
sociedades constituidas en forma mercantil, titulares de empresa
mercantil de cualquier naturaleza o categoria. ch) Establecimiento
o Sucursal: Es el local comercial abierto al ptiblico en el mismo-
domicilio o en otro diferente al del lugar de inscripcion del
comerciante principal. d) Capital Contable: Valor neto de una
empresa que resulta de afiadir el capital social, €l superavit ganado
(utilidades retinidas) y en ocasiones ciertas reservas de capital,
son sinénimos: Capital Comin y Valor Neto. €) FEDECAMARA.:
La Federacion de Camaras de Comercio € Industrias de Hondu-
ras. f) Comerciante Inscrito: El Comerciante que de conformidad
con el Articulo 384 del Codigo de Comercio, esté inscrito en los
libros de Registro de Comerciantes de la Camara. g) Miembro
Afiliado o Socio: Los comerciantes y demas personas que de
conformidad al Articulo 9 de la Ley se afilien a la CAmara.
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h) COHEP: Consejo Hondurefio de la Empresa Privada. i) La
- Ley de Camaras de Comercio e Industrias de Honduras.

j) Reglamento de la Ley: Reglamento de la Ley de C4maras de

Comercio e Industrias de Honduras. k) Reglamento dnterno: El
- presente Reglamento. '

CAPITULOII
COMPETENCIA

Art. 4.- La competencia de la Camara es territorio que le

corresponde para ejercer sus funciones, estan sometidos aella

los comerciantes que tienen su domicilio en esa area territorial. La
competencia de la Cdmara se extiende a todo el municipio de
Copan Ruinas.

CAPITULO I
OBJETIVOS Y FINES

Art. 5.- La Camara de Comercio e Industrias de Copan Ruinas
tiene por objeto: a) Desarrollar y defender los interese colectivos
del Comercio de la Industria, Turismo de la agricultura y fomentar
todas las actividades comerciales en su jurisdiccion en provecho
del pais. ) Mantendra un sistema de divulgacion y promocion de
los valores inherentes a las libertades de empresas, inversion,
consumo, ocupacion, ahorro, turismo, comercio, industria,
contratacion e iniciativa, que permitan el ejercicio efectivo de las
actividades econémicas por parte de los particulares, en igualdad
de condiciones y sin privilegios para nadie. 2) Procedera en la
firma mas adecuada ante las autoridades, en actos de gestion
adoptando posiciones o haciendo planteamientos concretos en
relacién o decisiones gubernank®ntales o actos de terceros que
puedan vulnerar el sistema de libre empresa para que la propiedad
y administracion de los medios de pfoducci(’)n sean patrimonio
del sector privado. b) Crear en el comercio ante conciencia
empresarial moderna. 1) Divulgando el estado de la técnica y las
corrientes modernas de la administracion privada. 2) Induciendo
en el comerciante su identificacion con el medio, para que se in-

volucre en los proyectos de desarrollo de su comunidad y participe

en todo lo que contribuya al mejoramiento del habitante humano,
el mejoramiento del medio ambiente, la confraternidad social, la
paz, lademocracia, el bienestar personal y el desarrollo econdmico
de Suregion, en el contexto global del pais y al bien comun. 3)
Manteniendo una comunicacién eficaz con los asociados y
estimulando la comunicacién de estos con la organizacion. 4)
Difundiendo extensamente los conceptos de calidad total, riqueza
dual y productividad. c) Desarrollar y promover una nueva
concepcion sobre lamisién del comerciante en la sociedad para:
1) Cumplir su finalidad como factor de desarrollo econémico
nacional. 2) Trasnformar la concepcién de la empresa como dedio

’ tinicamente lucrativa y utilitarista individual, para deber ser un fac-

tor creativo de bienestar y desarrollo social. 3) Hacer de la empresa
mercantil un mecanismo eficiente y adecuado a las necesidades
del desarrrollo nacional. 4) Lograr la armonia de los factores de
produccion que hagan posible mediante 1a organizacion empresarial
la dignificacién del trabajo como fuente principal de riqueza y
como medio de realizacion de la persona humana. ch). Promover
la coordinacion efectiva y eficiente de la Camara con el Sector
Publico: 1) Sirviendo como ()rganb de consulta voluntaria delos
funcionarios estatales respecto de planes y proyectos de accion
en el rea econdmica-social y de proyectos de ley o reglamentos
de las mismas actividades. 2) Contribuyendo en la elaboracion
de estudios y propuestas acerca de temas fundamentales para el
desarrollo econémico de la nacion, la integracion regional, la
reorientacion del proceso educativo hondurefio con fines de
creacion de una cultura de trabajo, la concertacion social, la
consolidacion de la democracia y del Estado de Derecho y en
cuantos sea necesaria su opinién. 3) Conformando comisiones
mixtas atinentes a sus fines para atender ala solucionde problemas
o al andlisis de asuntos de interés comun, d) Representar los
intereses generales de los miembros afiliados: 1) Concurriendo
ante funcionarios con competencia nacional o local, en defensa
de aquellos asuntos que sean congruentes con los fines de la

‘Camara, por actos u comisiones que anulen o tergiversen los
derechos de la empresa mercantil de cualquier naturaleza y tipo.

de los diferentes segmentos gremiales que la constribuyen. La
Cémara no intervendra en asuntos de caracter privado o particu-
lar de los interesados o cuando éstos expeditas las acciones y
recursos legales correspondientes. 2) Fijando posiciones de apoyo
ainiciativas que favorecen el desarrollo de las empresas y de
oposicion o rechazo a las que lo obstaculizan. 3) Organizando
foros, congresos, seminarios, talleres y otras reuniones para
analizar temas y problemas que afectan el interés general de los
empresarios y otras instituciones empresariales que convengan al
interés dela Camara o de sus miembros afiliados. 4) Participando
activamente en FEDECAMARA, COHEP y.otras instituciones
empresariales que convengan al interés de la Camara o de sus
miembros afiliados. €) Asistir a sus afiliados con servicios técnicos
y legales: 1) Estableciendo servicios de informacion, consultas,
promocion y difusion de oportunidades de negocios, fuentes de
recursos financieros y materiales proveedores de maquinarias,
equipos y tecnologia. 2) Sirviendo de medio para la transmision
de informacion sobre compraventa de productos, demanda y
oferta de representacion comercial, realizacion de ferias,
exposiciones y actividades similares. 3) Atendiendo consultas .
generales sobre temas y problemas juridicos de manejo rutinario
en el medio de los negocios y la administracion privado. 4)
Apoyando la organizacion de grupos gremiales que estudien y
atiendan asuntos generales de intereses subsectoriales. 5)
Presentando el mejor servicio y atencién diligente a las demandas

2 5

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA M.D.C,, 11 DE NOVIEMBRE DEL 2011 No. 32,666

de los usuarios. 6) Organizando un centro de documentacién
computarizado, que permita brindar los servicios antes
mencionados. f) Contribuir a la solucién de conflictos entre
empresarios: 1) Contribuyendo a la seccion local de arbitraje
comercial, en conexion con el sistema internacional de arbitraje,
~ para atender la solucion extrajudicial de los conflictos que le sean
sometidos. 2) Conformando comités ad hoc, en casos de necesidad
de mecanismos de conciliacién. g) Fortalecer launidad empresarial
y la dignificacién del empresario hondurefio 1) Apoyando a
FEDECAMARA, COHEP, las Camaras de Comercio e Industrias
del pais y las demas instituciones empresariales de Honduras. 3)
Contribuyendo a la formacién de lideres empresariales de elevados
principios y dignidad. 4) Formando en la conciencia del
comerciante valores de conducta de estricta observancia a las
reglas de la ética empresarial. 5) Promoviendo la participacion de
los comerciantes en la dirigencia de las organizaciones de servicio
y en los Comités de Trabajo Voluntario. 6) Estimulando el sentido
de pertenencia a la organizacion, la solidaridad empresarial y el
incremento de lamembresia. h) Operar el registro de comerciantes
del municipio de Copan Ruinas y sus registros especiales de sus
afiliados, en los términos de Capitulo VI de este Reglamento. y)
Contribuir por todos los medios al desarrollo econémico-social
de Honduras, procurando el establecimiento de mas empresas en
su area de competencia, la realizaciéon de conversiones, el
desarrollo de parques industriales, la capacitacion del elemento
humano, la creacién de infraestructura de transporte y
comunicaciones modernas. j) Todos los demés objetivos y fines

congruentes con el marco conceptual expresado enla Ley y los
. reglamentos.

CAPITULOIV
ESTRUCTURA DE ORGANIZACION

Art. 6.- La Cdmara de Comercio € Industrias de Copan Ruinas

estard integrada por los siguientes 6rganos: a) Asamblea General.

b) Junta Directiva; y, c) Fiscalia.
TITULO1I
LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 7.- La Asamblea General de miembros es el 6rgano
supremo de la Cémara y se constituye por lareunién de sus afiliados
conforme el quorum estableciendo para cada una de ellas. Sus
resoluciones legalmente adoptadas son obligaciones para los
ausentes y votantes disidentes. Las resoluciones seran ejecutadas
por la Junta Directiva.

Art. 8.- Las Asambleas Generales seran Ordinarias y
~ Extraordinarias. La Ordinaria se celebrara una vez al afio dentro
de los dos primeros meses siguientes al cierre de operaciones

anuales. Las Asambleas Extraordimarias se reuniran cuantas veces
sea necesario por iniciativa de la Junta Directiva, o cuando sea
necesario por iniciativa de la Junta Directiva o cuando asi lo
soliciten por escrito la misma, una décimaparte de los miembros
afiliados registrados, o cuando el Fiscal lo estime conveniente
para tratar de los asuntos sefialados en el Articulo 16 de este
Reglamento. Todas las Asambleas se celebraran en el dom1c1110
dela Camaray en su sede habitual.

Art. 9.- La Asamblea Ordinaria se ocupara de los siguientes
asuritos: a) Aprobacién de la memoria de trabajo de la CAmara
en el periodo anterior. b) Establecimiento del quérum. c)
Aprobacion del informe del Tesorero. ch) Aprobacion del informe
dela Junta Directiva, sus actos y resoluciones después de todo el
informe del Fiscal. d) Aprobacién del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos para el ejercicio siguiente. €) Eleccion de los
miembros de la Junta Directiva o del Fiscal por causa justificada.
f) Autorizar a la Junta Directiva para la inversion de fondos de la
Cémara en titulos de crédito rentable asi como para la adquisicién

- debienes. g) Los demas que sefiale 1a Ley, su Reglamento y este
 Reglamento Interno.

Art. 10.- Para que una Asamblea General se considere
legalmente reunida, se requiere la presencia de la mitad mas uno
de los miembros afiliados registrados que tengan derecho a voto,
incluyendo a los miembros de la Junta Directiva.

Art. 11.- Si no reune dicho quérum en primera convocatoria,
la Asarmblea se reunira en segunda convocatoria una hora después,
en el mismo lugar indicado en la convocatoria, con cualquier
nimero de miembros afiliados que asistany sus resoluciones seran
obligatorias y validas con.el votodela mayoria de los presentes.
Las reuniones en primera y segunda convocatoria se anunciaran
simultineamente. '

Art. 12.- En las sesiones de Asamblea General cada miembro
tendré derecho a un voto. Todas las decisiones se tomarén por
simple mayoria de votos, excepto en los casos que este
Reglamento sefiale una mayoria calificada. Cada miembro podra
ostentar hasta dos representaciones conferidas por escrito. La
representaci(’)h se acreditara por simple carta. Las sociedades o
personas juridicas se haran representar por el Presidente,
Vicepresidente, Administrador Ginico o Gerente, que aparezcan
registrados como tales en los documentos del registro de
comerciantes o por uno de sus socios, o por medio de un
apoderado constituido como tal que acredite ser directivo o socio

. deuna sociedad miembro que este debidamente registrada en la

Camarayy seidentifique personalmente. En caso de que aparecieran
dos 0 més personas representando a un miembro de la Camara,
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se tendra por valido el poder de fechas mas reciente y otorgados
" por lamisma persona, no importando la hora, se anularan. Enlos
poderes otorgados por las personas que de acuerdo observara el
orden jerarquico, o como aparecen registrados en la Camara.

Art. 13.- No podrén votar, los miembros que no estén.

solventes con sus obligaciones a menos que acredite su solvencia
cinco - dias antes de la fecha de la Asamblea. Igual requisito sera
necesario para ser electo a cargos en la Junta Directiva.

Art, 14.- Las convocatorias para las Asambleas Generales
Ordinarias o Extraordinarias se haran por medio de carta, circu-
lar dirigida a los miembros afiliados, por lo menos quince dias
naturales antes de la fecha sefialada para su celebracion,
acompaiiando la agenda correspondiente. Las convocatorias se
harén publicar, asimismo, en forma destacada, incluyendo el logo
de la Cémara, por lo menos dos (2) en dos de cualquiera de los
medios escritos de mayor circulacién en Copan Ruinas.

Art. 15.- Las sesiones de la Asamblea duraran el tiempo
necesario para la resolucién de los asuntos sefialados en la
respectiva agenda. Cuando no pudiere terminarse la discusion y
resolucion de un asunto, podra continuar su conocimiento en el
dia o dias siguientes.

Art. 16.- En las Asambleas Extraordinarias s6lo se trataran

los asuntos para cuyo fin se hubieren convocado. Seran de

‘conocimiento exclusivo de la Asamblea Extraordinaria los
siguientes asuntos: a) La reforma de este Reglamento Interno. b)

Acordar la disolucién de la Cdmara. c) La enajenacion o hipoteca

de bienes inmuebles. ch) Cualquier otro asunto de caricter

extraordinario para que el fuera convocada. Estas decisiones sdlo

podrén ser tomadas cuando estén presentes o representados en

la Asamblea por lo menos la mitad de sus miembros y por dos

tercios de votos de los presentes.

Art. 17.- La Junta Directiva convocara a la Asamblea
General Ordinaria con quince dias de anticipacion. Para la eleccion
de los cargos a que corresponda a su renovacion, en su caso, la
convocatoria indicara la eleccion del Fiscal Propietario y Suplente.

Art. 18.- La convocatoria se hara mediante circular que se
enviard a cada miembro afiliado, la que contendra la informacion
relativa al requisito solvencia del elector, otros requisistos para
ser electo, fecha en que debe presentarse las nominaciones y
nimero de socios que deberan respaldar cada nominacién.

Art. 19.- Las nominaciones para cargos directivos, deberan
ser presentados a la Secretaria de la Junta Directiva, respaldadas
al menos por diez miembros solventes, cinco dias habiles antes
dela fecha de eleccion.

Art. 20.- La nominacién y eleccion seran por cargo y no por
planilla, siendo la votacion secreta y directa, elegiéndose cada
cargo por simple mayoria de votos, la juramentacion de los electos
se hara por el Presidente inmediatamente después de declarada
su eleccion, quedando en posesion de sus cargos. A faita de
declaratoria o juramentacion por el Presidente, la hard el miembro
delaJunta Directiva quela siga y asi sucesivamente, los miembros
dela Junta Directiva al tomar posesion de su cargo, prestaran la
siguiente promesa: “Prometo ser fiel a la Camara de Comercio e
Industrias de Copan Ruinas, cumplir y hacer cumplir la ley y sus

- Reglamentos”.

Art. 21.- La Junta Directiva previamente a la Asamblea
General, nombrara una Comisién Electoral integrada por cuatro
(4) personas y coordinada por el Tesorero. La Comision Elec-
toral tendrd entre otras cosas, las siguientes facultades: a) Proveer
que el local parala Asamblea General esté habilitado. b) Obtener
las urnas. ¢) Preparar las papeletas de los votos. ch) Elaborar
suficientes copias de los registros de miembros. d) Hacer el
recuento de votos en la eleccion de los miembros de la Junta
Directiva y levantar el acta de declaratoria de eleccion. e) Lo
demés que considere oportuno y necesario la Comision.

Art. 22.- Las Asambleas se regirdn en ‘sesiones por los
procedimientos parlamentarios establecidos en este Reglamento,
lo que también se aplicaran a las sesiones de Junta Directiva.

* Art. 23.- La Junta Directiva nombraré la Comisién de
Inscripcion, que seré presidida por el Tesorero de la Camara e
Integrada por tres miembros mas. Esta comision debera instalarse
por lo menos dos horas antes de la fijada para celabrar la
Asamblea, a efecto de que los miembros afiliados presentes y
representados, se inscriban para participar en la misma, dicha
comision esta facultada parahacer la inscripcion de los miembros
que de conformidad con el Articulo 18 de este Reglamento se

- encuentren solventes, recibir los poderes y pasarlos ala Comision

de Credenciales.

Art, 24.- La Comision de Credenciales estara presidida por
el Fiscal de la Camara e integrada ademads por tres miembros
designados por quien presidala Asamblea y tendra as siguientes
facultades: a) Examinar las formalidades externas de las

. autorizaciones y poderes a que se refiere el Articulo 12 de este

Reglamento; y de que ninguna persona natural o juridica tenga
mas de dos representaciones. Dichas formalidades externas son:
1) Que esté debidamente firmado el poder o autorizacion. 2) Que
esté a nombre de determinada persona. 3) Que especifique para

" que es el poder; y, b) Hacer el recuento de miembros presentes y

representados a efecto de determinar el quérum, De ello levantara
un informe escrito para la Junta Directiva.
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Art. 25.- Las sesiones de Asamblea General seran presididas
por el Presidente de la Junta Directiva y fungira como Secretario
el mismo de la Junta Directiva. En caso de ausencia, ambos seran
sustituidos por los suplentes respectivos. ‘

Art. 26.- Los miembros que soliciten el uso de la palabra,
seran anotados por el Secretario y les serd concedida por el
Presidente de acuerdo con el orden en que lo hayan solicitado.
También tendrén derecho a pedir la palabra para llamar al orden
aun miembro cuando en su exposicién se aparte del asunto en
discusion haciendo uso de esta férmula “Pido la palabra por el
orden” y el Presidente se la concedera inmediatamente. Decidio
el asunto por el Presidente, continuara en el uso de la palabra el
mismo interrumpido en su caso. ‘

Art. 27.- Ningiin miembro podra interrumpir a otro que
estuviese haciendo uso de la palabra, salvo para el reclamo del

orden en la férmula establecida anteriormente. Los miembros

podréan hacer uso de la palabra hasta por tres veces en cada
asunto que se discuta, excepto cuando sean emocionantes, en

cuyo caso, tendran derecho al uso de la palabra cuantas veces
sea necesario en defensa de su mocion.

Art. 28.- Las mociones podran hacerse de -palabra 0 por escrito
y despues de ponerlas en conocimiento de la Asamblea se
someteran a su consideracion, se discutiran y votaran por su orden.
Toda mocidn para ser puesta 4 discusion debera ser secundada
al menos por otro miembro.

Art. 29.- Se podrén presentar mociones de privilegio para los
fines siguientes: a) Tratar una cuestién con preferencia. b) Enviar
o devolver un asunto a comision. ¢) Aplazar la consideracion de
un asunto por tiempo determinado; y, ch) Suspender la sesion
para su continuacién en hora o dia posterior. Las mociones de
privilegio seran previas a otro asunto, aun el que esté en debate,
no se discutiran y sOlo se votaran.

Art. 30.- Son deberes de los asambleistas: a) Presentar
puiitualmente en la fecha, dia, hora y local fijados en la
convocatoria. b) Permanecer en el local en que se desarrolla la
sesién de Asamblea General, desde el inicio de las deliberaciones
hasta que la misma entre en receso, se suspenda o se clausure. ¢)
Aceptar y camplir con las funciones quela Junta Directivale asigne,
asi como aceptar el nombramiento para integrar comisiones
especiales. ch) Tomar parte activa en las discusiones de todas los

asuntos que trate la Asamblea, salvo el caso en que fuere parte |

interesada. Tal participacion seré en la intensidad y niimero de
veces que fije este Reglamento o el especial de debates que se
emita. d) Ejercer el voto una sola vez en cada asunto, exceptuando
el que ostente representacion debidamente acreditada pudiendo

en este caso ejercer hasta tres sufragios, el de él y hasta dos por -
representacion.

Art. 31.- Son derechos de los miembros que forman la
Asamblea General, los siguientes: a) Tener voz y voto en todos
los asuntos que la misma conozca. b) Presentar, retirar o aceptar
modificaciones a su mocién. ¢) Cuando sea nombrado en
comisiones propias de la Asamblea, exponer los impedimentos
que pudiese tener para el desempefio de tal cometido. Si la Junta
Directiva no encuentra méritos para su excusa y mantuviera el

‘nombramiento, el cumplimiento del mandato es obligatorio. ch)

Proponer las reformas pertinentes al Acta de la Asamblea
General sometida a aprobacion y presentar reconsideracion a
asuntos aprobados en esa Acta.

TITULOII
LA JUNTADIRECTIVA

Art. 32.- La Junta Directiva es €l 6rgano que dirige y administra
la Camara y ejecuta las resoluciones de la Asamblea General.

Art. 33.- La Junta Directiva esta compuesta por ocho
miembros propietarios, asi: a) Presidente. b) Vicepresidente. c)
Secretario. ch) Tesorero. d) Vocal Primero. €) Vocal segundo. f)
Vocal tercero. g) Vocal cuatro. Habran seis miembros supletes
de la Junta Directiva: a) Prosecretario. b) Protesorero. c) Vocal
primero suplente. ch) Vocal segundo suplente. d) Vocal tercero
suplente. €) Vocal cuarto suplente. Para ser miembro de la Junta
Directiva se requiere: tener una antigiiedad no menor de tres (3)
afios, haber presidido un comité de trabajo de 1a CAmara estar al
dia en el pago de sus obligaciones y estar debidamente acreditada
su calidad de representante de comierciante en su caso.

Art. 34.- El Vicepresidente sustituira al Presidente ya falta de
aquel lo sustituiran los vocales por su orden. Los demas suplentes
sustituiran al respectivo miembro propietario.

Art. 35.- Los miembros directivos propietarios y suplentes
seran electos por la Asamblea General Ordinaria y durardnensu
gestion dos afios, pero anualmente se renovara la mitad de los
miembros propietarios y suplentes. Se permite la reeléccion con-
tinua por una sola vez en el mismo cargo. Los cargos de la Junta
Directiva son honorificas y de desempefio gratuito.

Art. 36.- En las Asambleas Ordinarias a celebrar en los afios
par se elegiran: El Presidente, el Secretario, el Vocal primero, el
Vocal tercero, el Protesorero, el Vocal tercero suplente y los
Fiscales. En las correspondierites alos afios impar, se elegiran: El
Vicepresidente, el Tesorero, el Vocal segundo, el Vocal cuarto, el
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Prosecretario, el Vocal segundo suplente y el Vocal cuarto suplente.

Art. 37.- Cuando la Asamblea General elija el sustituto de un
directivo que haya renunciado por otro motivo cesado en el cargo
antes de finalizar su periodo, el sustituto duraré en su funcién por
el tiempo que faltaba al sustituto, y podra optar a ser reelecto por
un periodo adicional completo. ‘

Art. 38.- Para que la Junta Directiva puede celebrar sesién se
requerir4 la presencia de 1a mitad m4s uno de sus miembros por
lo menos y las resoluciones seran validas cuando sean tomadas
por lamayoria simple de los presentes; los suplentes llenaran las
ausengias de los propietarios y deberan ser convocados a todas
las sesiones. En las sesiones de Junta Directiva cada uno de los
miembros titulares presentes tendra derecho a un voto por cada
decisorio en caso de empate el Presidente tiene voto de calidad.

Art. 39.- La Junta Directiva se reunira Ordinariamente dos
veces al mes y Extraordinariamente cuando sea convocada porel
Presidente; o a solicitud de tres de sus miembros por propia
iniciativa,

‘Art. 40.- Habra un Comité Ejecutivo integrado por el

Presidente, Vicepresidente, Tesorero, Secretario y Fiscal para
conocer asuntos y resoluciones en el area de 1a administracion
general, por delegacion de la Junta Directiva que podra ademas
incorporar en él a otros de sus miembros. El Comité Ejecutivo

informara de sus resoluciones en las siguientes sesiones deJunta
Directiva.

SECCIONII
ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

Art. 41.- Son atribuciones y obligaciones de la Junta Directiva:
a) Representar a la Camara, actuando por medio de su Presidente.
b) Ejecutar los acuerdos de Asamblea General. ¢) Nombrar y
remover al Director Ej ecutivo y fijarle su remuneracion y sus

funciones. ch) Aprobar este Reglamento Interno y sus reformas y
vigilar el estricto cumplimiento del mismo. d) Someter a .

FEDECAMARA las modificaciones que se efectiien a este
Reglamento para su aprobacion. ) Ser responsable por medio
del Secretario de la C4mara del orden y custodia de los libros de
registros de comerciantes. f) Autorizar los estados finacieros de
la Camara al terminar cada ejercicio y someterlos a la aprobacién

de la Asamblea General. g) Elaborar el informe detallado de la
~ gestién realizada durante el periodo anterior y someterlo ala
consideracion de la Asamblea General. h) Convocar ala Asamblea
General Ordinaria o Extraordinaria en los términos que fija este
Reglamento. i) Proponer ente las autoridades del Gobierno de la

Republica las medidas que estime convenientes para el
mejoramiento de las actividades empresariales. j) Organizar
exposiciones y ferias comerciales y colaborar con otros organismos
en los mismos fines. k) Proponer ante FEDECAMARA o el
COHERP, las personas que deben representar al sector empresarial
en el seno de los organismos constituidos por el Estado. 1) Designar
anualmente, entre sus miembros afiliados y profesionales notables
de intachable conducta, a las personas que integren la Comision
0 Seccién de Arbitraje Comercial que funcionara de acuerdo con
la Ley. Convenios Interndcionales aplicables, este Reglamento y
el especial que se emita. m) Integrar los comités para llevar a
cabo las distintas actividades de la Camara. n) Autorizar al Tesorero
para que de la cuenta ordinaria de cheques, traslado a cuentas
especiales fondos de la Camara. fi) Procurar, en general la
realizacion de los objetivos y fines del presente Reglamento. o)
Organizar delegaciones en aquellos lugares de su competencia
que lo ameriten. p) Aprobar el ingreso de nuevos miembros. q)
Organizar el funcionamiento intemo de la Camara a través de una

- Direccion Ejecutiva que pueda realizar sus fines y objetivos de

manera eficiente y dindmica. r) Los demas que le sefialen la Ley
de sus Reglamentos. :

Art. 42.- El Presidente de la Junta Directiva ser4 también
Presidente de 1a Asamblea General. El Vicepresidente asistiré al
Presidente en el desempefio de sus funciones y.lo réemplazaré en
caso de ausencia o de cualquier otro impedimento. Corresponde
al Presidente: a) Ejercer la representacion legal de la Camara,
tanto extrajudicial como judicialmente, pudiendo delegar esta
tiltima. b) Firmar con el Secretario las Actas y documentos de
tramitacion y resolucion. ¢) Autorizar con su visto bueno los
comprobantes para erogaciones de la Camara. ch) Velar por la
eficiente labor la Cmara y por el cuamplimiento de la disposiciones
delaLeyy sus Reglamentos. d) Ejercer las demds funciones y
facultades que le otorga la Ley, los Reglamentos y las resoluciones
dela Junta Directiva y velar por que se cumplan las disposiciones
de Asamblea General. Vicepresidente y los Vocales, cuando
sustituyan al presidente tendrin las mismas atribuciones que éste;
y, €) En caso de empate en una votacién el Presidente tendra
doble voto para decidir. \

Art. 43.- Los Expresidentes de la Cmara seran Asesores de
la Junta Directiva se constituirdn en Consejo de asesores y deberan
ser convocados a las sesiones de la Junta Directiva, a las que
asistirdn con voz, pero sin voto. |

Art. 44.- El Secretario es el 6rgano de comunicacién de la
Cémara y son sus atribuciones: a) Mantener el registro general de
miembros afiliados y tener actualizado el Libro de Actas, estando
bajo suresponsabilidad la custodia de los'mismos. b) Preparar
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las agéndas del dia paré las sesiones de la Asamblea General y de
la Junta Directiva. c) Certificar con el Presidente los acuerdos de
la Asamblea General y de la Junta Directiva. ch) Llevar el recuento

de votos. d) Desarrollar todas aquellas actividades y funciones
afines que seglin la naturaleza de su cargo le competen. €) Tener
a su cargo el archivo de la Secretaria, recibir y contestar la
correspondencia con auxilio del director Ejecutivo. f) Lo demas
quele sefiale este Reglamento y la Junta Directiva.
. $

Art. 45.- El Tesorero sera el custodio del patrimonio de la
Camara y es responsable de los fondos y del adecuado registro
de los mismos. Tendr4 las siguientes atribuciones: a) Recaudar las
cuotas ordinarias y extraordinarias o cualquier otro ingreso
destinado a la Camara. b) Supervisar la actualizacion de los
registros contables necesarios y formular los informes financieros
requeridos. c) Suministrar las informaciones contables y finacieras
que le fueren pedidas por el Presidente o la Junta Directiva. ch)
Presentar los Estados Financieros Anuales de la Camara y el
Informe del Estado General de las operaciones de contabilidad
que la Junta Directiva presente a la Asamblea General. d) Hacer
las erogaciones de fondos que autorice el Presidente. €) Presentar
ala Junta Directiva, con quince dias de anticipacion a la celebracion
de la Asamblea General Ordinaria, el proyecto del presupuesto

de la Camara; y, f) Las demas qué le sefiale este Reglamento y la
Junta Directiva.

Art. 46.- A falta del Tesorero, el Protesorero o el Vocal que

por su orden sea designado por la Junta Directiva acuparé dicho
cargo.:

Art. 47.- Son atribuciones de los Vocales: a) Asistir a las
sesiones de Junta Directiva con voz'y voto. b) Sustituir por orden
de su eleccion a los demas miembros directivos, en caso de falta
temporal o tal de éstos; y, ¢) Prestar su colaboracion para integrar
comités o participar en cualquier otra actividad que les encomienda
la Junta Directiva o la Asamblea General.

SECCIONIV
LA DIRECCION EJECUTIVA

Art. 48.- La Junta Directiva nombrara una Direccién Ejecutiva
paraquele asistaenla gj ecucién de las resoluciones que emanen
de la Asamblea General y de su propio seno la Direccién Ejecutiva
actuard como Secretaria Técnica de la Camara y tendré las
responsabilidad que para efectos de su condicion de 6rgano auxiliar
de administracién, le delegue la Junta Directiva o le sean asignados
en Reglamento Especial o manuales de procedimiento.

“TITULOIO
LA FISCALIA

Art. 49.- LaFiscalia es el 6rgano de vigilancia de la Camara.
Habra un Fiscal Titular y un Suplente, ambos seréan electos por la
Asamblea General para un periodo de dos afios, pudiendo ser
reelectos. Deberan tener los mismos requisitos que se requieren
para ser miembro de la Junta Directiva. Son atribuciones del Fis-
cal: a) Vigilar porque se cumplan y ejecuten los acuerdos tomados
por la Asamblea General. b) Velar porque los actos de la Junta
Directiva se ajusten ala Ley y los Reglamentos de la Camara. c)
Dar cuenta a la Asamblea General e informarles de las operaciones
de la Camara y hacer las recomedaciones necesarias respectoa
la aprobacion de los informes de la Junta Directiva y Opéraciones
Contables. ch) Dar cuenta a la Junta Directiva de actos de sus

integrantes o de los miembros afiliados, que no se ajusten a las

Leyes y Reglamentos. d) Asistir a las sesiones de Junta Directiva
con voz pero sin voto; y, El Convocar a Asamblea General en los
casos previstos por el Reglamento y la Ley; el Fiscal suplente
sustituira al propietario en caso de ausencia o impedimento.

CAPITULOV
LOS MIEMBROS AFILIADOS

Art. 50.- Para ser miembro afiliado de la Camara se requiere:
a) Ser Comerciante Individual o Social; inscrito legalmente o tener
establecimiento comercial legalmente inscrito. b) Solicitar su
afiliacion. ¢) Cumplir con todos los requisitos legales y las normas
de admision que sefiale el Codigo de Etica Empresarial. ch) Para
las cuotas que la Asamblea establezca en base al capital fijo o al
maximo autorizado. En iguales condiciones la Junta Directiva podra
aceptar como miembro afiliado de la Camara, aquellas personas
que por la indole de su profesion tengan la relacion con el comercio,
la industria o los servicios, en cualquiera de sus temas, toda vez

-que posean establecimiento de reconocida honorabilidad y

competencia.

Art. 51.- Con la solicitud de afiliacién presentada la Junta

. Directiva, el solicitante acompaifiara: Certificado que acredite

haberse inscrito en la Camara de conformidad al Articulo 384 del
Codigo de Comercio, Escritura de Declaracion de Comerciante
Individual o de Constitucion Social, sus reformas y estatutos en
su caso acrediten la claridad con que lo solicita. Aceptada la
afiliacién del miembro, éste debera pagar las cuotas que la Camara
sefiale. Por tratarse de una corporacion, la calidad del miembro
afiliado a la Camara no da ningtin derecho de participacion sobre
el patrimonio de la institucion.

Art. 52.- La Camara podra designar miembros honorarios,
quienes se escogeran entre aquellas personas'que hubieren
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‘prestado relevantes servicios a la Camara, al comercio a la
- agricultura o a la industria del pais. Sunombramiento serd acordado
por la Asamblea General, a propuesta de la Junta Directiva.

Art. 53.- La calidad del miembro afiliado se pierde por
" resolucion motivada de la Junta Directiva, la que debera
comunicarse por correo certificado al interesado. Previamente a
la resolucioén, la Junta debera oirlo en una sesion para la que lo

convocara por lo menos con cinco dias de anticipacion. Son causas

para atender la pérdida de tal calidad: a) Violacion al Codigo de
Etica Empresarial. b) Mora mayor de tres meses en el pago de
cuotas ordinarias. ¢) Ejecucion de actos de competencia desleal
conforme al Codigo de Comercio, previa caliﬁcaci(')h de tales
 actos por la Junta Directiva. ch) Realizacién comprobada de actos
desleales, injurias o descrédito en perjuicio de otro miembro. d)
Por declaracién de quiebra fraudulenta o culpable, o por insolvencia

manifiesta. e) Por renuncia escrita, manifestando la voluntad de
separarse de la Camara.

Art. 54.- La éa]idad del miembro afiliado se recupera al

desaparecer las causas que motivaron su pérdida debiéndose: a)

Presentar solicitud escrita del interesado ante la Junta Directiva,
manifestando su voluntad de reincorporarse a la Camara. b)
Cancelar todas las obligaciones econémicas pendientes a su retiro.
En todo caso se requeriré la aprobacion mediante votacién de
dos tercios de la Junta Directiva, excepto los comprendidos en

las letras: a), ch) y d) del articulo anterior, en que “ipso facto” |

perdera su derecho definitivamente. El reingreso del afiliado no
producira pago de nueva cuota de ingreso, si el mismo se efectua

dentro de los doce meses siguientes al hecho que motivd la pérdida
de calidad del afiliado.

Art. 55.- Todo miembro afiliado, tiene derecho: a) Asistir a
las asambleas generales con voz y voto en los asuntos que se
discutan en ellas. b) Elegir y ser electo en la Junta Directiva. ¢)
Integrar comités y comisiones especiales de la CAmara. ch) Hacer
uso de las instalaciones y servicios de la Cdmara, con arreglo a
las regulaciones aprobadas por la Junta Directiva. -

Art. 56.- Las obligaciones de los miembros afiliados son: a)

Concurrir a todas las sesiones de Asamblea General. b)
Desempefiar a cabalidad los cargos para que fuere electo o
nombrado por la Asamblea General o por la Junta Directiva. c)

* Estar al dia en el pago de las cuotas y obligaciones establecidas. '

ch) Informar a la Junta Directiva de todo lo que pueda baneficiar
o perjudicar los intereses de la Camara.

CAPITULO VI
REGISTRO DE COMERCIANTES.

Art, 57.- Toda personas natural o juridica qile se dedique a
ejercer el Comercio, la industria o los servicios, una vez que se

hubiere declarado Comerciante Individual o constituido como
Sociedad Mercantil y estuviere inscrito en el Registro Publico de
Comercio, debera inscribirse en la Camara. Igual obligaciones
tendran las sociedades extranjeras autorizadas para ejercer el
comercio en Honduras. El pago de los derechos de registro se
hara en base al capital fijo 0 maximo autorizado, conforme a la
tarifa aprobada por la Junta Directiva.

Art. 58.- Para este efecto, presentara solicitud por escrito en
el formulario dispuesto para tal fin, dando informacion sobrelos
siguiente datos necesarios para su inscripcion, asi: a) Nombre
raz6n o denominacién del comerciante y clase comerciante; b)
Actividades principales de su giro, segun su finalidad; ¢) Domicilio,
ch) Direccion de sucﬁrs_ales, agencias o establecimientos y los

‘nombres de ellos; d) Los representantes; €) Numero de inscripcion

delRegistro Mercantil; f) El capital inicial o modificado, fijo o
variable indicado el suscrito y el exhibido; y en su caso el minimo
y médximo autorizado; g) El balance de apertura, si fuere
comerciante individual; h) Lugar y fecha de declaracion de
comerciante o de 1a escritura de constitucion social; €, 1) Mandato
a la persona que presente la solicitud para ser inscrito. El
comerciante debera pagar los derechos de inscripcion conforme
las tarifas aprobadas por la Junta Directiva. )

Art. 59.- El Registro de inscripcion de comerciante sera de
uso exclusivo de la Camara y estara bajo su responsabilidad,
pero cualquier intersado o institucion, obtendra certificacion total
o parcial de los comerciantes inscritos, mediante solicitud escrita
a la Camara y pagando el valor por derecho de certificacion
conforme a la tarifa aprobada por la Junta Directiva.

Art. 60.- Siendo obligatorio el registro del comerciante en su
respectiva Camara de Comercio e Industrias, la Sécretaria de
Economia y Comercio, previo notificacion de la Cdmara impondra
multa equivalente a diez veces el valor de los derechos de
inscripcioén que debe cubrir al comerciante que estando obligado
a registrarse, no lo efectie dentro de los tres (3) meses después
dela fechade inscripcion en el ngistfo Mercantil.

Art. 61.- Una vez inscrito el comerciante, la Cimara le
extendera un certificado de inscripcion , que contendra nombre
comercial, nimero de registro y categoria en que fue clasificado.

Art. 62.- La Camara llevara un Registro compuestos‘por tres
libros autorizados por el Presidente y el Secretario en'los que se
inscribiran: a) Los Comerciantes individuales y demés personas a
que se refiere el Articulo 65 de este Reglamento; b) Las
Sociedades Mercantiles; ¢) Los establecimientos mercantiles.
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Art. 63.- La inscripcion en el Registro de la Cémara es
obligatoria para los comerciantes individuales y para las Sociedades
Mercantiles, con domicilio en el municipio de Copan, Ruinas.

Art. 64.- Podran ser miembros afiliados de la Camara, los
comerciantes individuales o sociales inscrites y aquellas personas
que por la indole de su profesion u oficio, tengan relaciones con el
comercio en cualcjuie_ra de sus ramas y los que inscritos en otro

domicilio tengéan establecimiento comercial registrado en la

Cémara.

Art. 65.- Para ser efectiva la multa por la falta de registro a /

que se refiere el Articulo 61 de este Reglamento, la Secretaria de
Economia y Comercio remtira las listas de los comerciantes in-

dustriales y demas personas no inscritas alos Administradores de -

Rentas o Aduanas respectivos.

Art. 66.- El comerciante y demas personas obligados, no
inscritos no podran pedir la inscripcién de ningtin documento en
el Registro dela Camara ni aprovecharse de sus efeqtoé legales o
servicios que preste.

' Art. 67.- La Cdmara extendera las certificaciones referentes
a dicho registro a los interesados y los que se le pidan por
mandamiento de autoridad competente, la Junta Directiva sefialara
las tarifas de expedicion de certificados. o

Art. 68.- Estan exentos del registro en la Camara los

comerciantes cuyo capital liquido no excede de UN MIL
LEMPIRAS.

Art. 69.- Los libros de Registro no se sacaran por ningun
motivo de las oficinas dela Cdmara. Todas las diligencias judiciales
o extrajudiciales o. consultas que en ellos quieran hacer las
autoridades o particulares que pidan precisamente en las mismas
oficinas, a solicitud escritade partes interesadas, en presencia y
bajo la inmediata vigilancia y responsabilidad del Registrador
encargado por la Camara. '

Art, 70.- Los libros indicados en el Articulo 63 seran foliados

y en cada una de sus hojas llevarén el sello de la C4mara. Enla

primera pagina el Presidente de la Cimara expresara el objeto, el
libro y el nimero dehojas de que se compone. Estos libros seran
numerados por orden de antigiiedad; y se llevaran con letra clara,
legible y con tinta negra.

Art. 71.- Cada pagina del Registro de Comerciantes
Individuales constara de doce columnas en las cuales se anotaré;
numero de orden, fecha de inscﬁpcic')n, nombre, nacionalidad,
fecha en que se establecid, capital liquido segin balance, domicilio,

clasificacion, giro de negocio, numero de inscripcion el Registro
Mercantil y observaciones.

Art. 72.- Enlahoja de inscripcion de cada comerciante social
se notaran en su caso: a) Su nombre comercial; b) La actividad
comercial a que se dedique; c) La fecha de constitucion; ch) El
domicilio, con especificacion de los establecimientos que tuviere,
sin perjuicio de inscribir las sucursales en el registro del lugar en
que estén domiciliadas; d) La escritura de Constitucion de
Sociedad Mercantil, cualquiera que sea su clase asi como las

-modificaciones, funcién o disolucién; €) Capital Social con
- indicacion del suscrito y exhibido y en su caso el minimo y el

méximo autorizado; f) La emision de acciones de toda clase de
sociedad, expresando la serie de cada emision, nimero de
acciones y su valor; o de las partes sociales; g) Nombre de los
socios y el capital que suscriben y los nombres de los
administradores; h) Ntimero de Registro Mercantil; i) Los poderes’
generales y especiales, su modificacion o renovacion.

Art. 73.- Las sociedades extranjeras que se establezcan o
abran establecimientos o sucursales en lugares donde la Camara

.ejerza competencia, presentaran y anotaran en el Registro dela

Camara, el acuerdo gubernativo que les autorice para ejercer el

comercio, sin perjuicio de los demas requisitos establecidos por
este Reglamento.

Art. 74.- La inscripcion de establecimientos mercantiles
comprenderé el nombre comercial con que opéran, su giro prin-
cipal, la localidad en que se encuentran, la ubicacion de ellos y el
nombre del propietario del gerente o gerentes y nimero de
inscripcion en el Registro de Comercio. '

- Art, 75.- Se inscribiran asi mismo en el Registro de la Cimara
los acuerdos o actos que produzcan aumento o disminucién del
capital de las Sociedades Mercantiles y de los comerciantes

" individuales y los que modifiquen o alteren las declaraciones de

los documentos inscritos.

‘CAPITULO VII
PATRIMONIO

Art. 76.- El Tesorero sera el custodio del patrimonio de la
Camara, responsable de los fondos y del adecuado registro de -
las operaciones de los mismos. Los miembros afiliados no tendran
ningun derecho a participacion en el patrimonio de la Camara.

Art. 77.- Constituyen €l patrimonio de 1a C4mara: a) Los bienes
adquiridos por cualquier titulo; b) Los pagos ordinarios-en
concepto de cuotas de inscripcion, ingreso y afiliacion y los
extraordinarios que acordare la Camara y que aporte los.
comerciantes o sus afiliados; ¢) Las rentas percibidas poralquiler
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de inmuebles; ch) Los ingresos por actividades o servicios
prestados; d) Cualquier otro ingreso proveniente de fuente
nacional o extranjera destinado a que la Cdmara cumpla sus
finesy obj etivos; e) Cualquier ingreso porherencia, legado o
donacién; y, f) Losdemas que para formacién del patrimonio
acuerde la Junta Directiva o 1a Asamblea General y que se
destine para el cumplimiento de sus fines y objetivos.

Art. 78.- La enajenacion o gravamen de los bienes
inmuebles, sélo podrd hacerse mediante resolucion de la
Asamblea General. '

, @ ‘
CAPITULO VIII
DISOLUCION Y LIQUIDACION

Art. 79.- La Camara se disolvera: a) Cuando el numero de
camerciantes afiliados se reduzca a un niimero menor de veinte;
y, b) Cuando no cuente con los recursos suficientes para su

“funcionamiento. En ambos casos la disolucion se producira
por acuerdo de las dos terceras partes de sus miembros tomado

en sesion extraordinaria de la Asamblea General y convocada -

sélo para este efecto.

. Art.80.- Acordadala disolucidn, la Junta Directiva debera
hacer de inmediato la correspondiente solicitud a
' FEDECAMARA, indicando la causa y necesidad de disolucién

a fin de que ésta ratifique el correspondiente acuerdo de
_disolucion.

Art. 81.- Los libros, papeles y archivos de Cdmara,
pasaran a poder de la Camara de Comercio e Industrias de
Competenciamas cercana, sin que los comerciantes escritos y
afiliados tengan que incurrir en nuevos gastos.

Art. 82.- La liquidacién de la C4mara se har4 por un
liquidador designado por FEDECAMARA, el que tendré la
representacion legal y a quien el Secretario y el Tesorero de la

Camara, entregara los libros, papeles y archivos para

entregérselos a la Camara que asumira la competencia de
aquella. El remanente de la liquidacion, pasara a los haberes
de FEDECAMARA.

CAPITULOIX
RELACIONES CON FEDECAMARA

Art. 83.- La Camara forma parte de FEDECAMARA con
los derechos y obligaciones'que le asignan los Articulos 66 y 67
- del Reglamento dela Ley.

TITULOI
ARBITRAJE INTERNACIONAL

Art. 84.- La Camara sera Tribunal de Arbitraje cuando las
leyes y las convenciones internacionales le den tales atribuciones
y su procedimiento y por el sistema autorizado por las séptima
ConferenciaInternacional de los Estados Americanos, celebrada
en Montevideo en 1933, y por cualesquiera otras convenciones o
arreglos internacionales que se aceptaren en el futuro.

Art. 85.- La Camara creard y organizara en Honduras en
colaboracion con las otras Camaras de Comercio e Industrias, el
Sistema Internacional de Arbitraje con el fin de que funcione con la
Comision Interamericana de Arbitraje Comercial, de acuerdo
con las leyes que lorigeny procurard que sus miembros afiliados o
socios incorporen en sus contratos las clausulas de Arbitraje que
recomienda el Sistema Interamericano u otros arreglos internacionales
que se acepten en el futuro. El acuerdo de Arbitraje podréa adoptar

la forma de una clausula compromisoria incluida porun contratoo la

forma de unacuerdo independiente.

TITULOII
ARBITRAJE DOMESTICO

Art, 86.- La Camara a peticion de paﬁe interesada y siempre

- queel asunto tenga relacion con intereses de su competencia, podra

servirde Tribunal de Arbitrajey siendo aceptado su nombramlento
por las partes su fallo sera deﬁmtlvo y obligatorio.

Art. 87.- LaJunta Directivade la Camara designard anualmente,
las personas que integren la Comision o Seccidnde Arbitraje laque
funcionara conforme a las normas contenidas en el Reglamento

Espemal que paratal fin emitirdla Camaray que deberaser aprobado
por la Asamblea General.

CAPITULOXT
DELEGACIONES

Art. 88.- La Camara podra por propia iniciativa o a peticion de
parte interesada, establecer delegaciones dentro del territorio
en que ejerza competencia, en aquellos municipios con més de cinco
comerciantes afiliados como miembros a la Camara. Estas
delegaciones cumpliran reuniones de comunicacién y colaboracién
entrela Camara y lalocalidad en que funcione.

Art. 89.- Para establecer una Delegacion, la Junta Directiva
de la Camara designara un Comité Directivo, compuesto de tres
comerciantes afiliados de la localidad, que actuaran como
Presidente, Tesorero y Secretario, de acuerdo al orden de su
designacion.
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Art. 90.- El Presidente del Comité Directivo serd el enlace con
la Junta Directiva de la Camara y podra ser invitado a las sesiones
de ésta para que informe de sus actividades.

:CAPITULOXII
* LOS COMITES DE TRABAJO

Art, 91.- Con el objeto de lograr una mayor participacion de los
miembros afiliados que éstos brinden colaboracion a la Camara,
funcionaran Comités de Trabajo Voluntario, en diferentes dreas tales
como: a) Comité de Asuntos Econdmicos; b) Comitéde Desarrollo
Empresarial; c) Comité de Asuntos Arancelarios y Fiscales; ch)
Comité de Turismo; d) Comite de Productividad y Asuntos
Laborales; €) Comité de Asuntos Educativos; f) Comité de

Asuntos Juridicos; g) Comité de Asuntos Metropolitanos; h) Comité

de Asuntos Politicos; 1) Comité de Afiliacién v Relaciones con los

miembros; j) Comité de Relaciones Exteriores; k) Comité de
Medio Ambiente; y, 1) Comité de Mujer Empresaria. Se podran
crear comités en otras areas en que la Junta Directiva estime
conveniente. '

Art. 92.- Para la creacidon de estos Comités, la Junta
. Directiva justificara su necesidad y en base a ello nombraraa
-quienes los integren designando un coordinador, el que debera
ser de preferencia miembro de laJunta Directiva o del Consejo
Consultivo de laCamara. " 4

Art. 93.- Cada Coordinador es responsable directo ante
" lajunta Directiva por la ejecﬁéién del programa de trabajo
elaborado por el mismo Comité de que s€ trate y enmarcado
en ia politica que dicte la Junta Directiva.

Art. 94.- Estos Comités deberan sesionar al menos una
vez al mes. Los funcionarios y empleados de la Camara estan
obligados a prestarles todo el apoyo necesario.

E

Art. 95.- La Camara promovera la formacién de gremiales |

de comerciantes por drea de interés comun entre sus miembros

con el fin de que éstas brinden colaboracién y asesoria a la
Céamara.

Art. 96.- De acuerdo a sus planes y programas de trabajo,
la Camara podra celebrar convenios de colaboracién con
entidades que persiguen objetivos y fines similares a los suyos.

CAPITULO XIII
DISPOSICIONES FINALES

Art. 97.- El gjercicio social la Camara comenzar el 1ero.
De enero y finalizara el 31 de dicicmbye de cada afio.

Art. 98.- Las cuestiones que se suscriben sobre la
interpretacion del presente Reglamento y no lo previsto en el
mismo, seran resueltos por la Junta Directiva, cuyos acuerdos
tendran el caracter de precepto reglamentario hasta la préxima
sesién de Asamblea General en que ésta resolvera lo
conveniente para lo sucesivo.

Art. 99.- El presente Reglamento sélo podra reformarse
por la Asamblea General en sesién Extraordinaria convocada
especialmente para tal efecto y por resolucién de dos tercios

~ de votos de los asistentes.

CAPITULOXIV
. VIGENCIA

Art.100.-El presenté Reglamento estara en vigencia desde
su aprobacion conforme el procedimiento establecido en el
Articulo 29 de la Ley de Camaras. '

Art. 101.- Esta Organizacion queda sujeta a la supervision
y regulacion del Estado y se obliga a presentar informes
periédicos anuales de las actividades que realice ante las
instituciones u organismos del gobierno, con los cuales se .
relacione en el ejercicio de sus funciones.

Art. 102.- La presente Resolucion debera inscribirse en el
Libro de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad
conforme lo establece el Articulo 2329 del Cédigo Civil.

Art. 103.- Los presentes Estatutos entraran en vigencia al
ser aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diario
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobaciéon. NOTIFIQUESE. (f) JORGE RAMON
HERNANDEZ ALCERRO, SECRETARIO DE ESTADO EN
EL DESPACHO DE GOBERNACION Y JUSTICIA. ®
JOSE OSWALDO GUILLEN, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los cinco dias del mes de junio del dos'mil
dos. ‘

JOSE OSWALDO GUILLEN
SECRETARIO GENERAL
11 N. 2011
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion, CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1926-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DELINTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio-del
Distrito Central, veintiuno de junio de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio esta Secretaria de Estado, con fecha
veintiuno de mayo de dos mil diez, misma que corre a Expediente
PJ-21052010-1134, por el Abogado ENIL- GREGORIO
RODRIGUEZ, en su carécter de Apoderado Legal de la
IGLESIA DE PENTECOSTES EN HONDURAS, con
domicilio enla calle21 de agosto entrada principal del municipio
de Siguatepeque, teléfono: 97739038, departamento de
Comayagua, contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad
Juridica y aprobacion de sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud los
documentos correspondlentes

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de la

Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién,

quien emitid dictamen favorable No. U.S.L. 2141-2011 de fecha
10 de mayo de 2011.

‘CONSIDERANDO: Que tratindose de las organizacionés
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los
derechos de asociacion y de libertad religiosa establecidas en los
Articulos 77 y 78 de la Constitucioén de la Republica, son las
organizaciones idoneas por medio de las cuales la persona humana
pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es razonable
'y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias
de las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que la IGLESIA DE PENTE-
COSTES EN HONDURAS, se crea como Asociacion Civil de
beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian
~ lasleyesdel pais, el orden publico, lamoral y las buenas costumbres
por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emiti6 el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de

. Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia
especifica para la emision de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16,117,119y 122 dela Ley

' General de la Adminsitracion Pubhca, Artlculos 4ySdelaleyde
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo
Ministerial No. 474-2010 de fecha 7 de febrero de 2011, delegd
en la ciudadana CARMEN ESPERANZA RIVERA

PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de

Poblacmn, la facultad de firmiar resoluciones de extranjeria, tramites
. varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EI SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de
la atribucion constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40 de 1a Constitucion de la Repiblica, 3 del Decreto 177-2010,
y en aplicacion de los Articulos 29 reformado mediante Decreto
06-98, 116 y 120 de la Ley General de la Administracion Pablica,
44 numero 6 del Decreto 177-2010 de fecha 6 de octubre del
2010, contentivo del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento
y Competencia del Poder Ejecutivo, 83 de la Ley de
Procedimiento Administrativo. ‘

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala IGLESIA
DE PENTECOSTES EN HONDURAS, con domicilio en la
calle 21 de agosto entrada principal del municipio de Siguatepeque,
teléfono: 97739038, depaftamento de Comayagua, y aprobar
sus Estatutos en la forma siguiente: ESTATUTOS DE LA
IGLESIA DE PENTECOSTES EN HONDURAS.

] CAPITULOI . .
CREACION, NOMBRE, DOMICILIO Y DURACION

Articulo 1. Con el nombre de la IGLESIA DE PENTE-
COSTES EN HONDURAS,; se constituye una organizacion
cristiana sin fines de lucro la cual se regira por los presentes -
Estatutos, Reglamentos, Resoluciones de Asamblea y por las
disposiciones legales que regulan en el territorio nacional estas

Asociaciones. Y en los siguientes articulos se 1dent1ﬁcaran como
LA IGLESIA

Artlculo 2. El domicilio de LA IGLESIA, es el siguiente:
calle 21 de agosto entrada principal de Siguatepeque, Comayagua,
teléfono 97739038 y de acuerdo con el desarrollo se podran
establecer filiales a nivel nacional e mtemac1ona1

Articulo 3. Su duracién sera por tiempo indeterminado.

CAPITULOII
FINALIDAD U OBJETIVO

Articulo 4. Los fines u objetivos de LA IGLESIA son los
siguientes: 1.- Promover un proceso de ensefianza y aprendizaje
que capacite a las personas para vivir de acuerdo con las exigencias
del Reino de Dios en la vida actual, practicando una evangelizacion
biblica, contextual e integral que dé respuesta a sus necesidades
en ¢l mundo contemporaneo. 2.- Motivar a toda persona hacia
una experiencia, consciente con la persona de Jesucristo como
Salvador y Sefior. 3.- Practicar una adoracion consecuente con
el Reino de Dios y sus demandas, promov1endo y fortaleciendo la
vida en comunidad, con expresiones evidentes de solidaridad
humana. 4.- Velar por la igualdad de oportunidades entre todos
sus miembros, sin excluir los grupos vulnerables y respetar las
diferencias de raza, sexo, creencia religiosa y politica.

Articulo 5. Para el logro de tales fines u objetivos el ministerio
llevara a cabo las siguientes actividades:, 1.- Promover la
predicacion del Evangelio y ensefianza biblica, a través de todos
los sistemas de difuncion a nuestro alcance. 2.- Velar por la
formacion de ciudadanos con alto sentido de responsabilidad,

- trabajo, integridad, para que sean utiles a Dios y ala patria. 3.-

Fomentar un espiritu de amplia cooperacion entre los mlembros
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de LA IGLESIA, para que de esta manera, se proyecten a las
comunidades, a favorecer a los mas necesitados de esas zonas.

4.- Realizar actividades de cardcter comunitario para beneficiar -

sectores con limitaciones econdmicas y sociales.

, CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS

Articulo 6. Los miembros de LA IGLESIA, se clasificaran
dela forma siguiente: 1.- Fundadores. 2.- Activos. 3.- Honorarios.
FUNDADORES: Son aquellas personas que suscribieron el acta
de constitucion. ACTIVOS: Son las personas que participen en
las diversas actividades de la Institucién y colaboran
frecuentemente en el logro de sus fines u objetivos.
HONORARIOS: Son todas aquellas personas naturales o
juridicas legalmente constituidas que han brindado un servicio
especial, tanto material como espiritual, de transcendencia
significativa en favor de LA IGLESIA.

Articulo 7. Los miembros honorarios podran participar en
todos los eventos o actividades de cualquier naturaleza que la
institucion lleve a cabo en el pais.

Articulo 8. SON DEBERES DE LOS MIEMBROS .
ACTIVOS Y FUNDADORES. 1.- Asistir atodas las sesiones

que fueren convocados. 2.- Tener un amplio conocimiento sobre

la estructura organizativa dela institucion y velar porque ésta opere
" en el marco de las disposiciones legales. 3.- Desempefiar con
serenidad y honestidad los cargos para los cuales fueren electos.
4.- Mantenerse al dia con todos los compromisos establecidos

en los presentes Estatutos y reglamentos correspondientes. 5.-

Velar porque se cumplan los acuerdos y resoluciones emitidos
por la Asamblea.

Articulo 9. SON DERECHOS DE LOS MIEMBROS
ACTIVOS Y FUNDADORES 1.- Tener voz y voto en todas las
sesiones que se realicen . 2.- Participar en las actividades de la
Asociacion. 3.- Elegir y ser electos para cualquier cargo directivo
en LA IGLESIA. 4.- Solicitar informacioén sobre asuntos
referentes a la parte administrativa de LA IGLESIA.

Articulo 10. SON REQUISITOS PARA SER MIEMBRO
DE LA IGLESIA LOS SIGUIENTES: 1.- Conocer y aceptar
los principios doctrinales. 2.- Mostrar interés por los fines u
objetivos y el desarrollo delos programas de trabajo. 3.- Observar
un testimonio positivo, que glorifique a nuestro Sefior Jesucristo.

Articulo 11. LA CALIDAD DE MIEMBRO SE PIERDE
POR LAS SIGUIENTES CAUSAS: 1.- Cuando su testimonio
afecta el logro de los fines u objetivos de LA IGLESIA. 2.-
Cuando determine formar parte de otra congregacion religiosa.
3.- Por renuncia irrevocable. 4.- Por incumplimiento -de las
obligaciones establecidas en los presentes estatutos.

CAPITULOIV
ESTRUCTURA ORGANIZATIVA

Articulo 12. LA ESTRUCTURA DELAIGLESIA ESLA

SIGUIENTE: 1.- La Asamblea General. 2.- La Junta Directiva. -

Articulo 13. La Asamblea General estard compuesta por A

todos los miembros debidamente acreditados como tales. Siendo
estalaméxima autoridad de LA IGLESIA.

Articulo 14. Las Asambleas Generales podran ser: Ordinarias
y Extraordinarias.

Articulo 15. La Junta Directiva a través del Secretario con
instrucciones del Presidente hara las convocatorias para las
sesiones de Asambleas Ordinaria y Extraordinaria.

Artl’culo 16. Las convocatorias para las sesiones de
Asambleas Generales Ordinarias se haran con un mes de
anticipacion y las Extraordinarias lo determinaré la Junta Directiva.

Articulo 17. Para que las sesiones de 1a Asamblea General
Ordinaria, puedan deliberar y adoptar resoluciones, se requiere
delaasistencia de lamitad mas uno de sus miembros. Y en sesiones
Extraordinarias se requiere de las dos terceras partes de sus
miembros. Sus resoluciones se tomaran con el voto concurrente
de la mitad mas uno de los miembros presentes en Asamblea
Ordinaria y en Extraordinaria con el voto inicamente de las dos
terceras partes de los miembros presentes.

Articulo 18. De no haber quérum en la primera fecha
establecida, se convocara por segunda vez y las sesiones se
celebraran una hora mas tarde con el nimero de miembros que
estuvieren presentes y sus resoluciones tomadas por simple
mayoria y sus resoluciones seran de obligatorio cumplimiento.

Articulo 19. Presidiera las sesiones de Asambleas Generales
Ordinarias o Extraordinarias, qulen ocupe el cargo de Presidente

-~ dela Junta Directiva.

Artlculo 20. La Asamblea General Ord1nar1a sellevarda
cabo una vez €l afio durante el pnmer trimestre.

Articulo 21. ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL ORDINARIA: 1.- Aprobar, reprobar y modificar el
informe anual de actividades, plan anual de trabajo, presupuesto
y estados financieros, presentados por la Junta Directiva. 2.- Elegir,
remover o suspender los miembros directivos segtin sea el caso.
3.- Analizar y aprobar el Reglamento Interno de la Junta Directiva.
4.- Definir las politicas de LA IGLESIA.

¢

Articulo 22. ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL EXTRAORDINARIA. 1.- Conocer y resolver sobre
cualquier asunto especifico que se someta a su consideracion. 2.-
Velar porque se cumplan los Acuerdos emitidos por la Asamblea.
3.- Discutir y aprobar las reformas o modificaciones de los
presentes Estatutos. 4.- Discutir y aprobar la disolucién y
liquidacion de LA IGLESIA.

Articulo 23. La direccién y administracion inmediata de LA
IGLESIA, estara integrada por una Junta Directiva, compuesta
por: Presidente, Vicepresidente, Secretario, Tesorero, Fiscal y
Vocal quienes deberan ser hondurefios o extranjeros residentes.

Articulo 24. Los miembros de la Junta Directiva seran electos
porun periodo de dos afios, pudiendo ser reelectos por un periodo

mas.

Articulo 25. La Junta Directiva celebrara sesiones ordinarias
una vez al mes y extraordinarias cuantas veces sea necesario.

Artl’c;xlo 26. SON ATRIBUCIONES DE LA JUNTA -
DIRECTIVA: 1.- Velar porque se cumplan todos los acuerdos

Y 6 |
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tomados por la Asamblea General. 2.- Presentar a la Asamblea
General un informe de actividades, presupuesto y el plan anual de
trabajo. 3.- Autorizar cada afio la realizacién de una auditoria
sobre las finanzas de LA IGLESIA. 4.- Supervisar y dirigir la
administracion de LA IGLESIA. 5.- Elaborar el proyecto de
reglamento Interno de LA IGLESIA y someterlo a consideracion
de la Asamblea para su aprobacién.

Articulo 27. SON ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE.
1.- Presidir las sesiones de Asamblea y de Junta Directiva. 2.-

Representar a la Organizacién en todos sus actos. 3.- Firmar .

junto con el Secretario las actas de las sesiones que se lleven a
cabo. 4.- Depositar en un banco de la localidad los fondosde LA
IGLESIA y firmar mancomunadamente con el Tesorero. 5.-
Presentar la memoria anual a la Asamblea General. 6.- Hacer uso
del voto de calidad (doble voto) en casos de empate en las
decisiones que se tomen al efecto. 7.- Otorgar los poderes que
sean necesarios para el desarrollo de los programas de trabajo.

Articulo 28. SON ATRIBUCIONES DEL VICE-
PRESIDENTE. 1.- Las mismas del Presidente, en su ausencia
temporal o definitiva. 2.- Formar parte de los diferentes comités
0 comisiones que se organicen. 3.- Promover la ejecucion de
proyectos planificados de acuerdo con los objetivos y metas
establecidos. 4.- Supevisar las diferentes actividades que
desarrolian LA IGLESIA.

- Articulo 29. SON ATRIBUCIONES DEL SECRETARIO.
1.- Manejar los libros de Actas, de Registro de miembros, asi
- como el Archivo General de LA IGLESIA. 2.- Hacer del
conocimiento de los miembros y con la debida anticipacion la
convocatoria a las sesiones Ordinarias y Extraordinarias que se
lleven a cabo. 3.- Contestar la correspondencia. 4.- Dar lectura
en cada sesidn a las Actas respectivas para su analisis y

aprobacidn. 5.- Otras atribuciones inherentes a su cargo. 6.-
* Firmar las actas de Junta Directiva, Asamblea General Ordinaria
y Extraordinaria.

Articulo 30. SON ATRIBUCIONES DEL TESORERO.
1.- Presentar un informe sobre ingresos y egresos a la Asamblea
General. 2.- Mantener actualizada la contabilidad y presentar toda
la documentacion requerida a las personas encargadas de realizar
las auditorias. 3.- Efecturar los pagos que se indiquen, con el
visto bueno del Presidente o la persona que determine la Junta
Directiva. 4.- Firmar en la institucion financiera en forma
mancomunada con el Presidente los depésitcs y retiros de fondos

que: pertenecen a LA IGLESIA. 5.- Otras atribuciones inherentes
a su cargo.

Articulo 31. SON ATRIBUCIONES DEL FISCAL.

1.- Supervisar el cumplimiento de los estatutos, acuerdos y
resoluciones, emitidas por la Asamblea. 2.- Supervisar todas las
operaciones de la Asociacion y efectuar los reparos contables,
comunicandolos a la Junta Directiva. 3.- Presidir la Comision
de la Fiscalizacion y rendir el informe correspondiente. 4.-
“Cooperar y asistir al Tesorero, en todas las diligencias que sean
necesarias. 5.- Otras atribuciones inherentes a su cargo. 6.- Firmar

orden de pago para retirar fondos con el Presidente y Tesorero
de LA IGLESIA.

Articulo 32. SON ATRIBUCIONES DE VOCAL.
1.- Sustituir por su orden a los miembros Directivos. 2.- Brindar

su apoyo alos mlembros directivos y colaborar en el desarrollo
dé los programas de trabajo planificados. 3.- Otras atribuciones
inherentes a su cargo. i
CAPITULOV
. PATRIMONIO

Articulo 33. EL PATRIMONIO DE LAIGLESIA ESTARA
COMPUESTO ASI: 1.- Bienes muebles e inmuebles adquiridos
legalmente, 2.- Herencias, legados, donaciones, subsidios y
cualquier derecho que se reciba de personas naturales o juridicas.

'3.- Aportaciones voluntarias que realicen sus miembros. 4.- Las

cuotas aprobadas por la Asamblea General.

CAPITULO VI
DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 34. LA IGLESIA PODRA DISOLVERSE POR

" LAS CAUSAS SIGUIENTES: 1.- Por sentencia judicial o

resolucion del Poder Ejecutivo. 2.- Por cualquier causa que haga
absolutamente imposible el cumplimiento de sus fines u objetivos.
3.- Por decision de las dos terceras partes de sus miembros en
Asamblea General Extmordmana

Articulo 35. LA DISOLUCION DE LA IGLESIA podra
acordarse por la Asamblea General Extraordinaria y con el voto
favorable de las dos terceras partes de los miembros presentes.

Articulo 36. Si se acordare la disolucién de LA IGLESIA,
se constituira una Comision Liquidadora encargada de realizar el
proceso de liquidacién cumpliendo con todas las obligaciones
que se tenga pendiente y en el caso que hubiere remanente a la

. Asamblea General Extraordinaria designara una Institucion

legalmente constituida que tenga objetivos similares a la que se

esta liquidando a la cual se traspasara el remanente de dichos
bienes.

CAPITULOS VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 37. Los presentes Estatutos sé6lo podran ser
reformados por la Asamblea General Extraordinaria convocada
con ese objetivo y con el voto favorable de las dos terceras partes
de los miembros que asistan ala misma.

Articulo 38. Todo lono prevxsto en los presentes Estatutos
podré resolverlo la Asamblea General siempre quese ajusten sus
resoluciones a los fines e intereses de la organizacion.

SEGUNDO. La IGLESIA DE PENTECOSTES EN
HONDURAS, presentara anualmente ante la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblacién, los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo

movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio acual
asi como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo
herencias, legados y donaciones a través de un sistema contable

- legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del

extranjero, se sujetaran.a la normativa juridica imperante en el

pais, aplicable segtin sea el caso, a través de los Organos estatales
constituidos para verificar la transparencia de los mismos.
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TERCERO. La IGLESIA DE PENTECOSTES EN
HONDURAS, se inscribira en la Secretaria de Estado en los
- Despachos del Interior y Poblacion, indicando nombre completo,

- direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y
demas integrantes de la Junta Directiva, asimismo, se sujetard a
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a
- esta Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rgano interno

verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue

constituida.

CUARTO. La IGLESIA DE PENTECOSTES EN HON-
DURAS, se somete a las -disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del

Interior y Poblacién y demas entes contralores del Estado,

facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademasa
presentar informes periédicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
enel eJ ercicio de sus objetivos y fines para lo ¢ual fue autorizada.

QUINTO. Ladisoluciény 11qu1dac1on dela IGLESIA DE
PENTECOSTES EN HONDURAS, se haré de conformidad
a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a

formar parte de una organizacion legalmente constituida en Hon-

duras que retna objetivos similares o una de beneficencia. Dicho
tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de Estado,
a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO. Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las Leyes, sus reformas o

modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO La presente resolucion debers inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO. Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y

Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) paraque emita
la correspondiente inscripcion.

NOVENQ . De oficio procedase a emitir la certificacion de
la presente resolucion, a razoén de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (f) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE POBLACION (f) PASTOS AGUILAR

MALDONADO, SECRETARIO GENERAL.
Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central a los diecisiete dias del mes de agosto del dos mil once.

'PASTORAGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL
11 N. 2011 '

JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo cincuenta
(50) dela Ley dela Jurisdiccion de o Contencioso Administrativo,
a los interesados y para los efectos legales correspondientes.
HACE SABER. Que en fecha ocho de noviembre de dos mil
diez, interpuso demanda en esta judicatura con orden de ingreso
numero 644-10, promovida por el sefior SANTOS FRAN-
CISCO VIVAS FIALLOS, en contra del Estado de Honduras
através de la Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion,
para que se decrete la Nulidad de un Acto Administrativo par-
ticular emitido con infraccion total al procedimiento y requisitos
legales. Se alega para el fondo del juicio pronunciamiento judicial
la prescripcion de la accién por parte de la autoridad nominadora.
Reconocimiento de una situacion particular individualizada y para
su pronto restablecimiento del derecho violado se ordene el
reintegro al cargo en iguales o mejores condiciones. A titulo de
dafios y perjuicios los salarios dejados de percibir, con sus
respectivos incrementos salariales que se produzcan durante la
secuela del juicio. Derechos adquiridos, décimo tercer, décimo
cuarto mes de salario, vacaciones doblemente remuneradas,
bonos, quinquenios, costas. Se anexan documentos, peticion.
Relacionada con el Acuerdo No. 2199-SE-10 de fecha 15 de
octubre del 2010.

LIC. CINTHIA G. CENTENO
SECRETARIA POR LEY
11 N. 2011

JUZGADO DE LETRASDELO CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo cincuenta
(50) dela Ley dela Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo,
a los interesados y para los efectos legales correspondientes,
HACE SABER. Que en fecha veintiocho de octubre del afio
dos mil diez, interpuso demanda con orden de ingreso No. 628-
10 en esta judicatura el sefior OSCARALBERTO AGUILAR
contra el INSTITUTO.DE LA PROPIEDAD, para que se
declare la nulidad de un acto administrativo particular de la
Administracion Publica por infraccion del ordenamiento juridico.
Reconocimiento de una situacion juridica individualizada por haber
lesionado derechos del administrado, y para su pleno
restablecimiento se ordene el reintegro a su cargo. Mas el pago
de salarios dejados de percibir. En relacion con el Acuerdo
Ejecutive de cancelacion nimero 223-2010 de fecha 30 de
septiembre del 2010, emitido por el Instituto de la
Propiedad.

MARCELAAMADOR THEODORE

SECRETARIA
11 N. 2011 ‘
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UNIVERSIDAD PEDAGOGICA NACIONAL FRANCISCO MORAZAN

AVISODE LICITACIONES

La UNIVERSIDAD PEDAGOGICA NACIONAL FRANCISCO MORAZAN, invita a todas las empresas legalmente establemdas
enel pals a presentar ofertas Técnico-Econdmicas para las siguientes Licitaciones:

Llcltacmn Publica Nacional No. LPU-002-2011, adquisicion Servxcxos de Segundad de la Umvers1dad Pedagdgica Nacional Francisco
Morazan:

1) Campus Central de Tegucigalpa, M.D.C.
2) Centro Universitario Regional de San Pedro Sula 'y
3) Centro Universitario Regional de La Ceiba

Apertura: Martes 22 de noviembre, 2011, hora: 09:00 A. M. |
Licitacién Piblica Nacional No. LPU-003-2011 adquisicion de Servicios de Limpieza e Higienizacion:

1) Campus Central de Tegucigalpa, M. D. C.
2) Centro Universitario Regional San Pedro Sulay
3) Centro Universitario Regional de La Ceiba de la UPNFM.

Apertura: Martes 22 de noviembre, 2011, hora: 09:30 A.M.

Licitacién Publica Nacional No. LPU-004-2011 adquisicién Servicios de Mantenimiento de Areas Verdes Umversxdad Pedagogica
Nacional Francisco Morazan.

1) Campus Central de Tegucigalpa, M.D.C.
2) Centro Universitario Regional de San Pedro Sula.

Apertura: Martes 22 de hoviembre 2011, hora: 10:00 A.M.

Licitacién Pablica Nacional No. LPU-005-2011, adquisicién Programas de Llcenmamxento de Microsoft “Campus Agreement” de la
Universidad Pedagogica Nacional Francisco Morazan

Apertura: Martes 22 de noviembre 2011, hora: 10:30 AM.

Licitacion Puablica Nacional No. LPU-006-2011, adquisicién de Servicios de Mantenimiento de A1res Acondicionados de la Universidad
Pedagoglca Nacional Francisco Morazan.

1) Campus Central de Tegucigalpa, M.D.C. -
2) Centro Universitario Regional San Pedro Sula.

Apertura: Martes 22 de noviembre, 2011, hora: 11:00 A. M

Licitacién Piblica Nacional No. LPU-007- 2011, adquisicién de Seguro para los Vehlculos de la Umvers1dad Pedagdgica Nacional
Francisco Morazan.

Apertura: Martes 22 de noviembre, 2011, hora: 11:30 A M.

RETIRO DE OFERTAS:

Los documentos de estas licitaciones estaran a disposicion de los interesados a partlr del dia miércoles 02 de novxembre del 2011, hasta el
dia miércoles 09 de noviembre del 2011, en el departamento legal de la Universidad, previo pago de OCHOCIENTOS LEMPIRAS [ P
800) -1os que serdn cancelados en la Tesoreria General de la misma, valor éste que no sera reembolsable en ningin caso.

RECEPCION Y APERTURA DE OFERTAS:

Las ofertas debidamente identificadas y en sobre sellado, se recibiran en el departamento legal el dia martes 22 de noviembre del afio 2011,
antes de la hora sefialada para cada una de las Licitaciones en el orden relacionado anteriormente, y la apertura de las mismas se llevard a

cabo a partir de las 09:00 A.M., en el Salén Luis Beltrand Prieto, contiguo a la Vice Rectona Administrativa, primer piso, edificio administrativo,
Lic. Roque Ramos Motifio, en Tegucigalpa, M.D.C.

Las ofertas que se presenten después de la hora sefialada no seran consideradas.

Tegucigalpa, M.D.C., 02 de noviembre, 2011

DAVID ORLANDO MARIN LOPEZ. MAE; v
RECTOR ‘ '

RAFAEL BARAHONA GOMEZ, M.Sc.

VICERRECTOR ADMINISTRATIVO
11 N. 2011 ,

§
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CERTIFICACI(')N_

'El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion; CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2378-
2011. SECRETARIA. DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veintiocho de septiembre de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,

por medio de esta Secretaria de Estado y Poblacion, con fecha
once de mayo de dos mil once, misma que corre a expediente No.
PJ-11052011-803, por la Abogada GLORIA MARINA

SANCHEZ BONILLA, en su caracter de Apoderada Legal de -

la ASOCIACION VOCES VITALES HONDURAS, con
domicilio en el edificio Torre Libertad, Boulevard Suyapa, en la
ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento
de Francisco Morazéan, contraida a pedir €l otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes..

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
- habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado quien emitié dictamen favorable No. U.S.L.
3553-2011 de fecha 14 de septiembre de 2011.

CONSIDERANDO: Que ASOCIACION VOCES
VITALES HONDURAS, se crea como asociacion civil, cuyas
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, €l orden

publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es procedente
acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Repiblica emitié
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica para
la emision de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 117, 119 y 122 de la Ley General de la

Administracién Publica, 4 y.5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el Sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Minis-

terial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delegé en la

-ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,

- Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacién, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjerias, trimites varios, Personalidad
Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO:

EL- SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de
la‘airibucion constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40 de la Constitucion de la Republica, 56 y 58 del Cddigo Civil y en
aplicacién de los Articulos 29 reformado mediante decreto 177-
2010 de fegha 06 de octubre de 2010, 116 y 120 de la Ley General
de la Administracién Publica, 3 del Decreto 177-2010, 44 nimero 6
del Decreto PCM-008-97, contentivo del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo
83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
ASOCIACION VOCES VITALES HONDURAS, con domicilio
en el edificio Torre Libertad, Boulevard Suyapa, en la ciudad de
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de Fran-
cisco Morazén y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA ASOCIACION “VOCES
VITALES HONDURAS”

., CAPITULO 1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DOMICILIO Y
DURACION

Articulo 1.- Se constituye la Asociacion VOCES VITALES
HONDURAS, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa,
departamento de Francisco Morazan, Republica de Honduras,
situada en edificio Torre Libertad, Bulevar Suyapa; con facultades
para poder ejercer sus funciones en todo el territorio nacional y
extranjero y asociarse a entidades similares existentes dentro y
fuera del pais. Se crea dicha Asociacién como una asociacion de
caracter civil por tiempo indefinido y sin fines de lucro.

CAPITULO 11 '
DE SU FINALIDAD Y OBJETIVOS

Articulo 2.- La Asociacion tiene como finalidad Incentivar,
promover y desarrollar el poder de la mujer como agente de cambio
y desarrollo para nuestro ‘pais, identificando, capacitando y
empoderando a personal del género femenino con potencial de
liderasgo en las &reas de desarrollo econdmico, participacion politica
e impacto social; impulsando la construccion de redes sociales en-
tre mujeres lideres hondurefias, mujeres lideres emergentes y .
organizaciones que trabajan a beneficio de la mujer para crear
oportunidades econdmicas, fomentar equidad de género y
salvaguardar sus derechos humanos.

Articulo 3.- Son objetivos de la Asociacion: a.- Combatir el
trafico de personas y otras formas de violencia contra la mujer. b.-

- Empoderar a la mujer para ser agente de cambio en nuestro pais

para propulsar la justicia social y para apoyar la democracia y el
imperio de la ley; y, c.- Equipar a las mujeres con herramientas de
desarrollo y manejo de negocios, mercadeo, y comunicacion para
poder expandir sus iniciativas empresariales y ayudar a proveer
para sus familias y crear trabajo en sus comunidades. Todas las
actividades que realice la Organizacion, seran brindadas en forma
gratuita, asimismo se debera actuar bajo la supervisiéon y/o
coordinacién de los entes del Estado que correspondan.

" CAPITULO I
ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 4.- Son 6rganos de la Asociacion: a.- La Asamblea
General. b.- La Junta Directiva; y, c.- La Direccién Ejecutiva.

CAPITULO 1V .
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 5.- La Asamblea General es la autoridad maxima de
la Asociacién y sus resoluciones son de caréacter obligatorio para
todos sus miembros, debiendo reunirse una (1) vez al afio en sesidn
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-ordinaria, especificamente en fecha 25 de enero de cada afio, y en
sesion extraordinaria cuando lo considere conveniente la Junta
Directiva, o a solicitud escrita del 25% de los miembros. La
convocatoria indicard la agenda, la hora y el lugar de la sesién y se
convocara con 15 dias de anticipacion.

Articulo 6.- La Asamblea General Ordijnaria podra celebrar
sesion con la asistencia de al menos el 51% de los miembros, si no
asistiere ese porcentaje, la sesion se celebrard una hora después
con los que estuvieren presentes y las resoluciones se tomaran con
el voto favorable de la mitad mas uno de sus miembros asistentes.
La Asamblea General Extraordinaria podra celebrar sesion con la
asistencia de las dos terceras partes de sus miembros legalmente
inscritos y tomaran resoluciones con el voto favorable de las dos
terceras partes de sus miembros asistentes.

Articulo 7.- La Asamblea General Ordinaria estara formada
por los miembros fundadores y los miembros activos.

Articulo 8.- Son atribuciones de la Asamblea General Ordi-
naria las siguientes: a.- Definir la politica de la Asociacion. b.- Elegir
los Miembros de la Junta Directiva. ¢.- Conocer y aprobar el Plan
de Trabajo Anual de la Junta Directiva. d.- Conocer y aprobar de
los estados financieros y presupuestarios presentados por la Junta
Directiva. e.- Conocer y aprobar el nombramiento de miembros
asociados y honorarios. f.- Conocer y aprobar de la renuncia y
separacién de los miembros de la.Junta Directiva y llenar las
vacantes; y, g.- Resolver cualquier asunto que le sea sometido por
la Junta Directiva. Son atribuciones de la Asamblea General
'Extraordinaria: a.- Conocer sobre la disolucion y liquidacién de la
Asociacion. b.- Conocer sobre la reforma o enmiendas de los

presentes estatutos. c.- Cualquier otro asunto que deba resolverse

y no pueda esperar a que realice la Asamblea General Ordinaria.
DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 9.- La Junta Directiva es el 6rgano de direccién,
representacion, administracion y ejecucion de la Asociacion, la que
sera electa por la Asamblea General Ordinaria y estaré integrada
por un Presidente, un Secretario, un Fiscal. .

Articulo 10.- Los mlembros de la Junta Directiva seran electos

_en sesion de Asamblea General Ordinaria, por voto directo y secreto,
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, y celebrara sesiones
ordinarias una vez al mes en el local y hora que sefiale el Presidente
y sesionara extraordinariamente cuando se considere necesario. El
quérum para sesionar legalmente serd la mitad mas uno y las
decisiones se tomaran por el voto favorable de la simple mayoria.
En caso de empate, el Presidente tendra voto de calidad. Los

miembros de la Junta Directiva al ser electos permaneceréan en sus

cargos mientras tanto la Asamblea General no los sustituya.

Articulo 11.- Son atribuciones de la Junta Directiva: a.- Elaborar

el Plan de Trabajo Anual. b.- Cumplir y hacer cumplir los estatutos,
reglamentos y disposiciones de la Asamblea General. c.- Recibir

~ las solicitudes de ingreso de nuevos miembros y recomendar su
incorporacion. d.- Establecer oficinas locales y regionales en el
territorio nacional, asi como en el extranjero. e.- Nombrar
Comisiones Especiales. f.- Establecer sanciones por el
incumplimiento de los Estatutos. g.- La Junta Directiva podr4 separar
por causa motivada a cualquier miembro de la Asociacién. h.- Con-
_-ceder poder de firma sobre las cuentas bancarias de la Asociacién
al Presidente, Tesorero y a cualquier otra persona que la Junta

Directiva estime conveniente, seglin disposicion reglamentaria que
emita la Junta Directiva. i.- Elaborar su Reglamento Interno, el
cual serd sometido a la aprobacién de la Asamblea General. j.-
Nombrar al Director Ejecutivo y revocar su nombramiento. k -
Evaluar anualmente el trabajo del Director Ejecutivo.

DEL PRESIDENTE

Articulo 12.- El Presidente es el representante legal de la
Asociacion y sus atribuciones son: a.- Presidir las sesiones de la
Asamblea General y de la Junta Directiva. b.- Convocar a sesiones
ordinarias en la forma y tiempo prescritos por estos Estatutos y a
sesiones extraordinarias que estime necesario. ¢.- Juramentar a los
nuevos miembros. d.- Presentar proyectos que atiendan a consolidar

~ laAsociacion. e.- Cooperar con los demas érganos de la Asociacion.

f.- Cumplir con las resoluciones y recomendaciones que surjan de
la Asamblea General y la Junta Directiva; y, g.- Las demas que le
as1gne la Asamblea General.

DEL SECRETARIO

~ Articulo 13.- Son atribuciones del Secretario: a.- Llevar el
Libro de Actas de la Asamblea y de la Junta Directiva; b.- Convocar
a sesiones a los miembros de la Asociacién en la forma indicada
por el Presidente. c.- Elaborar de acuerdo con el Presidente la

* agenda de las sesiones de la Asamblea y de la Junta Directiva. d.-

Llevar el archivo. e.- Efectuar notificaciones, emitir constancias y
certificaciones; y, f.- Contestar la correspondencia, previa consulta
con ¢l Presidente.

DEL FISCAL

Articulo 14.- Son atribuciones del Fiscal: a.- Vigilar y certificar
el fiel cumplimiento de los ‘estatutos, reglamentos especiales y
resoluciones de la Asamblea General y de la Junta Directiva. b.- -
Supervisar el manejo de los fondos que formen el patrimonio de la
Asociacion. c.- Reportar a la Junta Directiva y a la Asamblea Gene-
ral, las violaciones de cualquier indole, que perjudique a la

, Asoc1a01on d.- Contratar a los auditores externos.

DE LA DIRECCION EJECUTIVA

Articulo 15.- La Direccién Ejecutiva es el 6rgano gerencial
de la Asociacién. Sera ejercida por un Director Ejecutivo nombrado

por la Junta Directiva, para un periodo de un afio, pudiendo ser
renovado. Y

Articulo 16.- Son atribuciones de la Direccién Ejecutiva: a.-
Ejecutar la politica emanada de la Junta Directiva. b.- Dirigir las
actividades gerenciales de la Asociacion. c.- Nombrar y promover
el personal de la Asociacién, siguiendo para ello los procedimientos
de seleccién y evaluacion que elabore la Junta Directiva, que
garanticen la contratacién del recurso humano idéneo, para

desarrollar las actividades de los programas de la Institucién y hacer

las cancelaciones del mismo cuando el caso lo amerite. d.-
Supervisar las actividades de los programas de la Asociacion y
mantener un control de la ejecucién. e.- Informar periédicamente a
la Junta Directiva del desenvolvimiento de los programas que se
estan llevando a cabo. f.- Gestionar cooperacion técnica y financiera
con organizaciones y paises amigos. g.- Preparar y elaborar los
programas de trabajo, manejar los registros contables, elaborar los
presupuestos anuales y cada proyecto especial para someterlos a
la aprobacién de la Junta Directiva. h.- Crear y mantener al dia los
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sistemas, procedimientos y métodos de trabajo que requiera la
Institucién. i.- Firmar los cheques. j.- Custodiar y administrar el
patrimonio y documentos de la Asociacion. k.- Asistir a las sesiones
de la Junta Directiva, con voz pero sin voto.

CAPITULO V
DE LOS MIEMBROS

Articulo 17.- La Asociacion cuenta con la siguiente calidad
de miembros: a.- Miembros Fundadores. b.- Miembros Activos. c.-
Miembros Asociados. d.- Miembros Honorarios.

DE LOS MIEMBROS FUNDADORES Y ACTIVOS

Articulo 18.- De los Miembros Fundadores: Son aquellas per-
sonas que firmaron el acta de constitucién de la Asociacion.

Articulo 19.- De los Miembros Activos: Los miembros

Fundadores y aquellas personas admitidas como tal por la Asamblea
General de Miembros.

Ariculo 20. Son derechos de los Miembros Fundadores y
Activos: a.- Participar en las Asambleas Generales de la Asociacion
con voz y voto; b.- Participar en la Administracion de la Asociacion;
c.- Elegir y ser electos a cualquier cargo dentro de la Asociacion; y,
d.- Solicitar informes financieros a la Junta Directiva.

Articulo 21. Son deberes de los Miembros Fundadores y Activos
a.- Cumplir fielmente todos'y cada uno de los articulos contenidos
en los presentes estatutos y en sus modificaciones posteriores; b.-
Concurrir puntualmente a la Asamblea General; c.- Desempeﬁar
activamente las funciones que partlcularmente les sean

encomendadas; y, d.- Pagar las cuotas mensuales fijadas por la’

Junta Directiva.

DE LOS MIEMBROS ASOCIADOS

Articulo 22. De los Miembros Asociados: Son aquellas perso-
nas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, que por sus
aportes econdmicos, sociales o de servicio hacia la Asociacion, se

hacen acreedores de esta distincion, la cual sera conferida por la
Junta Directiva.

DE LOS MIEMBROS HONORARIOS

Articulo 23. Miembros Honorarios: Son aquellas personas que
pueden ser naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, que por
su trayectoria y méritos se han hecho acreedores a esta distincion,
la cual sera conferida por la Asamblea de Miembros.

Articulo 24. Son derechos de los Miembros Asociados y
Honorarios: a.- Participar en las Asambleas Generales con voz pero

sin voto; b.- Velar por el desarrollo y cumplimiento de los fines de la
Asociacion.

Articulo 25. Son deberes de los Miembros Asociados y
Honorarios: a.- Ser fieles a los principios contenidos en estos

_estatutos; b.- Velar por el desarrollo y cumplimiento de los fines de
la Asociacion.

CAPITULO VI
DEL PATRIMONIO.

Articulo 29. El patrimonio de la Asociacion, estarda formado
por: a.- Las cuotas Ordinarias o Extraordinarias que fije la Junta

D1rect1va aprobadas en Asamblea General b.- Las herencias,

‘legados, donaciones y subvenciones de particulares, instituciones

publicas o privadas, nacionales o internacionales que se reciban.

_c.- El producto de actividades realizadas para recaudar fondos pro- |

Asociacion.

CAPITULO VII .
DE LA DISOLUCION DE LA ASOCIACION

Articulo 30. La Asociacion podra disolverse: En cualquier
tiempo cuando asi lo decida la Asamblea por decisién del 75% 6
3/4 partes de sus miembros, por no poder continuar con el desarrollo
de los programas. Causas de disolucién de la Asociacion: a.- Por

. apartarse de los fines para los cuales fue creada. b.- Por sentencia

judicial y resolucién del Poder Ejecitivo. Una vez acordada u
ordenada la disolucién, se procedera a nombrar una Comisién
Liquidadora, que se encargara de la liquidacién de la Asociaciény
el remanente se donara a una entidad sin dnimo de lucro cuya
finalidad sea similar y que posea Personalidad Juridica, segin lo
disponga la Asamblea General.

CAPITULO VIII
 DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 31, Estos estatutos s6lo podran modificarse en
Asamblea General Extraordinaria reunida para ese. fin con la
aprobacidn de las dos terceras partes de los' miembros asociados
presentes, las modificaciones seran solicitadas previamente por la

~ Junta Directiva quien las presentara a consideracion de la Asamblea

General, debiendo ser sometidos a la aprobacion del Poder Ej ecutlvo
de la Republica.

Articulo 32. En caso de retiro por parte de miembros o
asociados, ya sea en forma momentanea o definitiva, y cualesquiera
sea la causa de dicho retiro, las aportaciones efectuadas por ellos
quedaran a favor de la Asociacion.

Articulo 33. La remuneracién de los cargos directivos,
administrativos y gerenciales de la Asociacién, sera aprobada por
la Junta Directiva y podré ser modificada conforme a los ingresos y
crecimiento financiero de la Asociacién.

Articulo 34. La Asociacién queda sujeta a la superv1s16n y
regulacion del Estado y se obliga a presentar informes periodicos

. anuales de las actividades que realice ante las instituciones u

organismos del Gobierno, con los cuales se relac1one enel gjercicio

de sus funcxones

SEGUNDO: La ASOCIACION VOCES VITALES HON-
DURAS, presentara anualmente ante la Sercretaria de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacion, a través de la Unidad de
Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los
estados financieros auditados que reflejen los Ingresos y Egresos y
todo movimiento econémico.y contable, indicando su patrimonio
actual asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias,legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetarén a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segin sea el caso, a través de los
6rganos estatales constituidos para verificar la transparenc1a de los

mismos.

TERCERO: La ASOCIACION VOCES VITALES HON-

- DURAS, se inscribiré en la secretaria de Estado en los Despachos
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del Interior y Poblacién, indicando nombre completo, direccion
exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas
~ integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetard a las
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta
Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rgano interno
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
~ constituida.

CUARTO: La ASOCIACION VOCES VITALES HON-
DURAS, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del Inte-
rior y Poblacién y demés entes contralores del Estado, facilitando
cuanto documento sea requerido para garantizar la transparencia
de la Administracién, quedando obligada, ademas, a presentar
informes periédicos anuales de las actividades que realicen con
instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacién de la ASOCIACION
VOCES VITALES HONDURAS, se hara de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas
las obligaciones contraidas, el excedente pasaréd a formar parte de
una organizacién legalmente constituida en Honduras que retina
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara
bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del
remanente de los bienes a que hace réferencia el parrafo primero
de este mismo Articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la propiedad de conformidad con
el Articulo 28 de la Ley de propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio |

proceda a remitir el expedienté a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociacion Civiles (U.R.S.A.C.), ‘para que emita
la correspondente inscripeidn.

NOVENGO: Para los efectos legales consiguientes y previo a
emitir la certificacion de la presente resolucion, la interesada, debera
cancelar al Estado de Honduras, la cantidad de doscientos Lempiras
(Lps. 200.00) de conformidad con lo establecido en €] Articulo 49
de la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad Social y

Racionalizacién del gasto publico, creado mediante Decreto

Legislativo No. 17-2010 de fecha 21 de abril de 2010.
NOTIFIiQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION. (F) PASTOR AGUILAR
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL?”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen-
tral a los un dia del mes de noviembre del dos mil once.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

11N.2011

REPUBLICA DE HONDURAS .
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y piiblico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. MARIA LILIANA AGUILAR, actuando en representacion de la empresa
SAMPOLK, S.A., tendiente a que autorice el registro del producto de nombre
comercial: MEGA FORTE, compuesto por los elementos: 21% SILICIO (8i02),
7% POTASIO (K20), 3% ACIDO GIBERELICO, 5% ACIDOS
CARBOXILICOS.

En forma de: LIQUIDO
Formulador y pais de origen: SAMPOLK, S.A/HONDURAS

Tipo de Uso: FERTILIZANTE FOLIAR

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o
cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la
publicacion de este AVISO, para ejercer la accion antes mencionada.

Fundamento Legal: 'Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo
No. 002-02 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., DIECIOCHO (18) DE OCTUBRE DEL 2011
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES APARTIR DE LA
FECHA”

_ DR.HERIBERTOAMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011 :

REPUBLICA DE HONDURAS ]
'SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. MARIA LILIANA AGUILAR, actuando en representacion de la empresa
SAMPOLLK, S.A,, tendiente a que autorice el registro del producto de nombre
comercial: OXITETRACYCLINE HCL 96.5 WP, compuesto por Jos elementos:

94.5% OXITETRACYCLINE, 2% HIDROCHLORIDE.

En forma de: POLVO MOJABLE '
Formulador y pals de origen: CHENGDU TALENT CHEMICA CO. LTD./
CHINA.

Tipo de Uso: MATERIA PRIMA PARA FUNGICIDA-BACTERICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o
cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la
publicacién de este AVISO, para ejercer la accion antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo
No. 642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTIOCHO (28) DE OCTUBRE DEL 2011
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIRDE LA -
FECHA”

DR. HERIBERTOAMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11 N. 2011 '
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Marcas de Fabrica

[1] Solicitud: 2011-022755
. [2] Fecha de presentacion: 08/07/2011
{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA !
A.- TITULAR
[4] Solicitante: POLLO CAMPERO, S.A.
[4.1]- Domicilio; CIUDAD DE GUATEMALA
[4.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro bésico: No tiene otros registros.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6] Denominacién y {6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

(7] Clase Intemacional: 29
{8] Protege y distingue:
Carne, aves (no vivas), pescado, crusticeos (no vivos), huevos (cocidos), verduras (cocidas), legumbres
{cocidas), ensaladas, sopas, frutos (cocidos o procesados).

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propxedad
lndustnal

[11] Fecha de emisién: 19 de julio del afio 2011.

i Reservas: Se protegerd todos los colores insertos en el disefio. PANTON: SON EL MARRON CAFE) PMS 477,
ANARANJADO PMS 158 Y EL AMARILLO PMS 138.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
dor(a) de la Propiedad Industrial °

11,28 N,y 13 D. 201t.

*[1] Solicitud: 2011022751

[2] Fecha de presentacién: 08/07/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: POLLO CAMPERO, S.A.

[4.1] Domicilio: CIUDAD DE GUATEMALA )
[4.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA '
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5} Registro bésico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6) Denominacién y [6.1] Distintivo: POLLO CAMPERO Y DISENO

[7] Clase Intemacional: 29
{8] Protege y distingue:
Carne, aves (no vivas), pescado, crusticeos (no vnvos). huévos (cocidos), verduras (cocidas), legumbres
(cocidas), ensaladas, sopas, frutos (cocidos ° procesados).

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 19 de julio del afio 2011.

{12} Reservas: SE PROTEGEN TODOS LOS COLORESEN EL DISENO, PANTONES: SON EL MARRON (CAFE)
PMS 477 Y EL AMARILLO PMS 138,

Abogadn LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
istrador(a) de la Propicdad Industrial

11,28 N,y 13 D. 2011,

[1] Solicitud: 2011-022757

[2] Fecha de presentacién: 08/07/2011

{31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

[4] Solicitante: POLLO CAMPERO, S.A.

{4.1] Domicilio: CIUDAD DE GUATEMALA

[4.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5) Registro bésico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] D inacién y {6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Injernacional: 35

(8] Protege y distingue:

Franquicias, a saber los servicios p por un granquiciador, es decir la isién de emp y “KNOW

HOW?" organizacional, asistencia en el desarrollo y géstién de una empresa.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emisién: 19 de julio del afio 2011.

{12] Reservas: Se protegen los colores PANTONE: SON EL MARRON (CAFE) PMS 477, ANARANJADO PMS 158
Y EL AMARILLO PMS 138.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
rador(a) de la Propiedad Industrial

11,28 N, y 13 D, 2011.

[1] Solicitud: 2011-023217

[2] Fecha de presentacién: 13/07/2011

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: POLLO CAMPEROQ, S.A.

[4.1] Domicilio: CIUDAD DE GUATEMALA, GUATEMALA C.A. .
[4.2] Organizada bejo las leyes de: GUATEMALA, C.A. :
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACION

[6] Denomi y [6.1] Di : FRESH LATIN FLAVORS R

Fresh Latin Flavors

[7] Clase Internacional: 43

[8] Protege y distingue:

Servicios de afe

y bebidas, bares de comidas rapidas.

cafetarias, restaurantes de autoservicio y servicios de alimentacién

- D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone.en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial .

[11] Fecha de emision: 22 de septiembre del afio 2011.

[32] Reservas: La traduccién de 1a seifial al espafiol es Y serd aplicada a la marca d: servicio Pollo Campero en la clase
43 con solicitud de registro 23216-11.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
dor(s) de 1a Propiedad Industrial

11,28 N,, y 13 D. 2011.

[1] Solicitud: 2011-023896

[2] Fecha de preseatacion: 19/07/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: LABORATORIOS €AROSA, S.A. DEC.V.

[4.1] Domicilio: ANTIGUO CUSCATLAN, DEPARTAMENTO DE LA LIBERTAD, SAN SALVADOR.
[4.2) Organizada bajo las leyes de: EL. SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: SWEET DIET Y DISENO

[7] Clase Intemacional: 30
{8] Protege y distingue;
Endulcolorantes naturales.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE )

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

{11] Fecha de emisién: 28 de septiembre del afio 2011,
{12} Reservas: No se reivindica la sefial de da “Dulces sin remordimientos”.

Propagt

* Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(z) de la Propiedad Industrial

11,28 N,y 13 D. 2011.
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1/ Solicitud: 1480-11

2/ Fecha de presentacion: 14-01-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solici I i Benlow, S.deR. L.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, Honduras

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:
S.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Sensuality

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria
8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LIZZA A. CASTELLON RAMIREZ
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

Sensuality

) USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
: Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
" Industrial.
11/ Fecha de emision: 29/1/11
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK Pém
istrador(a) de Ia Propiedad Ind

10, 24°'0., y 11 N. 2011,

{1) Solicitud: 2011-020869

[2) Fecha de presentacién: 22/06/2011

13] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A~ TITULAR

14] Solicitante: ARTE COMERCIAL,S.A.DEC. V.

14.1] Domicilio; ANTIGUO CUSCATLAN, DEPARTAMENTO DE LA LIBERTAD
[4.2] Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

IS} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

. 16] D inacién y |6.1] Distintivo: ARTE COMERCIAL Y ETIQUETA

arte comercial
171 Clase Internacional: 35

|8} Protege y distingue: :

Publicidad, gestion de negocios comerciales, administracién comercial, trabajos de oficina.
D.- APODERADO LEGAL

19! Nombre: LIZZA CASTELLON RAMiREZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s pone en conocimiento piblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propledad
Industrial.

{11] Fecha de emision: 14 de julio del afio 2011
{12) RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
gistrador(a) de la Propiedad Industrial

10,28 0.,y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 20870-11

2/ Fecha de presentacion: 22-junio-2011

¥/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solici Hondurefio Arabe, S. A. de C. V.

4.1/ Domicilio: San Pedro Suln. departamento de Cortés, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

$.2/ Pais de origen:

8.3/ Cbdigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: Marhaba! y ¢

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Intemacional: 16

8/ Protege y distingue:

Revista, papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta,
articulos de encuadernacién, fotografias, papeietia, adh (peg: ) para la papeleria o la casa, material
para artistas, pinceles.
8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LIZZA A. CAST’ELLON RAMIREZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 09-09-11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
istrador(a) de la Propiedad Industrial

10,28 0.,y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 1484-11

2/ Fecha de presentacién: 14-01-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solici I i Benlow, S.deR. L.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, Honduras

4.2/ Organizada bajo las leyes de:
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

8.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: Indiana

Indiana

6.2/ Reivindicaciones: ) !
7 Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LIZZA A. CASTELLON RAMIREZ

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Arﬁculo 88 de la Ley de Propledad
Industrial.
11/ Fecha de emisién: 10-03-11

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
istrador(a) de Ia Propiedad Industrial

10,28 0.,y 11 N, 2011,

1/ Solicitud: 880311
2/ Fecha de presentacién: 09-03-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: Inversiones Benlow, S. de R. L.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, Honduras

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO-EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

$.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Supra y

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: LIZZA A. CASTELLON RAMIREZ
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley conupondlente Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 15/3/11 o

12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
dor(a) de I Propiedad Industrial

10,28 O, y 11 N. 2011,

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH
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32,666

11} Solicitud: 2009-035201
. [2] Fecha de tacién: 08/12/2009
13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
14] Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
{4.1] Domicilio: FIRSTFLOOR, COMOSA BUILDING, SAMUEL LEWIS AVENUE. v
|4.2] Organizada bajo las leyes de: PANAMA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
16] Denomi 1y 16.1} Distintivo: RESVIPIEL MEDIHEALTH

RESVIPIEL MEDIHEALTH

{7) Clase Internacional: §

|8} Protege y distingue: :

Productos farmacéuticos y veterinarios, prod higiéni ara la medici ias dietéticas para uso
médico, alxmcnlos para bebés, cmplastos. material para apésitos, material para empastar los dientes y para

desi -.. productos para la destruccién de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.
D.- APODERADO LEGA

[9] Nombre: FANNY RODRIGUEZ DEL CID

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
hque :le pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
ndustrial. .
|11} Fecha de émisién: 22 de julio del afio 2011
[12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,28 O.,y 11 N. 2011

(1] Solicitud: 2011-014651

{2 Fecha de tacion: 03/05/2011
13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAI

|4) Solicitante: OSEZ VOUS? INTERNATIONAL SPIRITS, LLC.

[4.1] Domicilio: c/o PHS CORPORATE SERVICES, INC. 1313 N MARKET ST. SUIT, WILMINGTON, DE 19801.
|4.2] Organizada bajo las leyes de: U.S.A

B.- REGISTRO EXTRANJERO ;

|8] Registro-basico: NO TIENE OTROS REGISTROS,

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACION

[6] D y 16.1] Di : ST, GERMAIN
|7} Clase Intemacional: 33

ST. GERMAIN

Bebidas alcohélicas (con excepcién de cervezas), incluyendo licores.
- D.- APODERADO LEGAL
|9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
IL: que s pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

[11] Fecha de emisién: 2 de agosto del afio 2011
{12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
g ) de la P dad Industrial

10,28 0.,y 11 N. 2011

{1] Solicitud: 2011-021006
|2] Fecha de d;:mucicn: 24/06/2011
!\Jl _Sroll_i‘cbtud ud de registro de: MARCA DE FABRICA

|4] Solicitante: COLOMBINA, S. A,
[4.17 Domicilio: LA PAILA, VALLE
14.2] Organizada bajo las lcyeu de: COLOMBIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[S] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
ivo: DISENO TRIDIMENSIONAL

16} D iény 16.1] D

m Clasem lnmnmonal 30
tege
CHUPETAg
D.- APODERADO LEGAL
{9} Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

[11], Fecha de emision: | de agosto del afio 2011
|12) RESERVAS: No tienc reservas

Abogado mmgdrs‘om LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,28 0.,y 11 N. 2011

|1] Solicitud: 2010-026049

|2] Fecha de tacion: 25/08/2010
|3| §rolhcltud registro de: MARCA DE FABRICA
A

{4} Solicitante: MARIA PIA SYLVIE SELVA ANDRIEUX
|4.1) Domicilio: Tegucigal D.C

|4.2] Organizada bajo las leyes de HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO !

5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16} D« inacién y [6.1] Distintivo: HUMO JAGUAR & DISENO

Lo e
‘»{‘:, S

.t

17 Clase Internacional: 25

|8] Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.

D.- APODERADO LEGAL

9] Nombre: EVANGELINA LARDIZABAL

« USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L(:l que ;e pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industri

[11] Fecha de emisién: 2 de junio del afio 2011
[12] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

10,28 O,y 11 N. 2011

|1] Solicitud: 2010-026048

[2] Fecha de g:mmcién: 25/08/2010

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.- TITULA|

(4] Solicitante: MARIA PIA SYLVIE SELVA ANDRIEUX
4.1} Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C

|4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS ~

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|S] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS,

C.- ESPECIF[CACIONES DE LA DENOMINACION

6] D ién y |6 1] Distintivo: HUMO JAGUAR & DISENO

Hurno
aguar

con fines culturales o educatlvos, orgamzaclén de fiestas o recepciones,
1 Iy

. or ccidn de coloquios, org y dlrec&:l(m de concwrtos, organizacién y direccién de
conferencias, or 6n y d 6 de ios, or i6n y

de yd
direccién de simposios, organizacién y direccién de ta.ﬁeres de formacién.
D.- APODERADO LEGAL
9] Nombre: EVANGELINA LARDIZABAL

|7} Clase Internacional: 41
I(g] Protege y dlstmguc

de exp

'y direccid

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

{..n%que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ustrial

|11] Fecha de emisién: 12 de julio del ailo 2011
112] RESERVAS: No tiene reservas

Abognda EDA SUYAPA ZELAYJA VALLADARES

r{a) de la Prop Industrial

10,28 O., y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 26050-10
2/ Fecha de presentacién: 25-08-2010
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR
& Solicitante: MARIA PIA SYLVIE SELVA ANDRIEUX
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa,M. D. C., de Hond

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINAC[ON

6/ Denominacién y 6.1 Di: HUMO JAGUAR & DISENOQ

Lo

A

6.2/ Reivindicaciones: -~
7 Clase Internacional: 34 ~.
&/ Protege y distingue:
Tabaco, articulos para fnmudores, cerillas.
8.1/ Pégina adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: EVANGELINA LARDIZAVAL
* E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

Humo

Jaguar

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,
. 11/ Fecha de emisi6n: 10-09-10
12/ Reservas;

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
g ) de la Propiedad Industri

10,28 0.,y 11 N. 2011

B. I

Derecho Reservados
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 11 DE NOVIEMBRE DEL 2011_No.

32,666

11] Solicitud: 2009-029399

|2] Fecha de £mtamén 09/10/2009

131 Sohcnud registro de: MARCA DE FABRICA

14] Sohcntante PATRON SPIRITS INTERNATIONAL AG

|4.1] Domicilio: SPITALSTRASSE 5, 8200 SCHAFFHAUSEN

[4.2] Organizada bajo las leyes de: SWITZERLAND

B.- REGISTRO EXTRANJERO

IS] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] D ién y |6.1] Distinti GRAN PATRON PLATINUM

GRAN PATRON PLATINUM

{7] Clase Intemacional: 33

18] Protege y distingue:

Bebidas alcohélicas (con exccpcién de cervezas), bebidas espirituosas destiladas, ron, tequila, vinos, licores.
D.- APODERADO LEGA

19] Nombre: FANNY RODRIGUFZ DEL CID

uso EXCLUSIVO DE LA OFICINA

ll: que :lc pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propledad

[11] Fecha de emisién: 22 dejulio del afio 2011
112] RESERVAS: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOIIE ALVARADO BARDALFS
r(a) de la Prop

10,28 0.,y 11 N, 2011

11] Solicitud: 2008-014375

|2] Fecha de tacion: 24/04/2008

13| Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
TULAR

|14] Soticitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

{4.1f Domicilio: FIRST FLOOR, COMOSA BUILDING, SAMUEL LEWIS AVENUE.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: PANAMA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

18] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] D ién y [6.1] Distintivo: BABYSKIN MEDIHEALTH

BABYSKIN MEDIHEALTH

17} Clase Internacional: §

18] Protege y distingue:

Productos farmacéutices y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso

médico, allmentos para bcbés cmplastos material para apésitos, material para empastar los dientes y para
pr para la destruccién de animales daflinos, fungicidas, herbicidas.

D.- APODERADO LEGAL

19] Nombre: FANNY RODRIGUEZ

USOQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspdndiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.
|11) Fecha de emisién: 24 de agosto del afio 2011
{12) RESERVAS: No tiene reservas

Abognda LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

10,28 O,y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 01215-2010

2/ Fecha de presentacién: 13-01-2011

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
4/ Solicitante: El Gallito Industrial, S.

4.1/ Domicilio: La Ribera de Belén, Heredm, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO.

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pas:

C.- ESPEClFlCAClONES DE LA DENOMINACION

6/ D ivo: VIVA DULCE CON GALLITO

ion y 6.1/ Di

VIVADULCE CON GALLITO

6.2/ Reivindicaciones:
Seré usada con la marca Gallito y disefio Reg. N. 108186
7I Clase Internacional: 30

cy dmmgue
Cacao. confites, gall
8.1/ P4gina adicional.
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

galletitas, goma de mascar, sorbetes y golosinas.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
}.A:iquc :le pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustri;
11/ Fecha de emisién: 01/07/11 ! "
12/ kmrvas:

Abogada LESB!A ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propied. ndumal

10,28 O.;y 11 N, 201},

N

1/ Solicitud: 5771-2010

2/ Fecha de cE-memacién: 23-02-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: TOYOTA HIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (TOYOTA MOTOR CORPORATION)
4.1/ Domicilio; 1, Toyota-cho, Toyota-shi, Aichi-ken, Japon.

4.2/ Organizada ba las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico: ,

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPEC]FICAC]ONES DELA DENOMINACION .
& D i6n y 6.1/ Di LEXUS y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

& Protege y distingue:

Financiamiento referente a los automéviles, a saber, ﬁnancumdo la compra de los vehiculos de motor,

subscnblendo d los de seguro, de servicio, acuerdos prepago de mantenimiento,
d e las 1 de la deuda, todo relacionado a los vehiculos de motor.

8.1/ Pégina adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: .

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lodque aslc pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propledad
Industri

11/ Fecha de emisién: 01/07/11

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO.BARDALES
dor(a) de la Propiedad In

10,28 0.,y 11 N, 2011.

1/ Solicitud: 22066-11

2/ Fecha de entacion: 04-06-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A TITULAR :

4/ Solicitante: SARDIMAR, S. A.

4.1/ Domicilio: Centro Empresarial Forum, edificio C. Santa Ana, San José,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EX’I‘RANJERO

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pals:

C.- ESPECIF ICACIONES DELA DENOMINACION
6/ D y 6.1/ Di ivo: SARDIMAR DELI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Atan.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: DENNIS MATAMOROS
E.- SUSTITUYE PODER,

10/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

SARDIMAR DEL

.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimienta piblico para efectos de ley conupond.lcme Articulo 88 de la Ley de Propiedad .
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-07-11

12/ Reservas: -

Abogada' EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,28 O,y 11 N. 2011. :

1/ Solicitud: 18299-11 .

2/ Fecha de presentacién: 03-06-2011-

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIAS CARICIA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (INDUSTRIAS CARICIA,
S.A.DEC.V.0 CARICIA,S.A.DEC. V.

4.1/ DOE:nlf‘lllO Km. 4 172 Blv, del Ejército Nacnonal colonia Maraly, Pasaje San Mauricio, Soyapango, El Salvador,

4.2/ Organizada bajo Tas leyes de: El Salvador
B.- REGISTRO EXTRANJERO .

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIF lCAClONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LICHUS Y DISENO

LICHUS

comercial dedicado-a la fabricacién, venta y distribucién de calzado y vestidos

6.2/ Reivindicaciones:

Se protege la partc denominativa def N.C.
7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y d'lsnngue

Identificar un imi
cn general.
8.1/ Pigina adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: FANNY RODRIGUEZ DELCID -
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: EYLIN GISSEL ZALAVARRIA

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

mque :le pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ustr

11/ Fecha de emisién: 13/06/11
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
de la Propicdad Industrial

10,28 0.,y 11 N. 2011,

' BIEl

Derecho Reservados
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1/ Solicitud: 29808-11

2/ Fecha de presentacion: 05 septiembre 2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: BENEFICIO MAYA,S. A.DEC. V.

4.1/ Domicilio: Santa Rosa de Copén, departamento de Copén, Honduras
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: EL COPANECO Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
Reivindicacion de Colores
7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Arroz, café tostado, café molido, café en grano, café verde.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Abog. Bernabé Sorto Ramirez.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-09-11
12/ Reservas: ’

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES.
R Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,270,y I1 N. 2011

[1] Solicitud: 2011-027679

[2] Fecha de presentacion: -18/08/2011
[3} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: INVERSIONES BARRERA FUENTES

[4.1] Domigilio: Barrio El Piiialito, San Marcos de Ocotepeque, Honduras
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

I8} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: EL MANUELITO Y DISENO

[7} Clase Internacional: 33
[8] Protege y distingue:
Bebidas alcohdlicas (con excepcidén de cervezas)
D.-APODERADO LEGAL

{9] Nombre: TANIA MARTINEZ PALMA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 20 de septiembre del afio 2011
[12] RESERVAS: No se protege la parte vino de fruta, licor de café, ni la frase el sabor de la vida.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

11.,28 N, 13 D. 2011 .

32,666
JUZGADO DE LETRAS
REPUBLICA DE HONDURAS, C.A. SECCIONAL.
TOCOA

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION DE
TITULOS VALORES

La infrascrita, Secretaria, por Ley del Juzgado de Letras

- Seccional de esta Seccion Judicial, al pblico en general y para

los efectos de Ley y segun se establece el Articulo 634 parrafo
tercero y 640 del Codigo de Comercio. HACE SABER. Que
en fecha veinte de septiembre del afio dos mil once, el Abogado
JSOELINO ALVAREZ SAMBULA, en su condicién de
Apoderado Legal del sefior CANDIDO RAFAEL MUNOZ
ORELLANA, present solicitud de reposicién de un certificado
de depdsito a plazo fijo especificamente por el extravio de las
ACCIONES amparadas en el titulo namero 400258731, por un
valor de nominal de CIEN MIL LEMPIRAS vy se encuentra
emitida a favor del sefior CANDIDO RAFAEL MUNOZ
ORELLANA, por la Institucion Bancaria denominada “BAC
HONDURAS”.

Tocoz;, Colo6n, 02 noviémbre, 2011

MARYADELA ,ARAGON MALDONADO
SECRETARIA,PORLEY
11 N. 2011

————g

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

AVISO

La infrascrita, Secretaria Administrativa de la Direccién Generzil

del Trabajo, al publico en general y para los efectos de Ley,AVISA:
Que en fecha dieciocho de octubre de dos mil once, la Secretaria
deTrabajo y Seguridad Social, reconocié la Personalidad Juridica
del “SINDICATO DE TRABAJADORES DE LA SALUD EN
ELORIENTEDEHONDURAS” (SITRASAOH), del domicilio
de Danli, departamento de El Paraiso, el cual ha quedado inscrito

_en el Tomo IV, Folio No. 683 del libro de Registro de

Orgamzac1ones Sociales.

Tegucigalpa, M.D.C., 7 de noviembre de 2011

Vilma E. Zelaya Ferrera
SecretaﬁaAdminist;'aﬁva

10, 11,12 N. 2011

B IR
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

ﬁACC ta

DL.C‘I

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 11 DE N VIEMBRE DEL 2011 No. 32,666

1/ Solicitud: 18878-2011
2/ Fecha de presentacién: 08-06-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR
4/ Solicil Miller Brewing b ional, Inc.
4.1/ Domicilio: 3939 West Highland Boulevard, Milwaukee, W in 53208, United States of America

4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO.EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

$.2/ Pais de origen:

§.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ;
6/ Dy inaci6n y 6.1/ Distintivo: LUMINOCITY '

7/ Clase Intemacional: 32

8/ Protege y distingue: LUMINOCITY

Cervezas; aguas minerales y g y otras bebidas no alcohéli
preparaci para hacer bebid

8.1/Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Fanny Rodriguez

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: Gissel Zalavarria

6.2/ Reivindicaciones:

bebidas y zumos de frutas; siropes y otras

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial, ,
11/ Fecha de emision: 17-06-2011.
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,28 O.y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 18879-2011

2/ Fecha de presentacién: 08-06-2011

3/ Solicitud de registio de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Miller Brewing International, Inc.

4.1/ Domicilio: 3939 West Highland Boulevard, Milwaukee, Wisconsin 53208, United States of America
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LUMINOCITY
7/ Clase Intemacional: 41 LU INOCI

8/ Protege y distingue: !
Esparcimiento; actividades deportivas y culturales.
8.1/Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Fanny Rodriguez
E.-SUSTITUYE PODER. o
10/ Nombre: Gissel Zalavarria
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 21-06-2011.
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,28 O.y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 19476-2011
2/ Fecha de presentacién: 14-06-2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
* A-TITULAR
4/ Solicitante: The Procter & Gamble Company
4.1/ Domicilio: One Procter & Gamble plaza, Cincinnati, Ohio 45202, United States of Aménca
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro bisico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Dx inacién y 6.1/ Distintivo: AIR SOFT CON FIBRAS 3D

AIR SOFT CON FIBRAS 3D

6.2/ Peivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 16
8/ Protege y distingue:
Productos de papel para uso personal y uso en el hogar. tales como papel toalla, servilletas de papel, papel
higiénico y toallitas faciales.
" 8.1/Pdgina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Fanny Rodriguez
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: Gissel Zalavarria
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-06-2011.
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
istrador(a) de la Py piedad Industrial

10,28 0.y 11 N. 2011

1/ Solicitud: $767-2010

2/ Fecha de tacién: 23-02-2010

3/ Solicitud z{e registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (TOYOTA MOTOR CORPORATION)
4.1/ Domicilio: 1, Toyota-cho, Toyota-shi, Aichi-ken, JAPON
4.2/ Organizada bajo leyes de: Japén -

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

S.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIF! lCAClONES DE LA DENOM[NAC[ON

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Financiamiento referente a los éviles a saber, fi iando la y el al con opcién a compra
de los vehiculos de motor; subscribiendo y administrando los Contratos de seguros, acuerdos de servicio,
Acuerdos prepago de imiento, los dos de las 1 de la deuda, todo relacionado a los
vehiculos de motor.
8.1/Psgina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Dennis Mamgmoros.
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22-07-2011.

12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
dor(a) de la Propiedad Industrial

10,28 O.y 11 N. 2011

"1/ Selicitud: 13127-2011

2/ Fecha de presentacion: 14-04-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BestBrand Trade Company, S.A.

4.1/ Domicifio: Ciudad de Panama, chubllca de Panamé ”
4.2/ Organizada bajo leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MR. BRUSH Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Cepillos de dientes.

8.1/P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Gissel Zalavarria

E.-SUSTITUYE PODER. "

16/ Nombre: . -
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lodque se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 19-05-2011.
12/ Reservas:
. Abogada Lesbia Enoe Alvnrado Bardales
2 a) de la Propiedad Industrial

10,28 0.y 11 N. 2011
i oo

1/ Solicitud: 25900-2007

2/ Fecha de presentacién: 02-08-2007

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR N

4/ Solicitante: INDUSTRIA DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.)
4.1/ Domicilio: Avda. de la Diputacion, edificio Inditex 15142-Ateixo (A Coruila) Espaila.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Espaila

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: ZARA HOME

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites.y grasas industriales, lubricantes y combustibles, pero usados sélo como materias de alumbrado, grasa
para corveas, grasas para botas, grasas para cueros, grasas para calzados, aceites y grasas para la conservacién
del cuero, aceites para los tejidos y grasas para la lana.
8.1/Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Dennis Matamoros Batson
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: .
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. '

11/ Fecha de emisién: 01-07-2011.
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,28 0.y 11 N. 2011 -

BIEA
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE NOVIEMBRE DEL 2011 No. 32,666

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

[1] Solicitud: 2009-032012

[2] Fecha de presentacién: 11/11/2009

[3] Solicitud de registro de; MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: PATRON SPIRITS INTERNACIONAL, AG.
[4.1} Domicilio: SPITALSTRASSE, 5,8200 SCHAFFHAUSEN.
{4.2) Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6) Denominacién y [6.1] Distintivo; GRAN PATRON

[7] Clase Intemacional: 33

GRAN PATRON
[8] Protege y distingue:

holicas, excepto cervezas, bebidas espirituosas destiladas, ron, tequila, vinos, licores.
D.- APODERADO LEGAL

{9] Nombre: Fanny Rodriguez Del Cid.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cormespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de eniisién: 22 de julio del afio 2011. 1
{12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
dor(a} dc la Propiedad Industrial

10,28 O.,y 11 N. 2011.

\
{1] Solicitud: 2009-029400
{2] Fecha de presentacion: 09/10/2009
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: PATRON SPIRITS INTERNATIONAL, AG.
[4.1] Domicilio: SPITALSTRASSE, 5,8200 SCHAFFHAUSEN.
[4.2] Organizada bajo fas leyes de: SUIZA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6] Denominacién y {6.1) Distintivo: GRAN PATRON BURDEOS

GRAN PATRON BURDEOS

|7] Clase Intemacional: 33

(8] Protege y distingue:

Bebidas alcohdlicas (con excepcion de cervezas), bebldas espirituosas destiladas, ron, tequlla. vinos, licores.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Fanny Rodriguez Del Cid.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 22 de julio del afio 2011.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares .
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,28 0.,y 11 N. 2011,

11} Solicitud: 2011-018298

|2} Fecha de presentacién: 03/06/2011

13] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR

14] Solicitante: INDUSTRIAS CARICIA, S.A. DEC.V.

{4.1] Domicilio: KM 4 1/2 BLV. DEL EJERCITO NACIONAL, COLONIA MARALY, PASAJE SAN MAURICIO,
SOYAPANGO.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION -
|6] Denominacién y [6.1] Distintivo: LICHUS Y DISERO

 {7] Clase Internacional: 0
|8] Protege y dlstmbue
Identificar un establ t ial dedicad
D.- APODERADO LEGAL
[9) Nombre: Eyiin Gissel Zalavartia

a la fabricacion, venta y distribucién de calzado y vestidos en general.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corrwpond\ente Articulo 88 de la Ley de Propicdad v

Industrial.

[11] Fecha de emisién: 14 de junio del afio 2011.
[12] Reservis: Se protege la parte denominativa del N.C. *

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16,28 0.,y 11 N. 2011,

1/ Solicitud: 23092-2011

2/ Fecha de presentacién: 12-07-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

-4/ Solicitante: Creative Nail Design, Inc.

4.1/ Domicilio: 1125 Joshua Way, Vista, CA 92083

4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO.EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 11

6/ D inacién y 6.1/ Di : SHELLAC
SHELLAC
8/ Protege y distingue:

Lamparas de rayos ultravioletas que no sean para uso médico.
8.1/Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Gissel Zalavarria
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre: ’
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley oorm-.pondlcnte Articulo 88 de la Ley de Pmpledad
Industrial, .

11/ Fecha de emisién: 25-07-2011.
12/ Reservas:
Abogado Caniilo Zaglul Bendeck Pérez
dor(a) de la Propiedad Industrial

10,28 O. y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 17389-2011

2/ Fecha de presentacion: 26-05-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: F.A, Arias & Muiioz Honduras, S.A.

4.1/ Domicilio: Centro Comercial El Dorado, 6to. Piso, Boulevard Morazan, Teguclgalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro bésico:

S.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Ds inacién y 6.1/ Disti : ARIASLAW

6.2/ Reivindicaciones: ARI AS LAW
7/ Clase Internacional: 45
8/ Protege y distingue:
Servicios de asesoria juridica y legal; abogacia, notariado.
8.1/Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Fanny Rodriguez Del Cid
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-06-2011.
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
istrador(a) de la Propicdad Industrial

10,28 O.y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 13130-20t1

2/ Fecha de presentacion: 14-04-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Refrigiwear, Inc. ;
4.1/ Domicilio: 54 Break Drive, Dahl Georgia 30533, United States
4.2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacién y 6.1/ Disti : REFRIGIWEAR

REFRIGIWEAR

8/ Protege y distingue: <,

Ropa térmica (vestuario) para pr i6n en bajas peraturas, especifi te, chaq parkas (chaq

con gorro), sobretodos, overoles, pantal hal guan| brereria, zapateria, medias, sudaderas,
trajes enteros para cuerpo.

8.1/P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Gissel Zalavarria

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se bone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26-05-2011.
12/ Reservas: )
N Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
istrador(a) de la Propiedad Industriat

10,28 0.y 11 N.2011,

BIEN
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La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 11 DE NOVIEMBRE DEL 2011 No. 32,666

1/ Solicitud: 24279-2011

2/ Fecha de presentacién: 21-07-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: DISTRIBUIDORA LICRA IMPORT, S.A. DE C.V. (DILIMPORT, S.A.
DE C.V)-

_ 4.1/ Domicilio: BARRIO LA GUARDIA, 28-29 CALLE FTE. AL INSTITUTO
TECNICO HONDURENO ALEMAN, SAN PERDO SULA.

4.2/ Organizada bajo leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pais: '

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SANTEE

6.2/ Reivindicaciones: S A N T E E ’
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Jabones; perfumeria, aceites esenciales, cosmétlcos (esmaltes para unas) lociones

para el cabello.
8.1/Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Abog. Yenia De La O.
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que st pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 03-08-2011.
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad. Industrial

10,27 0.y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 29807-2011

2/ FecHa de presentacién: 05-09-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BENEFICIO MAYA, S.A. DE C.V.

4.1/ Domicilio: Santa Rosa de Copén, departamento de Copan, Honduras
4.2/ Organizada bajo leyes de: )

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denothinacién y 6.1/ Distintivo: SAN MARCOS SUPREMO Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
Reivindicacién de Colores
7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café tostado, café molido, café en grano, café verde
8.1/Pagina Adicional:

_ D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Abog. Bernabé Sorto Ramirez

E.- SUSTITUYE PODER. v

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo -

88 de la-Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 09-09-2011.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,27 O. y 11 N. 2011

1/ Solicitud: 31802-2011

2/ Fecha de presentacién: 21-09-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RICARDO AKI‘URO OCHOA MADRID
4.1/ Domicilio: Colonia Humuya, calle Humuya, casa 1253
4.2/ Organizada bajo leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: 43

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: Honduras

8.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: D’elote

6.2/ Reivindicaciones:

Tipo de letra, colores (se adjunta manuel de colores) y logotipo

7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicio de alimentos (Restaurantes) denvados de maiz preparados y sazonados de multiples

maneras, asi como refrescos, café, agua y cualquier otro tipo de bebidas no alcohélicas.
8.1/P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL. '
9/ Nombre;-‘Marco Antonio Amaya Durén
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: Circe Noemi Amaya Figueroa

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. .

11/ Fecha de emision: 7-09-2011.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,28 0.y 11 N. 2011

{1] Solicitud: 2011-015087
[2] Fecha de presentacién: 05/05/2011

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

_ [4] Solicitante: BUFALO INDUSTRIAL, SA DECV. -

[4.1] Domicilio: TELA, ATLANTIDA

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO - ‘

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: UNA BALEADA ES MAS ALLA DE UN
ALTO MANJAR... ES UN SENTIMIENTO.

UNA BALEADA ES MAS ALLADE UN
ALTO MANJAR... ES UN SENTIMIENTO. -

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café, té, cacao, harinas y sus derivados como: pan&s salsas, especias, paste]enas confiteria.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Benigno Banegas

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se ponhe en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 17 de agosto del afio 2011. ‘
[12] Reservas: Se usara con el Reg. # 45, 148. /

Abogada Leshia Enoe Alvarado Bardales -.
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 27 0., y 11 N. 2011.

BIEN
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Seeeion B Avisos Legales

MARCAS DE FABRICA
[1] Solicitud: 2008-039840
[2] Fecha de presentacion: 01/12/2008
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: NATURA COSMETICOS, S.A.
[4.1] Domicilio: Rodovia Regis Bittencourt Km. 293 Itapecerica DA Serra, Sao Paulo.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: Brasil
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6} Denominacion y [6.1] Distintivo: SEVE

SEVE

[7] Clase Intemnacional: 3

[8] Protege y distingue:

ADHESIVOS (SUSTANCIAS) PARA USO COSMETICO; AGUA DE COLONIA; AGUA DE
ALHUCEMA; ALGODON PARA USO COSMETICO; ALMENDRA (ACEITE); ALMENDRA
(JABON); ANTISEPTICO PARA LA BOCA, EXCEPTO PARA USO MEDICO; AROMATICOS
(ACEITES ESENCIALES); PREPARACIONES PARA BANO; TINTES PARA PIELES;
AFEITADO (PRODUCTOS PARA AFEITADO); LAPICES DE LABIOS; MASCARILLAS DE
BELLEZA; ILUMINANTE O BLANQUEADOR (SALES PARA BLANQUEAR E ILUMINAR);
PREPARACIONES PARA BRONCEADO; (COSMETICOS); CABELLO (PREPARACIONES
PARA RIZAR); CABELLO (TINTES PARA); PESTANAS (PRODUCTOS COSMETICOS PARA);
PESTANAS POSTIZAS; PESTANAS POSTIZAS (SUSTANCIAS ADHESIVAS PARA FIJAR);
BLANQUEADORES PARA PIEL (CREMAS PARA); COSMETICOS; COSMETICOS
(ESTUCHES); SECADO AL HUMO (PRODUCTOS PARA); (PERFUMERIA); PASTA
DENTIFRICA; DEPILATORIO (PRODUCTOS); BLANQUEADOR (PRODUCTOS PARA USO
COSMETICO); BLANQUEADOR (JABON); AGENTES BLANQUEADORES PARA USO
PERSONAL; ADELGAZAMIENTO -(PREPARACIONES COSMETICAS PARA); ESMALTE
PARA LAS UNAS; EXTRACTOS DE FLORES (PERFUMERI{A); PROTECTORES SOLARES;
FRAGANCIAS (MEZCLAS DE); GRASAS PARA USO COSMETICO; PALILLOS CON COPO
DE ALGODON EN LA PUNTA PARA USOS COSMETICOS; JAZMIN (ACEITE); LAPIZ PARA
CEJA; LAPIZ PARA USO COSMETICO; LACA PARA CABELLO; LECHE DE ALMENDRA
PARA USO COSMETICO; LECHES LIMPIADORAS PARA USO DE TOCADOR; PANOS
IMPREGNADOS CON LOCIONES COSMETICAS; LIMPIADOR (YESO PARA); LIMPIADOR
(CREMA PARA) PARA TOCADOR; LOCIONES PARA USO COSMETICO; LOCIONES PARA
DESPUES DEL AFEITADO; MADERA AROMATICA MAQUILLAJE (POLVOS PARA);
MAQUILLAJE (PRODUCTOS PARA REMOVER); MAQUILLAJE PARA LA CARA;
NEUTRALIZANTE (PRODUCTOS) PARA PERMANENTES; ACEITE DE ALHUCEMA;
ACEITES ESENCIALES DE LIMON; ACEITES LIMPIADORES; ACEITES PARA PERFUMES;
ACEITES DE TOCADOR; ACEITES PARA USO COSMETICO; PIEL (CREMA PARA
ILUMINACION); PIEL (PRODUCTOS COSMETICOS PARA CUIDADO); PERFUMERIA
(PRODUCTOS); PERFUMES; PERFUMES DE FLORES (BASES PARA); PIES (JABONES
ANTITRANSPIRANTES PARA); UNGUENTOS PARA USO COSMETICO; JABONES DE
TOCADOR ANTITRANSPIRANTES PARA LOS PIES; JABONES DE TOCADOR
DESODORANTES; JABONES DE TOCADOR; JABONES DE TOCADOR PARA LA
AFEITADA; SALES DE BANO, EXCEPTO PARA USO MEDICO; CEJAS (COSMETICOS
PARA); TINTES COSMETICOS; TOCADOR (PRODUCTOS); UNAS (PRODUCTOS PARAEL
CUIDADO DE LAS UNAS); UNAS POSTIZAS; CHAMPU.

D.- APODERADO LEGAL
{9} Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 19 de julio del afio 2011.

[12] Reservas: No tiene reservas
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ

Registrador de la Propiedad Industrial
10,28 0.y 11 N 2011 ’

No. 32,666

{1] Solicitud: 2007-020142

[2] Fecha de presentacién: 18/06/2007

[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR ]

[4] Solicitante: NATURA COSMETICOS, S.A. . '
[4.1] Domicilio: Rodovia Regis Bi t Km, 293 Itapecerica DA Serra, Sao Paulo.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Brasil T

B.- REGISTRO EXTRANJERO .
{5} Registro bésico: 900132000

[5.1} Fecha: 21/12/2006

[8.2] Pais de origen: Brasil

[5.3] Cédigo pais: BR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

NATURA AMOR AMERICA

{8] Protege y distingue:

ANTISEPTICO BUCAL (EXCEPTO PARA USO MEDICINAL), PIEDRAS UME (ANTISEPTICAS), PANUELOS
IMPREGNADOS CON LOCIONES COSMETICAS, CREMAS PARA CLARIFICAR LA PIEL, PRODUCTOS PARA
SAHUMAR (PERFUMERIA), ESMALTE PARA LAS UNAS, ADELGAZAMIENTO (PREPARACIONES
COSMETICAS PARA), ACEITE DE TEREBINTINA PARA DESENGRASAK, PRODUCTOS DE PERFUMERIA,
CERA PARA DEPILACION, ADHESIVOS DECORATIVOS PARA USO COSMETICO, LECHE DE ALMENDRAS
PARA USO COSMETICO, LOCIONES PARA USO COSMETICOS, MENTA (ESENCIA DE), ACEITE ESENCIAL,
PERFUMES, ACEITE DE BERGAMOTA, ACEITES ESENCIALES DE LIMON, DENTFRICOS, AGUA DE
COLONIA, COSMETICOS PARA LAS PESTANAS, ESMALTE PARA UNAS, MADERA AROMA’{‘ICA, LAPIZ
DE LABIOS, AROMATICOS (ACEITES ESENCIALES), MENTA PARA PERFUMER{A, PROTECTORES
SOLARES, AGUA DE LAVANDA, GRASAS PARA USO COSMETICO, IONONA (PERFUMERIA), PRODUCTOS

PARA MAQUILLAJE, JALEA DE PETROLEO PARA USO COSMETICOS, ASTRINGENTES PARA USO

COSMETICO, ACEITE DE LAVANDA, INCIENSO, PRODUCTOS COSMETICOS PARA LAS PESTANAS, ACEITE
DE GAULTERIA (PERFUMERIA), POLVO PARA MAQUILLAJE, MAQUILLAJE PARA EL ROSTRO, ACEITE
DEALMENDRAS, PRODUCTOS NEUTRALIZADORES PARA PERMANENTES EN LOS CABELLOS, ESENCIA
DE BADIANA (ANIS ESTRELLADO); EXTRACTOS DE FLORES (PERFUMERIA), TERPENOS (ACEITES
ESENCIALES), PREPARACIONES COSMETICAS PARA BANOS, LOCIONES CAPILARES, ACEITE DE
JAZMIN, AGUA DE COLONIA, ESTUCHES DE COSMETICOS, CREMAS COSMETICOS, LACA PARA
CABELLOS, ACEITES ESENCIALES DE CEDRO, LAPIZ PARA USO COSMETICO, MASCARAS DE BELLEZA,
ESENCIAS ETEREAS, PRODUCTOS PARA REMOVER MAQUILLAJE, LAMISCAR (PERFUMERIA), BASES
PARA PERFUMES DE FLORES, LAPIZ DE CEJAS, ANTITRANSPIRANTES (PRODUCTOS DE TOCADOR),
CERA PARA BIGOTE, DESODORANTE PARA USO PERSONAL, PREPARACIONES BRONCEADORAS
(COSMETICOS), COSMETICOS PARA CEJAS, ACEITES PARA TOCADOR, PRODUCTOS COSMETICOS PARA
TRATAMIENTOS DE LA PIEL, PREPARACIONES PARA LIMPIEZA DE PROTESIS DENTARIAS, PIEDRA
POMO, ALGODON PARA USO COSMETICO, ACEITES PARA USO COSMETICO, PREPARACIONES PARA
OLEAR CABELLOS, POMADA PARA USO COSMETICO, AGUA OXIGENADA (PEROXIDO DE HIDROGENO) .
PARA USO COSMETICO, PRODUCTOS DESCOLORANTES PARA USO COSMETICO, ACEITES ESENCIALES
AMBAR (PERFUME), PIEDRAS PARA DESPUES DE AFEITARSE (ANTISEPTICAS), PRODUCTOS PARA
AFEITARSE, COSMETICOS, LOCIONES PARA DESPUES DE AFEITARSE, ACEITES PARA PERFUMES Y
ESENCIAS, PRODUCTOS DEPILATORIOS, ACEITE DE ROSA, HISOPILLOS PARA FINES COSMETICOS,
MEZCLA DE FRAGANCIAS, PULVERIZADORES PARA PERFUMAR HALITO, PRODUCTOS PARA EL
TRATAMIENTO DE LAS UNAS, ADHESIVOS (SUSTANCIAS) PARA USO COSMETICOS, JABON DE
ALMENDRAS, JABON ANTITRANSPIRANTE, TINTURAS PARA BARBA, SUSTANCIAS ADHESIVAS PARA
FUJAR PESTANAS POSTIZAS, JABON DESODORANTE, UNAS POSTIZAS, JABON ANTITRANSPIRANTE
PARA LOS PIES, JABON MEDICINAL, JABONES PARA AFEITARSE, JABONES, SAQUITO PARA PERFUMAR
ROPA, SALES DE BANO (EXCEPTO PARA USO MEDICINAL), TINTURAS COSMETICAS, TINTURAS PARA
LOS CABELLOS, CHAMPUS, CREMAS Y PASTAS Y LIQUIDOS REJUVENECEDOR, PROTECTOR Y PARA
LIMPIEZA DE LA PIEL, ORGANICO, INORGANICO Y SINTETICO, PREPARACIONES PARA BANO DE
INMERSION DE USO PERSONAL (EXCEPTO PARA USO MEDICINAL), ESTUCHE DE COSMETICOS DE
JUGUETE (CON COSMETICOS REALES), AGUA DEPILATORIA, PREPARACION COSMETICA PARA
REDUCCION DE GRASA LOCALIZADA, LIQUIDO, CREMA Y POLVO PARA LIMPIEZA DEL DIENTE, PAPEL
IMPREGNADOS CON SUSTANCIAS PARA HIGIENE PERSONAL, OLORIZANTES DE USO PERSONAL,
ARCILLA PARA ESTETICA, AGUA DE TOCADOR, COLA PARA UNA ARTIFICIAL, PREPARACIONES
PARA BANO DE ESPUMA (EXCEPTO PARA USO MEDICINAL), HIERBA PARA AHUMADOR E INCIENSO,
DESODORANTE ANTIPERSPIRANTE, ACETONA PARA USO PERSONAL, PASTILLAS Y GOMA DE MASCAR
PARA FINES COSMETICOS, ACETONA (REMOVEDOR DE ESMALTE DE UNAS), HIERBA PARA BANO,
CRISTAL PARA BANO DE USO PERSONAL, CAJA PARA POLVO FACIAL (ESTUCHE COSMETICO),
ALGODON PARA HIGIENE PERSONAL, ALGA (COSMETICO, CREMA PARA PEINARSE (COSMETICO),

AGUA DENTIFRICA, COMPUESTO DE FLUOR PARA HIGIENE BUCAL, REMOVEDOR DE COSMETICOS.

D.- APODERADO LEGAL
{9] Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
[11] Fecha de emisién: 27 de septiembre del afio 2010.

[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial

10,28 O. y 11 N. 2011
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